


slovenska beseda je beseda
praznika, petja in vriskanja

ivan cankar

LOCILA

Locila nam olajSujejo smisel-
no branje.

Locila so: pika, vprasaj, klicaj,
vejica, dvopigje, narekovaj, ve-
zaj.

PIKA

Piko pisemo:

— na koncu pripovednega
stavka (Dezuje.);

— na koncu odvisnega vpra-
Salnega (Ne vem, zakaj ga ni.),
velelnega (Ukazal mu je, naj
mol¢&i.) in Zelelnega (Zazelel si
je, da bi snezilo.) stavka;

— za nekaterimi kraticami
(str. = stran, ipd. = in podob-
noglst="letargl=Nglejtlid¥=

in tako dalje); brez pike pisemo
kratice za denar (din), mere (m,
km, 1), utezi (g, kg), kemi¢ne prvi-
ne (S = Zzveplo, Fe = Zelezo) in
kratice, ki se piSejo z velikimi
zacetnicami (EGS, ZDA);

— za vrstilnimi Stevniki (12.
sedez v 3. vrsti);

— pri zaznamovanju ure (ob
8.15; ob 8. uri);

— da nakaZzemo nedokonéano

misel, piSemo tri pike (Zdaj pa
mir, ée ne...).

VAJA — Postavi piko, kjer
mora stati: PreSeren je umrl 8 Il
1849 v 49 letu starosti. Sedez
imamo v 12 vrsti levo. Avto z evi-
denéno Stevilko MB 1986 je
povzroCil nesreco. Stran 19 je
popackana. Talis¢e Zeleza je pri
150°C. Z 12 leti je moral od do-
ma. Vlak prispe v Skofjo Loko
obi¢ajno ob 19 uri, danes pa je
prispel Sele ob 19 20. Tako je za-
pisano na 167 strani.

VPRASAJ

Vpradaj pisemo:

— za samostojnimi vprasalni-
cami (Kdaj? Kako? Kje? Cemu?);

— za neodvisnimi vprasalnimi
stavki (Kje so tiste stezice?).

KLICAJ

Klicaj pisemo:

— za samostojnimi medmeti
(Kvak-kvak!), vzkliki (Gorje!),
zvalniki (Jaka!);

— na koncu neodvisnih velel-

RESITEV VAJ iz prejénje stevilke:

1. Liti beton, drvarska Zaga, mestna elektrarna, zasebni radio, pevski zbor, le-
poslovna knjiga, trhlo drevo, vZigalno stikalo, elektricna vtitnica, telefonska Zica,
plinska Zarnica, asfaltirana cesta, mali oglas.

2. Ponevedoma sem pritisnil na zvonec. Na dvori$éu so se sprehajale Zivali. Mati
je bridko objokovala sina. Cemu toliko hrupa za prazen ni¢? Zaradi ledu niso mogli
naprej. Zakaj te ni bilo? Navsezgodaj sta se odpravili na pot. Prevet srece hkrati je
bilo. Do nezavesti se ga je napil. Porogljivo so se mu smejali. Iz togote se je otrok
valjal po tleh. Kljub mrazu si priSel. Brez pomisleka je stopil na led. Sréno mu je
pogledala v ofi. 1z Ernoglednosti si ne upajo nikamor.

3. Moz, ki je priel, je bil moj znanec. Oblaki so rudeci, kaj le pomenijo? Zabu-
¢ale gore, zaSumeli lesi, oj, mladost ti moja, kam usla si, kje si? Tistih odi, ki so
tako Crne, kot je ¢rno najbolj Zgano oglje, ne bom nikdar pozabil.

nih (Pridi gor!) in Zelelnih (Da bi
bil Ze konec!) stavkov.

VEJICA

Vejico pisemo:

— da loéujemo samostojne iz-
raze, ki niso pravi stavéni cleni
(Tone, vrzi Zogo vratarju! Ne, ta-
ko pa ne bo Slo! Skratka, v 3olo
bo$ $el, pa amen! Joj, me boli
zob!);

— da locujemo pristavek od
besede, ki jo pojasnjuje, ¢e stoji
za njo (PreSeren, na$ najvedji
pesnik, se je rodil v Vrbi.);

— da loéujemo istovrstne
stavéne ¢lene (Kolo je staro,
odrgnjeno, izrabljeno.);

— v datumu, é&e navajamo
kraj in ¢as (Celovec, 1. junija
1986).

VAJA — Postavi v naslednjih
stavkih prvo besedo najprej na
sredo stavka, potem pa na koec:
Krpan, pridi in si izberi konja!
Seveda, ogledali si bomo tudi
muzej. Moj Bog, kako lepo je in
kako zanimivo!

DVOPICJE

Dvopicje pisemo:

— pred nastevanjem (Prebral
sem tele knjige: Martina Krpana,
Desetega brata in Sre¢o v nesre-
¢éi.),

— pred dobesednim govorom
(Mati je zaklicala: ,Jest!").

NAREKOVAJ

Narekovaj rabimo, da zazna-
mujemo dobesedni govor (,Jaz
si bom pa konja kupil,“ je dejal
Andrej.).

Dobesedni govor mora biti oz-
nacen z narekovajem spredaj in
zadaj, pa naj stoji v zacetku
stavka (,Ti presneti paglavci, ka-
ko ste mi jo zagodli!“ se je za-
slisal glas.); pol v zacéetku, pol
na koncu stavka (,Ti presneti
paglavci,“ se je zaslidal glas,
.kako ste mi jo zagodli!“); ali pa
na koncu stavka (Zaslisal se je
glas: ,Ti presneti paglavci, kako
ste mi jo zagodli!®).

Naslovna fotografija:
POGLED NA JULIJSKE ALPE

(Skrlatica)



meseénik 1986
za slovence ; junij
na tujem

pot iz krize

Kje je pot iz sedanje jugoslovanske krize, ki ni le gospodarska, ampak veéplast-
na? — to je vprasanje.

Za po vojni je revolucija obljubljala velike stvari: drzavo, v kateri bodo vsi naro-
di enakopravni, demokracijo in socialno urejeno druzbo, ki se bo lahko séasom gospo-
darsko uvrstila v visoko razvite deZele (gl. Nova revija, Ljubljana 1986, sir. 394). A te oblju-
be so se po vojni sesule kot hisa iz kart.

V pravkar omenjeni reviji se France Buéar soo¢a z vzroki danasnje jugosiovan-
ske krize, s tem pa tudi Ze nakazuje pot iz nje. Nastejmo samo njegove glavne ugotovit-
ve:

e Ali si Jugoslavijo sploh lahko mislimo brez demokracije kot osnovnega tvor-
nega nacela? Kdo drug lahko doloéa, kaj so skupne koristi Jugoslavije, kot njeni narodi
sami?

¢ Avantgardna vioga partije je zato nesprejemlijiva.

o Pofrebna je popolna neodvisnost gospodarskih organizacij: le ¢e bodo imeli
delavci sami pravico odlo¢ati o usodi podjetij, je moZna pot k industrijski demokraciji.

e Sedanji ustroj gospodarjenja vodi v krizo, ker ga skuiajo urejati po admini-
strativni poti, blagovno gospodarsive pa sili v neomejen razvoj.

e V danas$njem ustroju ne more biti demokracije, brez te se je pa druzba obso-
dila na mrtvilo, saj ne more dopustiti svobodnega izvora in pretoka novih misli: vse, kar
presega s strani partije doloéene okvire, je proglaseno za protidruzbeno ravnanje, in ze
vnaprej skrajno sumlijive. Dejansko je taka druiba najbolj konservativha, éeprav vzdriuje
s prisilo samolastni naziv najbolj naprednega ustroja.

e Jugoslavija je mozna samo kot skupnost narodov, zakoreninjenih v lastni kul-
turi. Za Slovence to pomeni vzirajanje v srednjeevropski kulturi, iz katere smo zrasli in ki
smo jo tudi soustvarjali. Do enotnega jugosiovanstva ne more priti prek umetnega vsilje-
vanja neke namisljene enotne jugoslovanske kulture.

e Jugoslaviji ni uspelo ustvariti gospodarsko trdne drzave, ker se zanasa na
pomoé Zahoda; njemu namreé pomaga s svojim obstojem vzdrzevati sedanje krhko rav-
noteije na tem obmo¢ju. Edini izhod iz krize pa bi bile korenite notranje reforme.

¢ Kako bo breme zunanjih dolgov vplivalo na nas prihodnji gospodarski polo-
Zaj in Zivijenjsko raven? Ali smo jih sploh sposobni vrniti?

e Nasa sedanja kriza se na zunaj kaze predvsem kot gospodarska. V bistvu
pa je svetovnonazorska. Nas gospodarski vzorec pomeni odmik od nasih dosedanjih

evropskih kulturnih vrednot. Ali je reSitev v spremembi temeljnega osnutka druzbene ure-
ditve?

s

ZaloZnik: Avgustin Cebul, UREDNISTVO IN UPRAVA: Belgija 400 fran. Razlika v cenah je utan

Zupnijsid urad St. Lenart,  Viktringer Ring 26, Francija 60 fran. neenake postnine v posa-
9587 Ritarja vas. A-9020 Klagenfurt ~ halija 12.000 lir meznih drZavah in razliénih
Odgovorni urednik: dr. Janez Austria Nemdija 20 mark deviznih preratunavanj.
Hornbiick, 3020 Celovec, Vik- Nizozemska 20 gid. Naroénike sprejemajo pover-
tringer Ring 26. Tisk: Tiskar- nhho(:mun ' vail zader i:adska 60 kron jeniki in uprava NASE LUGEI.
na DruZbe sv. Mohorja, 9020 i ica 19 fran.
Celovec, Viktringer Ring 26. ne deZele): Avstralija 9 dol. PRINTED IN AUSTRIA
Anglija 5 fun. Kanada 12 dol.

k Avstrija 130 3il. znn- 10 dol. )




r

Pravite, da primanjkuje duhovnikov. Res je obéutno manj po-
svecenj. Vendar je v prejSnjem in v zaéetku tega stoletja duhov-
niski poklic mnogim pomenil socialni vzpon in vsi mladi, ki so
polnili semeniS¢a, niso bili dovolj zreli. Poleg tistih, ki so zeleli
pobegniti iz svojega skromnega okolja, so bili tudi sinovi gospo-
dovalnih mater, ki so hotele stanovati v Zupni$éih in tam vladati,
pa tudi vase negotovi ljudje, ki so iskali neki Zivljenjski okvir. Bili
so posteni, poboZni, zelo ubogljivi in ni nujno, da bi postali slabi
duhovniki. Toda poleg njih so bili, hvala Bogu, tudi odliéni seme-
niséniki.

Od tistih ¢asov smo doziveli globoke druzbene spremembe in
zdaj prihodnji duhovnik ne prica o svoji poklicanosti samo z
mocéjo svoje vere, temve¢ tudi s svojo uravnovesenostjo, svojo
plemenitostjo. In ne glede na to, v kak§nem poloZaju se bo du-
hovnik znasel, bo moral biti ljudem blizu, razumeti bo moral nji-
hove osebne in druZinske tezave ter druzbene probleme, sluziti
bo moral resnici in pravici v ¢asni razseZnosti, a vedno s pogle-
dom, uprtim proti veénemu cilju. Duhovnik bo moral biti tudi zelo
zrel, moral se bo posveéati resnemu $tudiju in se redno izobraZe-
vati. Saj se lahko o veri in Zivljenju Se toliko nauéimo. In zdi se
mi, da je zdaj zelo malo res dobrih duhovnikov. Toda ti delajo
brez poéitka.

Pojavlja pa se Se nekaj pozitivnega: vabijo laike, naj sodelujejo
pri njihovih duSnopastriskih nalogah. Ne iSéejo éasti, in da bi se
bolj poistovetili s Kristusom, se bolj posveéajo najbolj revnim.
Spomnite se odlomka iz Matejevega evangelija: ,Uéencu zados-
¢a, da postane kakor njegov uéitelj,” (Mt 10, 25), kar pomeni, da
duhovnistvo vsebuje tudi muéenistvo. Ko se je cesar Konstantin
spreobrnil, so prenehali s preganjanji. Toda vsak duhovnik ve, da
se mora tudi prek kriza poistovetiti s Kristusom. Ta gotovost je
izrazena v keltskem besedilu irske homilije iz 7. stoletja, kjer be-
remo: ,Obstajajo tri vrste mucenistva, ki bi lahko nadomestile
kriz: belo, zeleno in rdeée. Belo muéenistvo je v odpovedi vsemu,
kar &lovek ljubi, porojeno pa je iz ljubezni do Boga. Zeleno muce-
nistvo obstaja v tem, da se &lovek s postom in delom osvobodi
slabih misli ali da prenasa Stevilne boleéine v duhu kesanja in
pokore. Rdeée muéenistvo pa je v tem, da ¢lovek pretrpi kriz ali
smrt iz ljubezni do Kristusa.”

V resnici lahko duhovnik prezivi svojo duhovnisko sluzbo le s
posebno milostjo, to pa je dar, ki podeljuje katoli$ki Cerkvi po-
sebno znadéilnost.

*

DuhovniSkega poklica si nisem izbral zato, da bi si pridobil
cast, ampak zato, da bi popolnoma izpolnil, kar je Bog priéako-
val od mene, hic et nunc. Toda na Zalost pogosto poskusamo
vsiliti Bogu svoje odloéitve, namesto da bi sprejeli njegove, in
Sele takrat, ko se upornost pomiri, zaéutimo, kaj je prav.

kardinal Franz Kdnig

Boris Dalinar

Nezgod¢

Hipi

Gospod Neroda in njegov otka sta
se nekof med poletnimi pocitnicami
kopala v Fiesi blizu Pirana. Bil je vro¢
dan in sonce je pripekalo s tako mog¢-
jo, da sta se njuni telesi prazili na raz-
beljenih skalah kot kava v prazarni Ko-
linske tovarne Ljubljana-Moste. Ko sta
Ze precej ¢asa tako mirovala — kot
dva martintka, sta opazila, da se jima
po morju priblizuje jadrnica. Priplula je
v blizino obale, tedaj pa so nenadoma
zaceli ¢lani njene posadke na vso moé
mahati z rokami in vpiti drug na dru-
gega, kakor da bi se prepirali med sa-
bo. OCka je zaznal, da vsebuje njinova
govorica zelo veliko samoglasnikov,
kot na primer a ali o, in je, ker se je
dobro spoznal na jezike — potem ko je
na boku jadrnice opazil $e trzasko re-
gistracijp TS 1564, na jamboru pa
zeleno-belo-rdeco zastavo, takoj bistro
ugotovil, da Slovenci paé ne morejo bi-
ti.

Jadrnica se je Ze lep ¢as krotovicila
v bliZini obale, ljudje na njej pa so se
tolikanj drli drug na drugega, da je 3lo
gospodu Nerodi Ze skozi usesa, njego-
vemu oc¢ku pa Ze kar po malem na je-
tra. Hrup je €edalje bolj naraséal in vi-
deti je bilo, kot da se ¢&lani posadke
nikakor ne morejo o necem zediniti,
dokler ni bilo nekemu moSkemu na
jadrnici — tako se je zdelo — vsega
dovolj in je vzel v roke nekaksen ve-
lik, na Stirih koncih konitast predmet
ter ga s prednjega dela plovila jezno
zabrisal v vodo, pri ¢emer je naredilo
LStrrrbuuunk®. Nato se je vse umirilo.

OCka je prosece ogovoril gospoda
Nerodo: .Pri vsem si bil navzo¢, tako
kakor jaz, in videl si, da so se ljudje
na jadrnici sprli in kako je potem tistile
mo3ki, ki mu je zdajle najbrz tako Zal,
da kar lezi, kakor vidis, v trenutku
slabosti in svete jeze vrgel v vodo neki
predmet, ki je gotovo velike vrednosti.
Lej, dober plavalec si, zlahka se bo$
potopil in jim prinesel fisto stvar, ki jo




e e o R Y e g 0 e e M it

gospoda Nerode

zaman poskuSajo sedajle poteniti z
vrvjo iz vode. Bo3 videl, kako ti bodo
hvalezni!*

Gospod Neroda je bil prav ponosen,
ko je to slisal, in si ni ni¢ pomisljal,
ampak je precej zlezel v vodo ter od-
kravljal proti jadrnici. Plaval je tako
elegantno in hitro, da ga je obudovala
vsa obala, posebno pa $e kopalci nez-
nega spola. Le neki bivai prvak Kolezi-
je Ljubljana-Trnovo je ob pogledu nanj
ljubosumno zagodrnjal: ,No, no, kva
se pa tala kle tko producira!*

Gospod Neroda je kmalu priplaval do
jadrnice, kjer je globoko zajel sapo in
se potopil globoko globoko, Cisto do
dna. Tipal je po dnu in iskal izguljeni
predmet, pa ni ni¢ videl, ker je bila
voda zmeraj bolj kalna, in tudi nicesar
ni ¢util razen blata. Z iskanjem se je
tako zelo zamudil, da je Ze mislil, da
se bo moral vrniti po sapo, tedaj pa je
— 7e na koncu svojih moéi — otipal v
blatu neko koni¢asto stvar, ki se mu jo
je — tik preden je izpustil duso (kot
sirota Jerica v narodni pesmi, ki tudi
.0bleZi, oblezi in duSico spusti®) —
posrecilo izruvati iz blata in jo potegni-
ti proti povrju. Medtem ko se je vra-
€al — nosed tisti predmet, ki je bil po
ockovem mnenju velike vrednosti, kot
Stafetno palico z dna proti povrsju —,
je premisljeval o tem, kako mu bodo
¢lani posadke hvalezni in kako ga bo-
do nagradili s kozartkom dobrega vis-
kija (najmanj five years old), pa se je
Z glavo zaletel v dno jadrnice, tako da
Se mu je morska gladina zazdela nena-
doma kakor no¢no nebo, posuto s pre-
mnogimi zvezdami, ki so se bile rav-
nokar prizgale. Ko pa je potem pomolil
Predmet iz vode in — Ze skoraj brez
dufe — izdavil: ,Tole ste imeli na
dnu,* je bil deleZen le kratke zahvale:
moski, ki je bil prej v sveti jezi zalucal
listi dragoceni predmet v vodo, je re-
kel namre¢ samo: ,Porco maiale,* ne-
ka Zenska, ki je stala za njim, pa kot
Njegov odmev: ,Porca miserial!“ Zato
I gospod Neroda — uZalien — ele-
gantno odkravljal spet proti obali.

—

Jadrnica pa se je medtem vrtela po
morju kot kaka gospodicna po plesistu
in hrup na njej je zopet narastel, da je
3lo skoz u3esa. Komaj je gospod Nero-
da prilezel iz vode, je za njegovim
hrbtom spet naredilo ,Strrrbuuunk®.
Ozrl se je in videl, da se je moski na
jadrnici iz neznanih razlogov spet raz-
jezil in ponovno vrgel tisti dragoceni
predmet v vodo. Zato se je gospod Ne-
roda — dober, kot je bil —, potem ko
je uzrl otkov proseci obraz, obrnil, od-
plaval nazaj k jadrnici in predmet po-
novno dvignil z morskega dna. A ko-
maj je modki na jadrnici dobil re¢ na-
zaj, jo je spet — Ze v tretje — vrgel v
vodo. Gospod Neroda se je ponovno
potopil in mu jo prinesel nazaj. Tako je
naredil $e cetrti¢, takrat pa mu je ocka
z obale zavpil: ,Kolikokrat jim pa mis-
li§ to stvar e prinesti iz vode? Ali naj
gre to do sedemkrat?“ Gospod Neroda
pa mu je odgovoril: ,Ne recem ti, da
jo bom pobral sedemkrat, ampak do
sedemdestkrat sedemkrat jim moram
odpustiti, jaz pa sem jim jo do zdaj
pobral Sele $tirikrat.* In Ze se je petic
potopil. Moski z jadrnice je predmet
venomer znova metal v vodo, gospod
Neroda pa ga je v svoji usmiljeni priza-
devnosti vedno znova pobiral in mu ga
dajal, da ga je le-ta lako spet in spet
metal v vodo. To se je nadaljevalo vse
popoldne. Ko pa je gospod Neroda po-
bral predmet Ze nekako 3estinStiride-
seti¢, ga moski ni ve¢ vrgel v vodo in
je tudi nehal vzbujati pozornost z vzi-
ganjem in ugasanjem pomoznega mo-
toréka na jadrnici, ampak se je z gu-
mijastim Golnickom podal proti obali,
od koder je nemudoma od3el potoZit
dezurnim organom obalne ljudske mili-
ce, ¢e$ da jih — miroljubne konverti-
bilne turiste — Ze celo popoldne —
porco maiale — na sidriS¢u Fiesa —
porca miseria — odsidrava neki hipi —
(sledi izjava o hipijevi materi v nekem
nekonvertibilnem jeziku, ki pa ni na-
menjena sredstvom javnega obvesca-
nja) — in jim — orkadibigoli — one-
mogoca, da bi se v miru kopali.

Kmalu sta z velikim motornim Col-
nom priglisirala v Fieso dva v modro
oble¢ena mozZa, ga potegnila vsak za
eno roko — hoooooruk! — iz vode in
odbrzela skupaj z njim proti Kopru.
Gospodu Nerodi je hitra voZnja zelo
ugajala, posebno 3e, ker si je lahko
tako hkrati z morske strani ogledal ve-
lik del slovenske obale, vse na gosto
posejane s samimi konvertibilnimi ko-
palci. Zato se je, ko so prispeli v Ko-
per, mozakarjema vijudno zahvalil ter
ju Ze mislil povabiti na kozarCek v re-
stavracijo Triglav, tedaj pa ga je eden
od obeh moZ strogo posvaril: ,Ma
znaste, compagno, ne stuojte se ha
dielat nuorca sez nam, orhanam od
milizia popolare!“ In gospod Neroda je
précej vedel, da ne pojde v koprsko
restavracijo Triglav na kozarCek rujne-
ga refoska, ampak v koprski prezon
na kruto zasliSanje. Zelo pa je bil za-
¢uden in razocaran, ko je spoznal, da
imajo zasliSevalci njegovo dobro delo
usmiljenja in odpudcanja za Cisto na-
vadno ogrozanje turistov. Mislil si je
sam pri sebi: ,Ja, ja, dandanasnji so
pa ljudje res stradno nehvalezni!*

Naslednjo soboto je iz8el v Primor-
skih novicah dolg ¢lanek predsednika
obalne turistine zveze in sekretarja
00 ZKS ,Marina Fiesa v izgradnji® o
tem, da je treba v interesu svetovnega
miru, mednarodnega ekonomskopolitic-
nega sodelovanja in vsestranskega
uspeha nadega socialisti¢nega turistic-
nega gospodarstva ,neminovno® pre-
preciti delovanje Jraznoraznih*
nacionalistiéno-hipijevskih underground
skupin, ki ne dovoljujejo, da bi se
konvertibilni italijanski turisti, ki so —
mimogrede — pri nas pravzaprav do-
ma, miroljubno zasidrali ob nasi obali.




PRAZNIK SV. PETRA IN PAVLA, DAN
POSVECENJA NASIH NOVOMASNIKOV

Novomasdnik, bod’ po-
zdravijen, od Boga si nam
poslan . ..

Tako bodo peli pri posvetevanju
novomasnikov in pri novih masah.
Res, lepo povedano, ,od Boga si
nam poslan“, zato te pozdravlja-
mo ... Ko pa poslusam v duhu to
¢udovito slovensko pesem, se spra-
Sujem, ali je res tako in ali nam je
duhovnik sploh $e potreben.

V apostolskih delih opisuje sveti
evangelist Luka, kako je Duh pokli-
cal Filipa, da je prisedel na voz
etiopskega dvorjana in mu razlagal
bozjo besedo; pouéil ga je o Kristu-
su in ga krstil. Pa sem si rekel sam
pri sebi: Ce bi jaz opisoval svoje de-
lovanje, bi bil moj opis pa¢ nekoli-
ko drugaden. Nekako takle bi bil:

Mlada druZina je dobila novega
¢lana. To je za druZino vesel in sre-
¢en dogodek, ki je sicer vedno bolj
redek, pa vendarle. Imamo razlog,
da sporo¢imo Zupniku in mu pove-
mo, da bi Zeleli imeti krst.

A glej ga tega naSega nemogocde-
ga don Kamila: namesto da bi bil
vesel, ker bo sploh lahko krstil, ho-
¢e imeti najprej pogovor z mladima
zakoncema ... No ja, ¢e ?e mora
biti, pa naj bo.

Pridel sem. Sprejela sta me z ve-
seljem in s strahom. Le kaj ima
Zupnik za bregom? — Za uvod smo
nekaj casa vsi skupaj gledali televi-
Zijo. Ker sporeda le ni hotelo biti
konec, sem poprosil, naj ugasnejo
televizor. Nastala je mucna ti$ina.
No ja, se pa malo pogovorimo.

Radi bi torej imeli krst, ali ne? —
Seveda. — Zakaj pa, ¢e smem vpra-
Sati ? (Aj ti nesreéni don Kamilo, ali
mora$ res zmeraj nekaj sprasevati
in vrtati! sem si mislil sam pri
sebi.) — Ja ker nas je mama tako
ucila. — A? Torej ne zato, da bi

otrok prejel zakrament, da bi se
srecal s Kristusom! — Ko sem ugo-
varjal, ¢e§ da je to premalo, in pri-
pomnil, da se — kot vidim — mla-
da dva tistega, ¢esar ju je ucila ma-
ma, sploh ne driita, saj da ju nikoli
ne vidim pri masi, sta bila vidno
uZaljena. Vrtal sem naprej in jima
omenil, ¢e$§ ¢e bi ju vprasal, ali mo-
lita, recimo, ocenas, to vsakdanjo
molitev, bi ju zagotovo spravil v za-
drego. Zardela sta in mi s tem — Zal
— pritrdila. — Ja veste, saj ni ¢a-
sa... Clovek ves dan v sluzbi. ..
zvecer si pa utrujen ... — Lahko bi
$e dolgo nasteval, zakaj ne molita.
— Kako bosta pa potem otroku
posredovala vero, ¢e z njim ne bo-
sta molila, ga vodila k masi...?
Da, zakaj naj pa potlej krst sploh
bo? — Res, pravzaprav, le zakaj?
— Ceprav je bilo vsem trem hudo
muéno, sem ju koncéno le potolaZil,
¢e$ da krst bo. In je res bil. Bilo je
zelo zelo lepo in vsi so bili zelo zelo
zadovoljni. Jaz verjetno $e najmanj.
Kajti na tem mestu bi nadaljeval
porocilo iz apostolskih del: ko je Fi-
lip dvorjana krstil, ,je Gospodov
Duh vzel Filipa“ in dvorajan ,ga ni
ve¢ videl“. (Apd 8, 39) Tudi jaz te
druZine ne veé. Vendar upam, da jo
bom spet, ko bo Sel otrok k prvemu
obhajilu. Upam vsaj.

Sprasujem se, ali sem ravnal
prav. Re$uje me beseda iz evangeli-
ja, kjer Jezus pravi (Jan 6, 44, 47,
48): ,Nihce ne more priti k meni, ée
ga ne pritegne OCe, ki me je
poslal.” , Kdor vame veruje, ima ve-
¢no Zivljenje.* ,Jaz sem kruh Ziy-
ljenja.“

Tako, don Kamilo, se ti godi.
Mnogo tvojih vernikov ti Gospodov
Duh (ali pa morda kak$en drug?)
kratko malo vzame, da jih ne vidis
ved. Vendar ée ti jih je res vzel Go-
spodov Duh, potem smes$ vsaj upa-
ti, da ti jih bo nekega lepega dne

spet vrnil. Huj8e pa je, ko ti ljudje
pozabljajo, da jih je poklical Gospo-
dov Duh. Kajti Kristus je — kot
smo prebrali — kruh Zivijenja; &e
pa tega kruha ne bomo uzivali, ne
bomo imeli Zivlijenja v sebi. ..

Na velikonoéno soboto popoldne
se je zbralo v na$i cerkvi precej do-
brih kristjanov, ki so prinesli k ,,Zeg-
nu“, naslednjega dne, na samo veli-
ko noé, pa jih ni bilo. Pa sem pov-
pradal enega od tistih, ki so bili in
jih ni bilo, zakaj da ga ni bilo. In mi
je slovesno zatrdil, da je vendar bil.
— Kako pa da vas potem nisem vi-
del? — Ja pa sem bil, saj sem e
kosarico prinesel. — Sele takrat se
mi je posvetilo, da je zanj ,Zegen“
Ze maSa. Nasitil se je in poskrbel,
da je imel doma velikonocéni ,zZe-
gen"“, za tisto, kar je v resnici edino
srec¢anje s Kristusom, za sveto ma-
$o0, za Kristusovo daritev, za ponav-
ljanje velikonoénih skrivnosti, pri
katerih se uresni¢ujejo Kristusove
besede, da je kruh Zivijenja — pa
nima vec¢ smisla. Kakor tudi toliko
drugih mojih vernikov ne. Niti na
samo veliko no¢ ne. Ne morejo priti,
ker so dobili obisk. Namesto da bi
vzeli s sabo 3e ta obisk, saj so jih
obiskali znanci kristjani, ostanejo
vsi skupaj lepo doma in praznujejo
~Svojo veliko noé¢”“ brez vstajenja in
Zivijenja.

Kar preveckrat, se mi zdi, nam je
duhovnik — ,od Boga poslan*, ka-
kor tako lepo pojemo pri novi masi
— odveé in nam preseda.

Pa nam je — ¢e nam je torej od-
ve¢ in nam preseda — potem sploh
Se potreben? Ali ne Zivimo brez nje-
ga veliko laze?

Doma mi je nekdo dejal, ¢e$ kaj
bi hodil k ma$i, saj tam nicesar ne
dobim. Jaz pa sem mu — ne bodi
len — nevljudno odgovoril: ,Ne sa-
mo,da nicesar ne dobite, nasprot-




no, ce ste vsaj malo kristjana, da-
ste ubogajme in torej Se izgubite!*

Pa nam je duhovnik kljub tem po-
mislekom vendarle Se potreben.

Prav danes, ko tole pisem, sem
dobil pismo, kjer mi nekdo sporoca,
da je po dolgem iskanju nasel mir
in sre¢o. Da pa je to dosegel — da
je prisel namreé¢ do spoznanja, da
mora biti vsako nedeljo pri masi, ¢e
hodée biti kristjan — se je moralo, kot
je napisal, prej nekaj zgoditi. To pa
je bila smrt njegovega dvajsetletne-
ga otroka. ,,O Bog, ali se ne bi dalo
drugace!” je bila njegova edina to-
lazba v tej stradni uri. Kljub teZki
preizkusnji hodi zdaj z veseljem —
ne ve¢ z odporom in nelagodnostjo
— k masi. Nasel je mir in smisel
Zivijenja. Uresniéile so se Gospodo-
ve besede: Kdor mene najde, najde
Zivijenje.

Novomasnik, potrebujemo te, da
bo§ nasim rojakom doma in v tujini
$e naprej lomil kruh Zivljenja.

Saj vsi ho¢emo imeti kruh. Zato
Ste sSli v tujino, da bi imeli vedji,
bolji kos kruha. Danes pa Ze ugo-
tavljate, da je samo vedji kos kruha
Za zadovoljstvo premalo. Prazno po-
Staja nase Zivljenje, ¢e je usmerje-
No samo v ta vidni boljsi kos kruha.

€ ne nasitimo tudi duha, potem
vedno znova ugotavljamo, da je vse
nase pehanje za veéjim kosom kru-
ha ena sama prevara.

Tezko nam je najti stik z duhovni-
kom. Posebno %e, ée je to don Ka-
milo, ki brez ovinkov pove, kar mis-
li. S tem na&inom Ze ne bo pri nas
Nicesar dosegel! — Pa saj ne gre
Za to, da bi sploh kaj dosegel. Eno
Samo nalogo imam: da pripeljem k
OcCetu tiste, ki jih je O&e poklical.
Upam in trdno sem prepri¢an, da
Nas je poklical vse, ki smo kriéeni.
Le da véasih vse preradi pozablja-
Mo na to.

Naj nas novomasniki spomnijo,
da so bili poklicani zato, da bi nas
V_odili, da ne bi spali, ampak bi ime-
li kot kristjani Zivljenja v izobilju.
Tudi ¢e ste se mi za nekaj ¢asa
»1Z0gnili“, Se zmeraj upam, da se
bomo se srecali. Ce ne z mano, pa
S kakim drugim duhovnikom. Glav-
N0 pa je, da se sreéate s Kristu-
som.

don Kamilo

Rad bi molc¢al, Gospod,
in ¢akal nate.

Rad bi molcal,
da bi spoznal,

kaj vse se godi na Tvojem

svetu.

Rad bi mol¢cal,
da bi bil blizu Tebi
in vsemu Tvojemu stvarstvu.

Mol¢al bi rad,

da bi lahko med mnogimi
glasovi

razloCil Tvojega.

Molcal bi
in zacudeno strmel nad tem,
da imas besedo zame.

Gospod, nisem vreden,

da prides k meni,

ampak reci le besedo,

in ozdravljena bo moja dusa.
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Visarska Marija!

Ze ved kot $eststo let kraljuje$ na tej gori, sredi éu-
dovito lepih alpskih vrhov, med okle$éenimi, a ponosni-
mi viharniki, blizu poskocnih gamsov in Zilavih kozoro-
gov, med nebesko lepimi cvetlicami, na Svetih Viarjah,
na tromeji med slovenskim, germanskim in romanskim
svetom, kjer so na$i davni predniki namesto mejnika
postavili cerkvico Tebi v ¢ast.

K Tebi, Marija, se Ze $est stoletif vije procesija nadih
dedov in Tvoje sveti$ée — znova in znova bidano kot
na$ narod — je tiso¢ in tisockrat blagoslovijeno z mo-
litvijo, pesmijo in solzami na$ih Ijudi.

Majhni smo, Marija, Ze stoletja nas tlacijo, izkori$céa-
jo, prezirajo, vedno znova obsojajo na smrt. A kot okle-
8ceni viharniki Ze ves ¢as kljubujemo udarcem, splet-
kam in samopa$nosti zemlje laénih sosedov. Zivi-
m o in na$a zgodovina je pravi ¢udez.

Poslusaj, Marija, vroée prosnje samotnega sloven-
skega romarja, ki zaskrbljeno premisljuje o usodi svoje-
ga naroda!

Marija, bodi z nami! Nase ljudstvo Te je vedno nosilo
v svojem srcu. Zato je na$o domovino okrasilo s stote-
rimi belimi cerkvicami, posveéenimi Tebi, ki se kot bele
golobice svetijo po na$ih strmih gri¢ih in zelenih doli-
nah. Slovenci so Ti, Marija, izrazili zaupanje in ljubezen
tudi s tem, da so Te izvolili za svojo kraljico.

O Tebi, Marija, so se vzgajale nase cdudovite matere,
skrbni oéetje, duhovniki in redovnice. Tvoji pokrovitelj-
ski roki so zaupali nasi veliki moZje, ki so na svojih ra-
mah nosili usodo nase domovine. !

Marija, bodi z nami! Z veseljem poslu$amo zvonove
Tvojih cerkva, ki nas — kot Ti, Marija — vabijo k Jezu-
su. In v tem je tudi klju¢ za re$itev nasih problemov.
Pomagaj nam, Marija, prosi za nas Svetega Duha, da
bomo razumeli, mi vsi, posebno pa na$a mladina, da je
Jezus $e vedno sredi§¢na osebnost ¢loveske zgodovi-
ne. Za na$ narod in za ves svet je evangelij resnice,
pravice, solidarnosti, bratstva, dobrote, miru, svobode
in ljubezni vogelni kamen, edino zanesljiv opornik, na
katerega moremo zidati bolj sreéno prihodnost.

Marija, na Svetih Visarjah so Te imenovali kraljico
Evrope. Naj ne ostane 'samo pri lepih besedah! Prosi
za nas, Marija, kraljica Evrope, za vse odgovorne, da
bodo znali v mo¢i Svetega Duha oblikovati v evropskih
narodih prostor resnice, pravice in svobode in da bomo
v tej Evropi na$li svoj prostor kot enakovredni tudi mi
Slovenci! Prosi za nas, Marija, da bodo na3i tlacitelji
zaradi Jezusovega evangelija postali nasi prijatelji, za-
8¢itniki in sodelavei pri uresni¢evanju evangeljskih
vrednot v Evropi in povsod po svetu!

Vem, Marija, v zgodovini se ni¢ ne zgodi samo od se-
be. Ce bomo spali, se bodo dogodki odvijali spet mimo
nas in protinam. Bog dela po nas. Prebuditi se
moramo. Dozoreti moramo. Postati moramo polnoletni
tudi v politicnem smislu. V Slovencih — kjerkoli Ze so,
v mati¢ni domovini, v zamejstvu ali v zdomstvu — se
mora izoblikovati politiéno hotenje, ki bo sposobno —
kot pri Judih — z boZjo pomodjo premagati vse ovire.

Sestre in bratje, spreobrnimo se! Postanimo polno-
letni kot ljudje, kot Slovenci in kot kristjani!

Ti, Marija, pa bodi z nami! Bodi nasa mati in kralji-
ca! Mati in kraljica polnoletnih, odgovornih in svobod-
nih ljudi.




med

vrsticami

FRANCE BUCAR:
IZBOR ZA UPRAVLJANJE DRUZBENIH NALOG

Legitimnost (oblasti v neki drzavi) se pridobi z izvolit-
vijo (predstavnikov). Brez tega rezim zgubi legitimnost,
svoje opravi¢ilo. Tudi ¢e je pridel na oblast z nasiljem,
Z revolucijo. PoznejSe volitve naj izvrsenemu dejstvu
podelijo legitimnost.

Bolj kot volivni izid so pomembne zunanje manifesta-
Cije: ¢im bolj demokrati¢en volivni postopek, &im vedji
hrup pri izbiri kandidatov (ki jih v enopartijskem siste-
mu itak lahko izbere le rezim sam), ¢im veéja sloves-
nost pri samih volitvah — predvsem pa: volilna udelez-
ba. NeudeleZba na volitvah pomeni izziv. Povsem ra-
Zumljivo, da se volivna udelezba priblizuje 100%. In
povsem razumljivo, da enopartijski sistem mora delati
tako, ¢e hoce obdrzati videz legitimnosti. Brez te pa ne
more obstati.

V enostrankarskem politicnem sistemu, kjer si stran-
ka na oblasti pridrzuje tudi pravico avantgardizma, so
vse odlocitve, ki zadevajo druzbo na katerikoli ravni,
Vsaj v bistvu tudi politicne odloéitve. Pomislimo npr. na
Vzgojni in izobrazevalni podsistem. Taka stranka na teh
Podrogjih ne dopusti svobode. Solski sistem je v celoti
Podvrzen drZavni regulativi (= usmerjanju), $ole, vzgoj-
ne in varstvene zavode lahko ustanavlja in vodi samo
drZava. Katerokoli drustvo, od Sportnega do kulturne-
ga, se lahko ustanovi le, ¢e v to privoli drzava, ta pa
drudtvo tudi stalno nadzira itd. Politiéna stranka si po-
Maga s tem, da na vsa mesta v vseh druzbenih podsi-
Stemih postavlja svoje ljudi, razen &e pomanjkanje
Strokovnosti v posameznih primerih to onemogoda. Te-
daj si navadno pomaga z vzpostavitvijo vzporednega
Politicnega kontrolnega mehanizma.

_ Dokler imamo partijski monolit (= izkljuéno prisva-
Janje oblasti), o vseh druzbeno pomembnih interesih v
bistvu odloga politiéni podsistem.

NOVA REVIJA, Ljubljana 86, §t. 46/47, 433—440.

VLADO SPUK:
K TEZAM O VOLITVAH

_Volilve so smiselne takrat, kadar volivci z glasova-
Niem zares lahko odlo¢ijo, katera skupina, stranka,

Z izrezki iz slovenskih in tujih listov skusamo prikazati resniéno po-
dobo sedanjega slovenskega trenutka. Ceprav smo pri izboru za
resnico nadvse natanéni, odgovarjajo konéno za utemeljenost poro-
€il njih pisci oziroma urednistva zadevnih listov.

osebnost ipd. naj vodi drzavo, in hkrati za svojo dejav-
nost ali nedejavnost v celoti odgovarja. Volitve so smi-
selne takrat, kadar dobro obve3¢&eni (ne pa manipulira-
ni) volivei lahko izre¢ejo svoj ,da“ ali ,ne“ v zvezi z naj-
pomembnejSimi druzbenimi odlo€itvami ...

Ce naj bodo volitve samé obred, ki naj formalno
potrdi nekaj, kar so pripravili, odlogili, sklenili, izsilili
nekje ,zgoraj“ ali ,zadaj“, je njihova smiselnost in po-
trebnost hudo dvomljiva. Ce naj volitve samé prerazpo-
rejajo veéno elito oblasti in manifestirajo neokrnjeno
vdanost hvaleznih mnozic tej eliti, gotovo ne gre za
normalno funkcioniranje demokratiéne institucije, ki
naj uveljavlja dejanske interese vseh plasti prebivavst-
va v drzavi.

Volitve morajo biti poglavitni instrument uéinkovite
ljudske kontrole; to so lahko tedaj, ¢e so dejansko svo-
bodne.

Dober, demokrati¢éen je takSen volilni sistem, ki je
preprost, pregleden, razumljiv volivcem, tudi tistim naj-
manj razgledanim. Pravzaprav je kompliciranost najvec-
krat dimna zavesa za nedemokrati¢nost.

Samé nekaj nima nobenega ucéinka: volitve, ki 100%
ali 90% ,poZegnajo“ vse, kar je bild, kar je in kar bo, z
vsemi nepravilnostmi, neumnostmi in nesmisli vred.
Najve¢ ljudi na razliéne naéine izraza mnenje, da so
prave volitve tiste v drzavah z ve¢strankarskimi sistemi.

DeZele z najbolj dinamiénim in uspeSnim gospo-
darstvom (pa tudi negospodarstvom), imajo v glavhem
najbolj demokratiéne in ucinkovite volilne sisteme. Po
drugi strani cela vrsta dezel, ki so gospodarsko bolj ali
manj neuspesne, kaze resne simptome krize tudi, kar
zadeva druzbenopolitiéno Zivljenje in funkcioniranje.

Volitve pri nas ne morejo pritegniti volivééevega za-
nimanja, kaj 3ele, da bi ga politicno angazirale.

NOVA REVIJA, Ljubljana 86, 5t. 46/47, 441—443.

GREGOR TOMC:
TEZNE VOLITVE

Volitve v socializmu ne smejo omogocati izbire med
politi¢nimi programi. Prav lahko pa omogocajo izbiro
med kandidati, ¢e ti zastopajo isti program, to je pro-
gram Partije. Institucija volitev se tako neizogibno
spremeni v institucijo volilne farse.

Kljuéno za volitve v socializmu postane, da se volitve

“



izkoristijo za druge namene (Ze mesece pred volitvami-

se okrepi medijska propaganda vprid rezima). Ves ta
zunanji vrveZ pa naj bi prikril €isto preprosto resnico —
da volitve volivcem ne omogod&ajo, da bi resni¢no volili.

V socializmu se resni¢no voli le enkrat — prvi¢ in
zadnji¢. Po prevzemu oblasti uprizori Partija volitve in
ker ne bi nikoli dobila potrebne veéine na svobodnih
volitvah, se zavaruje s proceljem Ljudske fronte. Za
tem proceljem stoji bodisi sama ali na ¢elu strank, ki
jih taktiéno $e tolerira. Ko volivci volijo za listo LF ali
oddajajo svoj glas v skrinjico brez listine, se v resnici
plebiscitarno odlo¢ajo za ali proti veéni viadavini Parti-
je. In ko se enkrat izre¢ejo za listo LF, s tem dejansko
izre€ejo tudi svojo poslednjo sodbo.

Utrditvi politi€éne oblasti sledi atomizacija (= razdro-
bitev) druZbe, ki oblast utrdi dokonéno in neskonéno.
Ker postane Partija edina partija, se mora iz predstav-
nika ene socialne kategorije prebivavstva spremeniti v
predstavnika celote. Ker ena sama partija ne more
predstavljati vseh interesnih partikularizmov druzbe (=
koristi vseh delov druZbe), jih predstavija tako, da po-
tlaci vse partikularizme razen svojega. Vsa manipulativ-
nost delegatskega sistema se kaze v tem, da daje moz-
nost aktivne udelezbe (= da je lahko vsak obcan izvo-
ljen), ki pa je v resnici le navidezna.

Le malokdo $e ve, da je bila Jugosiavija pred vojno
deZela ekstremnega politicnega pluralizma (= da je bi-
lo zelo veliko politiénih strank). Vse tone v pozabo, zgo-
dovino pi3ejo zmagovavci in to vsakih nekaj let znova,
pa¢ glede na zahteve politicnega trenutka.

NOVA REVIJA, Ljubljana 86, §t. 46/47, 444—446.

TELEKS:
ETICNO JE PISATI RESNICO...

Zdi se, da je samo po sebi razumljivo, da mora pisec
pisati resnico, da je ne prikriva ali zamol¢i in da ne na-
pide ni¢esar neresni¢nega. Ne sme se klanjati mo&nim,
ne sme varati Sibkih. Zelo tezko se je ne klanjati moc-
nim in zelo koristno je varati Sibke. (Bertold Brecht)

Eti¢no (=nravno, po$teno) je pisati resnico. Ni¢ pri-
jetno ni trpeti zaradi tezav in viharjev iskanja in pisanja
resnice.

Na primer. lzide Mladina, piSe o volitvah. Ljudje si
manejo roke: to je prava beseda, tako je treba pisati.
Oblast je vznemirjena: kaj si dovolijo, to je politiéno ne-
dopustno. Potem znani slovenski politiki poklicejo
manj znane urednike M/adine in se pogovarjajo: kaj
vam je bilo tega treba? Etika kabinetnih pritiskov.

Res, zelo teZzko se je ne klanjati moé&nim. Mocnim, ki
imajo v rokah nagrade, da poplagajo, in mo¢ni imajo
mo¢, da kaznujejo. Varneje se je sukati blizu dlani, ki
gladi in varuje — in Se naprej varati Sibke. Da, resnico
krojijo in delijo moéni.

Tudi etiko javne besede krojijo moéni. Resda to po-

¢nejo veckrat v nasprotju s civilizacijsko etiko (= z na-
¢eli stopnje, ki jo je ¢loveStvo v svojem razvoju dose-
glo), toda kdor ima mo¢, se tudi nanjo lahko pozvizga.
Lahko si izgovori debele strani govorov, lahko izprosi
kratke vesti tezav in Skandalov, lahko izsili molk o naj-
bolj koéljivih zadevah. To ni etiéno.

Na primer. Pravi novinarka: da je bil v poroéilu z vo-
lilne konference v tej in tej obéini izpus€en najbolj bist-
veni del, namreé kako so volili kandidata za predsedni-
ka predsedstva, volili pa so priblizno: 29 za, 28 proti in
18 vzdrzanih.

Neeti¢no, nemoralno v informiranju in pisanju ni le
sprevradanje dejstev. Se bolj nemoralno ravna tisti, ki
molé&i, ki ne objavlja. Ce nekaj ni objavljeno v &asopi-
sih, ée nekaj ni povedano skozi radijski eter ali tega ne
vidimo na televiziji, potem tega preprosto ni. V Verigi ni
nihée stopil iz sindikata ... Za bravca Dela mariborski
Studentski ¢asopis Katedra ni bil umaknjen iz prodaje
tik pred zaCetkom mladinskega kongresa. Katedra je
bila zaplenjena za bravce ljubljanskega Dnevnika. ..

Mnoziéni mediji nam slikajo stvarnost. Bolje receno
konstruirajo (= gradijo, sestavljajo) stvarnost: malo te-
ga in ve€ onega, ali obratno. To poénejo po lastni volji
in volji drugih — volji moénih. Volja mo¢nih je véasih
neizprosna in neomajna... Enkrat letijo uredniki in
urednistva, drugié samo posamezne novinarske glave.
Najbolje je tistim, ki se stisnejo tja, kjer sta mo¢ in
vpliv. Koristno je klanjati se moénim, zelo tezko je ne
varati Sibke. V¢asih se novinarska du3a zlomi...

Uredniki so neke vrste prevodniki zahtev moénih. Ne
vsi, so izjeme. Tudi za urednike velja novinarski kodeks
(= zakonik). A ker jim hrbet varujejo mocni, se cutijo
nad kodeksi in razsodiséi. ,Od spodaj® jim nihée ni¢ ne
more.

Nov primer. Urednistvo Dela ra¢una, da bo letos pre-
jelo priblizno 2.300 pisem bravcev. Ker je to prevec, da
bi lahko vse objavilo, bo moralo urednidtvo izlo€iti toli-
ko in toliko pisem. Vsaka selekcija je neke vrste cenzu-
ra.

Veékrat je sliati o posamiénih interesih, ki se po-
javljajo v sredstvih javnega obve$¢anja na $kodo obce-
ga in splosnega. Nekaterim mnenjem, ki jih poimenujes
posamiéna, prepove$ vstop v medije. Postanes garant
resnice. In po malem krsitelj ustave.

Resnica se avtomatiéno pritika ob&éemu, laz pridaja
vsemu posami¢nemu. Kdo govori resnico? Resnico go-
vori birokrat, ta ni posameznik, ampak je uteledenje
ob&¢ega. Posameznikom je treba vzeti besedo. Besedo
naj imajo birokrati, ki vedo, kaj je resnica, kaj je nas in-
teres, kaj je ,splosni interes”.

Novinarji piSemo, kakor vemo in znamo — vé&asih tu-
di, kakor nam ukazejo. Pravzaprav pisemo zelo veliko v
okvirih tega, kar si predstavijamo, da je dopustno. Kaj
je nedopustno, nas kmalu poudijo.

Bojan Plesec

TELEKS, Ljubljana, 17. apr. 86/16.
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DRUSTVO SLOVENSKIH
MATEMATIKOV

— fizikov in astronomov je tudi letos
organiziralo tekmovanje osnovno3olcev
iz matematike. Tekmovalna sezona se
je zatela 12. aprila, ko je za bronasto
Vegovo medaljo merilo svoje znanje
vet kot 11.000 ucencev od 5. do 8.
razreda. Zmagovalci so se potem 19.
aprila pomerili v znanju matematike na
ob&inskih tekmovanjih za srebrno me-
daljo. Zanjo se je potegovalo 1607
utencev 6. razreda, 1337 ucencev 7.
razreda in 1391 ucencev 8. razreda.
Priblizno tretjina v vsakem razredu je
osvojila srebrno Vegovo priznanje. Za
Zlato znacko je sredi maja tekmovalo
priblizno 450 ucgencev v S$estih slo-
venskih mestih. S temi tekmovanji je
omenjeno drudtvo zelo pozivilo zani-
manje za matematiko med slovenskimi
0snovnosolci.

GOSPODARSKA ZBORNICA
SLOVENIJE

Ie skupaj z gozdarji in svetom za
varstvo okolja in urejanje prostora Slo-
Venije pripravila v Ljubljani dvodnevno
posvetovanje o stanju slovenskih goz-
dov. Izredno zanimanje za to aktualno
Vpraanje je pokazalo, da slovenskemu
Cloveku ni ve¢ vseeno, kako in kje Zi-

vi. Tako so se kar vrstile zahteve, da
se strokovne sluzbe v bodo¢e 3e bolj
kot doslej ukvarjajo s sistematicnim
znanstvenim raziskovalnim delom na
tem podro¢ju. Nekateri so menili, da ni
vet dale¢ ¢as, ko bodo ljudje lahko vi-
deli drevesa le e v botani¢énih vrtovih,
¢e se ne bo vedenje druzbe do narave
temeljito spremenilo. Edina vrsta dre-
ves, ki se §e kolikor toliko dobro upira
vse vecji onesnaZenosti zraka in oko-
lja, je bukev. V Sloveniji je vidno po-
Skodovanih Ze blizu 70 tiso¢ hektarov
gozdnih povrsin.

NOV SLOVENSKI IZVRSNI SVET
Delegati cetrtega sklica v skupsCini v
Ljubljani so v sredo, 7. maja, potrdili
novo vlado. Za predsednika je bil po-
novno izvoljen Dusan Sinigoj, za pod-
predsednika sta bila ponovno izvoljena
Janez Bohori¢ in Boris Frlec. Notranji
minister je postal Tomaz Ertl, za slo-
vensko kulturo bo odgovoren Viadimir
Kaveic, za gospodarstvo Alojz Klemen-
¢i6, za kmetijstvo, gozdarstvo in pre-
hrano pa bo skrbel Milan KneZevic.
Minister za obrambo je postal Janko
Kusar, pravosodje in upravo pa bo
imel v rokah Janez Zajc. V vladi je po-
leg predsednika in dveh podpredsedni-
kov &e 23 ministrov ali republiskih se-
kretarjev.

SLOVENSKIM KMETIJCEM

se tudi letos slabo pise pri poslovanju.
Na seji izvrénega odbora splodnega
zdruzenja kmetijstva, Zivilske industri-
je in prehrane, ki je bilo 7. maja v Bi-
stri pri Vrhniki, so ugotovili, da ni bilo
prakti¢no ni¢ storjenega za uresnicitev
sklepov, ki jih je zdruZenje sprejelo
lansko leto. Takrat so kmetijski politiki
opozarjali, da bo slovensko kmetijstvo
zalo v hude tezave, e ne bo prislo
do pozitivhih sprememb pri obrestih, v
politiki cen in kreditnih pogojih. Do
sprememb v prid kmetijstva seveda ni
pridlo, tako da so druZbeni kmetijci
imeli lani za 132 odstotkov ve¢ izgub
kot leto poprej, delez njihovih izgub v
celotnem slovenskem gospodarstvu pa
se je povzpel na 5,2 odstotka. Kme-
tijska podjetja so lani ustvarila le 1,3
odstotka celotnega gospodarstva, pri
gemer je dohodek na kmetijskega de-
lavca za 15 odstotkov zaostajal za pov-
pretjem celotnega gospodarstva, 0seb-
ni dohodek pa za 8 odstotkov. Na seji

| S

PIRAN je slikovito obmorsko mesto

na skrajnem zahodnem rtu Kopr-

skega primorja, pomembno pomor-

sko, ribiko in kulturno sredisce in
letovidce.

so tudi povedali, da le pet podjetij s
podrodja kmetijstva izpolnjuje pogoje
za opravljanje izvoza in uvoza, kar bo
kmetijcem v bodote 3e zelo grenilo
Zivljenje.

NA SEJMU GOZDARSTVA IN
KMETIJSTVA

v Kranju je zivinorejsko-veterinarski
zavod iz Kranja pripravil na razstavis-
¢u v Savskem logu ocenjevalno razsta-

N

V raziskavah Slovensko
javno mnenje je na vpra-
ganje, ali je politika, za ka-
tero se zavzema ZK pri nas,
povsem skladna z interesi
veéine ljudi, leta 1978 odgo-
vorilo pritrdilno 43,9 odstot-
ka vprasanih, leta 1980
49,3 odstotka, 1981/82 22,9
odstotka, 1983 komaj 19,2
odstotka in pred dvema le-
toma 22,4 odstotka anketi-
ranih.

TELEKS, Ljubljana, 24. apr.
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Pri $kofovi masi v VRATIH, dolini, ki drZi prav do vznoZja severne

triglavske stene.

vo konj pasme hailinger. Razstava je
pokazala, da reja konj te na Sloven-
skem manj razsirjene pasme v zad-
njem Casu dobro napreduje. Zaceli so
jo gojiti pred sedmimi leti, letos pa bo
v Sloveniji Ze ve¢ kot 300 gistokrvnih
kobil in Zrebic. Reja haflingerjev, ki se
odlikujejo po delavnosti, skromnosti v
prehrani, dobrem izkoris¢anju planin-
ske pase in uporabnosti v hribovitem
svetu, je najbolj razsirjena na Gorenj-
skem. Rejo teh konj je podprl tudi §tab
za teritorialno obrambo Slovenije, ker
so zelo primerni tudi za noSenje tovo-
rov.

od tu in tamj

AJDOVSCINA

V Pilonovi galeriji je bila maja na ogled
zanimiva zgodovinska razstava
,Ob¢ine na Goriskem od srede 19.
stoletia do druge svetovne vojne”.
Razstavo je pripravil Pokrajinski arhiv
iz Nove Gorice, predstavljeni pa so bili
dokumenti, ki so nastali pri delu
drzavne uprave nekdanjih upravno po-
liti€nih enot. Dokumenti skusajo osvet-
liti obdobje Zivljenja slovenskega naro-
da na GoriSkem, ki je bil izredno po-
memben za njegov nadaljnji razvoj.

Razstavo so finanéno podprli Kulturna
skupnost Slovenije in ob¢inske kultur-
ne skupnosti Nove Gorice, Tolmina in
Ajdovacine.

ANKARAN

Navijagi obalnega drugoligaa iz Anka-
rana in Hrvatinov so pred nedeljsko
tekmo 11. maja okrasili koprski sta-
dion z rumeno-modro zastavo, dolgo
460 metrov, ki bi, ¢e bi jo kupili, stala
okrog 800 tisoakov. Samo za Sivanje
so porabili 70 ur. Zastava je teZka
okrog 200 kilogramov. Pri akciji so jim
prisko€ili na pomo¢ Tekstilna Ajdovsci-
na, Tekstilna tovarna SenoZece, hoteli

-Adria, Union in Triglav.

DOMZALE

0b koncu minulega leta se domzalske-
mu podjetju Tosama niso obetali lepi
¢asi. Fizi€ni obseg proizvodnje se je
zmanjal za S$tiri odstotke, za tretjino
manjsi je bil tudi izvoz, za Cetrtino
manjsi pa je bil tudi del ¢istega dohod-
ka za krepitev materialne podlage. Le-
todnji podatki pa so bolj spodbudni.
Fizicni obseg proizvodnje se je pove-
¢al, prav tako tudi izvoz, ki se je letos
Se posebno okrepil na zahodnem trzis-
¢u. Med drugim so samo v prvih Stirih
mesecih letos prodali v zahodno Evro-
po nekaj ve¢ kot pol milijona kvadrat-
nih metrov gaze in 55 ton vate.

IDRIJA

Idrijsko cipkarsko 3olo in mestni muzej
je obiskalo enaindvajset goriskih uci-
teljic klekljanja. Direktor muzeja jim je
pripravil iz€rpno predavanje 0 zgodovi-
ni idrijske Cipke. V $oli pa so kolegice
iz Italije seznanili z nekaterimi bolj za-
pletenimi in novejSimi prijemi v klek-
ljanju. Korenine goriske Cipkarske Sole
seZejo v Idrijo. Pred 40 leti je Solo
namre¢ osnovala ldrijéanka, ena izmed
uciteljic, ki so se klekljanja ucile Se v
dunajski $oli. Predstavniki obeh Sol so
se na sreanju dogovorili o0 tesnejSem
sodelovanju.

ILIRSKA BISTRICA

V okviru pevskega srecanja otroskih in
mladinskih zborov Primorske, ki pote-
ka pod imenom Nasa pomlad, je bila
sredi maja ena izmed dveh zakljutnih
prireditev te revije. Stevilnemu ob-
¢instvu so se predstavili otroski in
mladinski zbori juZnoprimorskih ob€in
ter mladi pevci iz Ajdovscine. Strokov-
na komisija, ki je spremljala ob&inske
revije, je na zaklju¢no prireditev v Bi-
strico povabila osem zborov. Na Zalost
pa se koncerta nista udelezila otrodki
zbor iz Prestranka in mladinski zbor iz
Secovelj. Vsi nastopajoci zbori so pre-
jeli posebno priznanje zdruZenja pev-
skih zborov Primorske.

KOPER

16. maja je koprska ob¢ina praznovala
svoj obcinski praznik. To je spomin na
dan, ko so se pred 65 leti Marezgani

uprli fasisticnemu nasilju. Sportne in

ostale prireditve so se priéele Ze 9.
maja in so se potem ves teden nadalje-
vale. V okviru praznovanj so proslavili
tudi 35-letnico tiskarne Jadran, v Pri-

& Y

Delavec je vse manj go-
spodar usivarjene vredno-
sti, problemi se zaostrujejo
in vse ve¢ je tudi kritik, izre-
¢éenih na zvezo komunistov,
sindikat in Se koga. — Mar-
jan Orozen: Uzakonjenje
strajka bi bila kapitulacija,
vraéanje nazaj.

DELO,

Ljubjana, 19. apr. 86.
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Z grenkobo v srcu prizna-
vamo, da imamo evropske
aspiracije in zelje glede po-
rabe, da imamo afrisko pro-
duktivnost, azijske osebne
dohodke in juznoamerisko
inflacijo.

Uros Korze na

10. kongresu ZKS; DELO,

Ljubljana, 19. apr. 86.

J

dvoru so odprli novo trgovino, v petek,
16. maja, pa so priredili tradicionalni
koprski tek. Praznovanje so zakljuéili s
strelskim tekmovanjem v Ankaranu in
proslavo ob 90-letnici Posojilnega in
konzumnega drustva v Pobegih.

LJUBLJANA

Najbolj znana slovenska trgovska hisa
NAMA je praznovala 40-letnico obsto-
ja. Blagovnica NAMA je organizirana v
devetih podijetjih (tozdih), zaposluje pa
1519 delavcev. Letos bodo zabelezili
Ze okrog 43 milijard dinarjev prihoda.
Na novinarski konferenci so predstav-
niki NAME predstavili tudi razvojne
nacrte tega podjetja. Iz njih je moc
razbrati, da niti najmanj ne pomisljajo
na tezave in lokalno zaprtost. Ocenili
SO tudi, da si je trgovina v zadnjem
Casu, ko ni ved absolutnih marz, zelo
opomogla.

MARIBOR

Drustvo likovnih umetnikov je v poca-
stitev praznika mesta Maribor pripravi-
lo obseZno razstavo svojih Elanov. V
novih in starih prostorih salona RotovZ
le 33 avtorjev razstavilo okoli 110 li-
kovnih del, ki kaZejo v primerjavi s
prejSnjimi  razstavami nove izrazne
moznosti pri starej8ih in drzno razisko-
vanje likovnega medija pri najmlajsih
umetnikih. Drudtvo likovnih umetnikov
V Mariboru se je namre¢ v zadnjih le-
tih mo&no pomladilo. Na otvoritvi je
favnatelj umetnostne galerije opozoril
tudi na neugodne razmere za likovno
Ustvarjanje, predvsem na pomanjkanje
ateljejev, drage materiale in neurejeno
Nagrajevanie.

MURSKA SOBOTA

POUJEEJE Mura in trgovska organizacija
Potrosnik sta v razstavnem paviljonu

soboskega kulturnega centra odprli
razstavo 0 kulturi oblacenja. Razstav-
lieno je bilo blago ozroma izdelki iz
najnovejSe jesenskozimske konfekcije
in izdelki iz posebnega programa za
mlade, ki se je uveljavil pod imenom
Muralisti.

NOVA GORICA

S krajso slovesnostjo so sredi maja
ponovno odprli posodobljeni mejni pre-
hod v Sempetru. Na obnovitev tega
prehoda so Primorci c¢akali ve¢ kot
dvajset let, saj nikoli ni bilo dovolj de-
narja za uresnicitev obstojecih nacrtov.
Kontrolni objekt carine in milice ter ko-
munalne naprave v tem predelu Sem-
petra so zgradili v dobrih treh mese-
cih, vse skupaj pa je stalo 80 milijonov
dinarjev. Prehod v Sempetru je med
najbolj prometnimi na obmocju novogo-
riSke carinarnice, saj potuje v obe
smeri ve¢ kot milijon potnikov letno. V
prihodnje nacrtujejo obnovitev nekate-
rin drugih maloobmejnih prehodov,
med katerimi bo najveC sredstev zah-
tevala ureditev Neblega.

PIRAN

Nasproti veleblagovnice v Zupangicevi
ulici je Adriatic-turist odprl prvi YU-
butik na Obali. V trgovini so zbrali ka-
kovostno blago domace izdelave, in to

Moja deZela
predvsem usnje, usnjeno galanterijo,
zlatnino, kristal, tekstilne izdelke,

proizvode umetne obrti itd. Za naloZ-
bo, opremo, in prostore in za obratna
sredstva je bilo treba zbrati priblizno
35 milijonov dinarjev. Ta denar pa bi
se moral povrniti Zze v prvem letu po-
slovanja. Prav kmalu naj bi na slo-
venski obali na obmejnih prehodih ure-
dili Se nekaj novih prodajaln te vrste.

PORTOROZ

Sredi maja so v hotelu Bernardin zase-
dali kmetijski ministri SEV, zasedanja
pa se je udeleZila tudi Jugoslavija.
Program zasedanja je bil zelo ob3iren,
delegacije pa so govorile predvsem 0
vprasanju razvoja clanic do leta 2000,
o problemih biotehnologije, elektroniza-
ciji v kmetijstvu, o fitosanitarnih kon-
trolah, oziroma zas€iti drZav pred na-
lezljivimi boleznimi rastlin in Zivali v
kmetijstvu. UdeleZenci so obiskali pod-
jetie Emona v Ljubljani, ogledali pa so
si tudi Lipico in Postojnsko jamo.

POSTOJNA

V tednu pred binkoStmi so z nove avto-
busne postaje odpeljali potnike prvi av-
tobusi. Postajno poslopje ima nekaj

precej kisel

STI OBLJUBLJALL.

bi mladim uspelo.

NOV IZJEM.

s

(na§ smeh je kot cvicek —

DOBRO JE, DA MLADINA NE VE, KAJ VSE SO NAM V PRETEKLO-

Iskal sem prostor na soncu, pa so me postavili na hladno.

DELO CLOVEKA KREPI FUNKCIONARJA.

Revolucija te¢e dalje, ponekod se je povsem razvodenela.
NEKATERIM JE DANO, DRUGI SI VIAMEJO.

Delovne zmage so velike, a tudi izgube niso majhne.

BOLJ KO JIH KUJEMO V ZVEZDE, BOLJ JE MRACNO.

Zakaj starejsi ne zaupajo mladim? Ker bi se lahko zgodilo, da

KOMUR DELO V RESNICI POMENI VREDNOTO, TEMU NI PO-
TREBNO STIRIDESET LET PONAVLJATI ISTIH BESED.

Odloéilni kreg volitev je pred nami: nosivci najvisjih funkcij
bodo ponovno izvolili to ljudstvo. y

JUGOSLAVIJA JE DRZAVA TISOC PRAVIL, KI ZIVI OD MILIJO-

\

Po PAVLIHU

L e s oot a5 A N D M OB A DI Ar,d ORBoS 0 Sor st

1.



Lansko srecanje verne slovenske miladine v STICNI.

vet kot 800 kvadratnih metrov povrsi-
ne. V pritlicju je ¢akalnica z vsemi po-
trebnimi prostori za upravljanje posta-
je, bife in kiosk za prodajo €asopisov,
v nadstropju pa turisti¢ni urad in pro-
stor za lokal z zunanjo teraso. Za av-
tobuse so uredili 11 parkiris¢. Gradbe-
na dela so stala 150 milijonov dinarjev,
ki jih je prispeval Avtopromet-tozd pot-
niski promet in turistine agencije iz
Nove Gorice.

RASICA PRI VELIKIH LASCAH

Trubarjeva rojstna hisa je maja dobila
novo streho. Delavcem so pri tezkem
delu pomagali Solarji velikolaske 0S5
,Primoz Trubar“. Za obnovitev Temko-
vega mlina in ureditev Trubarjeve spo-

\

Javnost se pogosto pre-
ce] éustveno sprasuje, za-
kaj niso javni napisi na vo-
jasnicah slovenski, saj ne
gre ne za zapovedovanje
ne za 3olanje, torej si je
stvar navzkriz z usfavo in
zakonodajo. Kot da skupagj
sprejeta ustava in zakono-
daja za tovarise vojake na
ljubljanskem obmoé&ju ne bi
veljala!

DELO, Ljubljana,

\& 19. apr. 86. J

minske zbirke pa $e vedno mocno pri-
manjkuje denarja, tako da obnovitvena
dela le pocasi napredujejo. Zasebniki
in podjetia po Sloveniji so do naja
darovali nekaj ve¢ kot 3 milijonov di-
narjev. Dragocena, a Zal Se vedno pre-
skromna vsota. Odbor za pocastitev
400-letnice  Trubarjeve smrti je zato
razposlal posebna pisma podijetjem, da
bi spodbudili akcijo zbiranja Trubarje-
vega dinarja.

SEZANA

0d 8. maja naprej je potekal v seZan-
ski obgini teden Rdefega kriza pod
geslom  ,Darujte kri — resite
Zivljenje®. Pripravili so vrsto akcij. Na
osnovnih $olah so sprejemali ucence
prvih razredov v vrste mladih ¢lanov
Rdecega kriza, ucence 7. razredov pa
v ¢lanstvo RK. Aktivisti RK so pobirali
¢lanarino, mladi €lani pa prostovoljne
prispevke. Prav tako so stekle priprave
na obginsko tekmovanje ekip prve po-
moci, civilne zascite in Rdecega kriZa.
Za obginsko tekmovanje, ki bo 7. juni-
ja v Sezani, se je Ze prijavilo 30 ekip
iz podjetij in krajevnih skupnosti.

SLADKI VRH

V papirnici Sladkogorska je v letodnjih
prvih treh mesecih znaSal povpre¢ni
neto osebni dohodek na zaposlenega
93.429 dinarjev, kar je za 147 odstot-
kov ved¢ kot v enakem obdobju lani.

Takrat so namre¢ v Sladkogorski zao-
stajali za 14 odstotkov za povprecnimi
osebnimi dohodki v slovenskem gospo-
darstvu — bili so dejansko na repu
slovenske papirne industrije. Najnizji
osebni dohodek, izplaan v marcu le-
tos za poln delovni ¢as in normalni de-
lovni uspeh, je znasal 56.000 dinarjev.

TOLMIN

Turistitno gospodarstvo te obcine bo
kmalu, verjetno Se pred letoSnjo turi-
sti¢no sezono, dobilo nov pripomocek.
Tokrat gre za turistiéno karto obCine,
ki jo bodo v ve¢ kot 3000 izvodih izda-
li geodetska uprava in turistitna drust-
va Tolminske. Karta bo vsebovala 250
informacij o naravnih, kulturnih, zgo-
dovinskih in drugih znamenitostin ob-
¢ine. Dodatek h karti pa bo celostna
predstavitev obéine, pri ¢emer bodo
posebej poudarjene izjemne lepote do-
line So¢e. Besedilo tega turisticnega
pripomocka bo natisnjeno v ve¢ tujih
jezikih.

TRZIC

V prostorih osnovne Sole v Bistrici so
17. maja domagi in tuji razstavljalci ze
stirinajstic postavili na ogled zbirke
mineralov in fosilov. Pokroviteljstvo
trziSki mednarodni razstavi sta prevze-
la Skofja Loka in rudnik urana Zirovski
vrh. Prizadevni trziski organizatorji so
pripravili tudi vrsto spremljajocih raz-
stav in prireditev, med njimi seminar
za pedagoge 0 sodobnih vidikih geolo-
gije in mineralogije.

VIPAVA

Aldo Kogoj, €lan ribiske druzine Soca,
je 29. aprila potegnil iz reke Vipave
skoraj 19 kilogramov tezkega in 127
centimetrov dolgega soma. To je men-
da najvedja doslej ujeta riba v Vipavi.
Srecen ribi¢ je dogodek takole opisal:
,Prvié v tej sezoni sem se odpravil na
ribolov, saj prostega Casa skoraj ni-
mam. Na tak$en plen seveda nisem bil
pripravljen. Ko sem videl, kaj je prijelo
za trnek, nisem verjel, da mi bo ribo
uspelo potegniti iz vode. Lovil sem
namre¢ z 0,35-milimetrsko predvrvico.
Skoraj tricetrt ure sem se mucil. Ko je
bil som na suhem, je priSla Zena s
karjolo in sva ga naloZila vanjo.“ Ribi¢
se je odlo€il, da bo dal preparirati so-
movo glavo.
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med vrsticami

»PROTIIMPERIALISTIENA FRONTA® —
PAKT S HITLERJEM

27. april je v Sloveniji drzavni praznik v spomin na
ustanovitev OF. V resnici je bila tega dne pred 45 leti v
Vidmarjevi vili pod RoZnikom v Ljubljani ustanovljena
wprotiimperialistiéna fronta“.

Ustanovitev ,protiimperialisticne - fronte* je bila po-
trebna, da bi se lahko (slovenski komunisti) druzno z
Nemci borili proti Anglo-Amerikancem in Francozom.
Po razpadu vojaskega pakta Molotov-Ribbentrop in po
nemskem napadu na Rusijo pa so se slovenski komuni-
sti odloéili pomagati Stalinu. Zdaj je bilo torej treba ta-
kratno ,protiimperialisti¢ni fronto“ preimenovati v ,o0s-
vobodilno fronto®, v kateri kmalu ni bilo prostora za ni-
kogar drugega kot za KP.

Da se je to zgodilo proti volji 90% slovenskega
ljudstva, komunistov ni motilo. In tako so pod krinko
narodnoosvobodilne borbe izzvali bratomorno vojno
med Slovenci z edinim namenom, da vzpostavijo komu-
nistiéno vladavino.

KATOLISKI GLAS, Gorica-Trst, 8. maja 86/2.

DRUZINA:
O RESNICNI PODOBI SKOFA ROZMANA

Prosim uredniStvo DruZine, da objavi pismo, ki sem
ga uredni$tvu Dela za PoS$tni predal 29 poslal Ze 17.
marca 1986. Gre za mnenje v zvezi s &lanki Ivana Jana
O resniéni podobi §kofa RoZmana, ki so izhajali v so-
botni prilogi Dela v februarju in marcu in so se potem
nadaljevali do 12. aprila. Delo mojega pisma ni objavi-
lo, niti nisem dobil iz uredni$tva nobenega pojasnila.

Zdi se mi, da je treba pri presoji ravnanja skofa Roz-
mana upoStevati nekatere okoli¢ine, ki so ga vodile
do take usmerjenosti.

1. KP je politiéno spretno povezala narodnoosvobo-
dilni boj s socialno komunisti¢no revolucijo. S tem je
nasprotnike komunizma postavila v situacijo nasprotni-
kov NOB.

2. Komunizem je bil takrat znan le v konkretni obliki
stalinskega tipa, ki je vzbujal strah in nasprotovanje.
Katolika Cerkev je bila tedaj splosno usmerjena anti-
komunistiéno in kof RoZman je ponovno poudarjal, da
se bori proti ,brezboZznemu komunizmu®.

3. OF je bila ena izmed ljudskih front, ki jih je Komin-
terna priporo¢ala kot sredstvo za dosego revolucionar-
Ne oblasti.

4. Slovenska ljudska stranka je v kriti¢nih éasih osta-
la brez razgledanega politika. Korosec je malo pred voj-
No umrl, Kulovec je bil ubit v nemskem napadu na Beo-
grad. Tako je bil po sili razmer &kof RoZman prisiljen
Odlogati tudi o politiénih zadevah, v katerih se ni zna-
Sel in je zato podlegel razliénim vplivom.

5. Zagetek domobranstva, to je vaske straZe, je delo-

ma povzrocilo tudi ostro nastopanje proti moznim na-
sprotnikom revolucije.

6. Situacija za Slovence je bila pod italijansko oku-
pacijo drugacna kot pod nemsko, veliko bolj mila, vsaj
v zacetku. Od tod lahko razumemo tudi neko snaklonje-
nost® italijanski okupaciji nasproti nem&ki. V ljubljan-
sko pokrajino je prislo veliko beguncev iz Stajerske in
Gorenjske. Bila je nevarnost, da jih Italijani vrnejo svo-
jemu zavezniku. Skof RoZman je v tem pogledu posre-
doval pri Italijanih in uspel.

Na resniéno podobo $kofa RoZmana bomo morali
najbrz Se pocakati, ne samo, da bodo na razpolago vsi
dokumenti, tudi razbremenilni, ki so v postopku sodne
obravnave proti RoZmanu izginili, ampak tudi zato, da
se bo v zgodovinski oddaljenosti umaknila neposredna
zainteresiranost za tako ali drugaéno podobo in bo mo-
goce ocenjevati brez manipulacij z dejstvi in dokumenti.

> FRANCE PERKO, Mala Loka, DomZale
DRUZINA, Ljubljana, 4. maja 86/14.

SUDDEUTSCHE ZEITUNG:
KREPKA SAMOKRITIKA V BEOGRADU

Jugoslovanski novi predsednik Branko Mikuli¢ je za-
¢el svoje uradovanje s krepko kritiko gospodarskega
poloZzaja. V nastopnem govoru pred parlamentom v
Beogradu je povedal, da so napaéno vodenje, nespo-
sobnost in Korupcija deZelo pripeljale v slab gospo-
darski polozaj in da se bo njegova vlada bojevala proti
njim. ,V preteklih &tirih letih so se skoraj vsi pokazate-
lji razvoja poslabsali,” je dodal. Jugoslavija ima 20 mili-
jard dolarjev dolga v tujini in trpi pod inflacijo, ki bo
konec leta dosegla verjetno 100%. Visoka inflacija je
resno ogrozenje socialisti¢ne gospodarske in druzbene
ureditve ter notranje in zunanje varnosti, je rekel Miku-
lic. Inflacija ima slabe posledice tudj za razpolozenje
jugoslovanskih republik in narodnosti.

SUDDEUTSCHE ZEITUNG, Minchen, 17. maja 86/6.

DELO:
PROTI MANIPULACIJI Z RESNICO

Interes in odgovornost do lastne zgodovine in narod-
ne zgodovine mora zvezo komunistov voditi, da spod-
buja raziskovanje nekaterih e neraziskanih ali premalo
raziskanih dogodkov in procesov iz novejSe zgodovine.

Gre na primer za konflikte v OF, za sekta$enje komu-
nistov, medvojne likvidacije politiénih nasprotnikov KP,
za usmrtitev vrnjenih domobrancev, za neutemeljene
obsodbe na dachauskih procesih, za ravnanje z zaprti-
mi informbirojevci in za nasilno ustanavljanje kmeckih
zadrug. Zaprtost informacij je izzvala in izziva v javno-
sti mnenje, da ZK nekatera svoja dejanja prikriva in da
je v preteklosti zagre$ila hude napake, ki so bile v na-
sprotju s politiénimi in moralnimi naceli, ki jih je sama
razglasala.

Objaviti je treba vse vsebinsko pomembne dokumen-
te, in to brez izpus&anja kriti¢nih, ,delikatnih“ mest, so
poudarili na seji (predsedstva CK ZKS).

DELO, Ljubljana, 13. maja 86/1.
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france bevk

kaplan
martin
cedermac

ltalijanske oblasti v Beneski Sloveniji prepovejo rabo slovensé€ine tudi v cerkvi in pri
verouku. Sestdesetletni kaplan v Vrsniku Martin Cedermac se temu upre, zato mora
na zagovor k prefektu v Cedad. Skrivoma gre do nadskofa v Videm, a ta mu odgovo-

ri, da se ne da ni¢ narediti.

V nedeljo faranom zadnjikrat éudovito pridiga o ljubezni do materinega jezika. Po-

tem tezko bolan oblezi veé mesecev.

Obiséeta ga zupnik Potokar in Cedermaéev novi zupnik. Potokar €Cedermacu svetu-

je, naj prosi za upokojitev.

Cedermac je obsedel kot zadet od strele. Besede so
bile izre€ene z vso obzirnostjo, vendar niso mogle prikri-
ti resnice. PriSla sta, da mu svetujeta, kar je bilo neizo-
gibno. Njegova pridiga torej vendarle ni bila pozabljena.

»Ali nadSkof tako Zelijo?" se mu je potresla spodnja
celjust.

Potokar je mol€al, le Zupnik je rahlo prikimal.

.Da," je rekel. ,Saj je najbolje tako, verjemite. Poleg
vsega se boste na ta nacin najlaze izognili raznim ne-
vSetnostim . . . ©

Cedermac ga je komaj slisal, kaj govori. Ozrl se je
skoz okno, na mlado zelenje, ki je trepetalo v vetricu.
Poslednji udarec, ki ga je 5 mogel zadeti. Z njim ni ra-
¢unal. Lahko bi se uprl, s silo naj ga upokojijo, a je ¢u-
til, da nima ve¢ moci. Ne more vec. In se je v zavesti
svoje nemo€i v hipu sprijaznil s poloZajem.

Res, reden bo marsikatere nev3ecnosti. Ne bo mu tre-
ba_prelomiti besede, ki si jo je bil dal . . .

Ze se je videl, kako poslednje dneve svojega Zivljenja
preZivija v sobi, v kateri je bila umrla mati. In z njim
Katina. Ne bo pokopan za cerkvijo, poleg matere bo le-
zal, v Susju.

Moj Bog! Milo se mu je storilo, ko je gledal na poboc-
je, na katerem je prezivel veCji del svojega Zivljenja.

Potekali so trenutki tesnega molka. Vzdihnil je, pogle-
dal gosta in se grenko nasmehnil.

.oeveda bom zaprosil," je rekel. ,Res ne morem
vec.*

Glasilo se je, kakor da je iz lastnega nagiba prisel do
tega spoznanja in se odloCil . . .
Naslednji dan je napisal pro3njo za upokojitev.

Pomlad je bila Ze v polnem razmahu, ko se je Ceder-
mac poslavljal od Vrsnika. Pro3nja za upokojitev je bila
naglo reSena. Temu se ni Cudil. Zatiral je bridkost, Ki
mu je venomer vstajala iz duse. In res je kazal veder,
nasmejan obraz, ko se je pripravljal za odhod.

Nekateri tovaridi so ga vabili v svojo blizino. Hvalezno
je odklonil. Z bratom in netakom se je domenil za
dosmrtno bivanje v domaci hisi. Sobo so mu hoteli preu-
rediti, napraviti vecja okna. Ne, rajSi ne! Da kamra ne
izgubi tistega posebnega vonja, ki ga je spominjal na
miadost in na rodno grudo, h kateri se je vracal.

Sonénega dne, ko je bilo nebo Cisto, brez oblacka, in
je zemlja omamno dehtela, so prisli moZje, da odnesejo
pohiStvo na vozove in ga po ovinku odpeljejo v Krnico.

V hisi je bilo vse narobe, razmetano, Katina si je dala
opraviti za Zive in mrtve.

Cedermac je vzel kroniko in od3el v zakristijo. PoloZil
jo je na kle€alnik in pokleknil. Zazrl se je v besede, ki
jih je bil svoj ¢as Ze napisal. ,Leta Gospodovega . . .
Cisto v slogu starih kronik.

Zdrznil se je, vzel pero in napisal dogodek. V kratkih
besedah, kakor da piSe o bolezni ali o0 poZaru, brez olep3a-
vanja, po resnici, kakor jo je on dozZivel. Prebral je Se en-
krat, se podpisal, zaprl knjigo in jo poloZil v predal.




Sklonil je glavo in se nepremiéno zastrmel v gréo v le-
su. Ni molil, ni razmisljal, trpel je. Bilo mu je, kakor da
mu v bridkosti izgoreva dusa.’

Vrnil se je, tedaj je bila hiSa ze prazna, pusta, ostala
je le Katina s koSaro steklenine. Pa njegova palica je
stala v kotu.

Vzel jo je, se $e enkrat ozrl po izbi, nalo je z vzdihom
stopil na klanec.

Najraj§i bi bil tiho, neopazno zapustil vas. A so ga Ca-
kali, vsi so bili, e Spehonja, le Klinjon je manjkal; pre-
selil se je bil v Lipe.

Cakali so toplih besed, poslovilnega govora.

Ne, ne bo jim govoril. Saj bi tudi ne mogel, preve¢ ga
je stiskalo za grlo. Njegova poslednja pridiga naj velja za
poslovilni govor.

V gosti procesiji so ga spremljali do grape, kjer se je
obrnil in jih blagoslovil.

,Zdaj pa hodite!* je rekel s trepetajoCim glasom.
,Bog z vami!*

In je od3el po stezi med gostim grmovjem, ne da bi se
Se enkrat ozrl.

Pred njim je stopala Katina s ko3aro in se ves cas
usekovala.

Sonce se je prelivalo skozi sveze zelenje in slikalo
zlate lise na trate. Pelo je iz trave, z dreves, iz grmovja,
izpod neba, od vsepovsod, da je odmevalo in se preliva-
lo kot slapi cekinov. Pobotja Mije in Matajurja, ki so v
zimi kazala gola rebra, so bila zagrnjena v zelenje in pi-
sane barve.

Cedermac si ni mislil, da mu bo tako hudo, kot mu je
bilo. Jezus, Jezus!

Na vrhu obronka je znojen in upehan obstal in se ozrl.

Pred njim je leZal Vrsnik. Cerkev, kaplanija, hise med
koZatimi drevesi, ki so bila Ze odcvela. Vse zeleno, pod
soncem, ki je vsako jutro vzhajalo in vsak veter zahaja-
lo, obsipalo z lutjo dobre in teZke dneve.

Trpka bojazen, preden je bil zaprosil za to mesto. Ni
se mu uresnigila. Pridlo je, ¢esar ni pricakoval. Ne le na
Vrsnik, nad vso dolino, nad vse bregove.

Slovenija!

Beneska Slovenija! Siromasna, lepa zemlja, stokrat bi-
gana in krizana, ti in srca, ki te ljubijo. Ali res ne bo$
vet, kar si bila?

,Bog, ki si praviéen, ne daj tega, ne daj!“ je zaSepe-
fal.

Ustnice so mu zadrhtele, o¢i so se mu zameglile.
Zemlja je izginila kot v mréu, z vso tezo mu je legla na
SICe. .

Obrnil se je, izginil za gricem, utonil v zelenju, v son-
cu, v pticjem petju. konec

S tem se konéuje roman Franceta Bevka KA-
PLAN MARTIN CEDERMAC. _

Bevk ga je izdal leta 1938 v svobodni domovini
pod psevdonimom.

Z njim je hotel prikazati narodno in duhovno
nesreco, ki je zadela primorske Slovence po prvi
svetovni vojni, ko so prisli pod fasizem. Obenem
pa je hotel v njem preprosto, pa obenem pre-
priéljivo, prikazati nezlomlijivi odpor dobrega in
znaéajnega slovenskega duhovnika v Beneéiji,
najprej zoper driavno preganjanje potem pa tudi
zoper nepriznavanje slovenskega jezika s strani
italijanskih cerkvenih oblasti.

Pri visarskem jezercku.

Beneska
Slovenijq,
siromasna,
lepa zemlja!
Ali res ne
bos veg¢,
kar si bila?

romdn
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deseli brat

V pocitnicah po
sedmi gimnaziji je
hodil Jur¢i¢ na grad
Kravjak ucéit grasca-
kovo héer Johano
slovenscine. Pri tem
se je v dekle zagle-
dal. A brz mu je bilo
jasno, da je druzbe-
na razlika med nji-
ma prevelika, in se
je umaknil. To ljube-
zen je opisal v iem
romanu.

PRVO POGLAVJE

Mlad junak po polji
s teZkim srcem hodi.
S. Jenko

Pripovedovavci imajo, kakor trdi Ze sloveci romanopi-
sec Walter Scott, staro pravico, da svojo povest zatno v

" krémi, to je v tistem shodiséu vseh popotnin ljudi, kjer

se raznovrstni znaCaji naravnost in odkrito pokazejo
drug drugemu poleg pregovora: v vinu je resnica.

Da se torej tudi mi te pravice poprimemo, izvira iz te-
ga, ker menimo, da nase slovenske kréme in nasi
krémariji, teravno imajo po deZeli veliko preprostejSo po-
dobo, niso ni¢ manj originalni kot staroangleski Scottovi.

To se vé samo ob sebi, da ga slovenska mati do zdaj
Se ni rodila, ki bi z isto rezno natancnostjo orisal nasa

narodna svojstva, kakor je omenjeni nedosegljivi mojster -

znaCaje svojega ljudstva svetu predoCil.
Zato ne bo pripovedovavec te vseskozi resnicne pripo-
vedi poskusal veselega slovenskega vinotoka Pehartka

Juréicéev Deseti brat je prvi slovenski
roman. Nastal je leta 1866.

Pisatelj opisuje v njem zivijenje na
gradu Kravjak blizu Muljave in kmecke
posebneie v vaski krémi. V srediscu do-
gajanja je ljubezenska zgodba med do-
macim ucéiteljem Lovrom Kvasom in
grajsko gospodi¢no Manico. V to zgod-
bo se pa vpleta Se skrivnosina zgodba
starega Piskava in desetega brata Mar-

tinka Spaka. )

naslikati, in to iz treh razlogov ne: prvi¢ zato, ker si ni
mogoce misliti Pehartka tak3nega, kakor je v resnici bil;
drugi¢, ker ima le-ta poznanja vredni moz le zacasno,
hitro minljivo mesto samo v zacetku nade povesti; in
tretjic, ker imamo pozneje v povest vplesti Se enega
krémarja, Peharcku po duhu sorodnega, to pa menda ne
gre, da bi se enake reCi dvakrat pravile.

Pred Stiridesetimi leti torej je PeharCek, ko3cenega
obraza, raztrganega slamnika, oguljenih, z zaplatami
obloZenih hlaé, hodniéne srajce in krizatih naramnic,
muham branil poli¢ vina na vegasti mizi. Pri policu je pa
slonel kosmat moz, suknar, ter je krémarju Peharcku to
in to nepotrebno re¢ pravil.

.Prav gladka kaplja se bo udistila iz letodnjega
vincka, * je dejal suknar in zavzdignil kupo proti majhne-
mu oknu, da bi pijao ogledal proti |uci.

,Bogme, gladka!* pokima krémar in jezno udari z le-
senim muhalnikom po mizi, Kjer je tropa te sitne Zivali
srebala razlito vino. ,Tega mréesa je povsod polno!*

,Le stoj, Pehar€ek, pa mene pomni: tako bo mocno to
vince, kadar se cvet do dobrega usede, da si bodo ljud-
je, kadar se ga bodo prav po boZji volji navlekli, pulili
lase in uSesa ter nosili rdece nosove pa otekle vratove,
prazne mosnjice pa krvave betice, kakor se v pesmi po-
je.”

.Bogme!* pravi Peharéek. Pa preden besedo konca,
zaslii, da je pred hiSo priporopotal voz in da zunaj nek-
do Kklice. BrZ vrze muhalnik iz rok in leti ven.

Peharckova hisa je stala tik velike ceste. Za hiso pa je
drzala mala cesta, ali bolje kolovozna pot, v stran.

Dva gospoda sta poskakala z majhnega vozicka in sta-
rejSi je glasno klical pijace.

Krémar je enega poznal, kajti pozdravil ga je, potem
ko je stisnil slamnik pod pazduho: ,Bog daj dober dan,
gospod Vencelj! Hitro ste priSli iz Ljubljane, kdaj — v
petek ste mimo Sli. No, zdaj vem, da ste zopet Zavb,
roZ, kuglic in vsega mréesa nakupili in boste zdravili
ljudi, da bo strah.®




Na Vigarjah, blizu Marijine romarske cerkve, kjer ¢astijo Marijo tri naj-
vedje evropske narodne druZine: slovanska, romanska in germanska.

Bil je mlad,
zelo lep
gospodek,
a Peharcku
c¢isto neznan.

Govoré se je krémar oziral na miajSega gospoda in
ugibal sam pri sebi, kdo je paC to, ki se je pripeljal z
okrajnim zdravnikom gospodom Vencliem. Bil je miad,
zelo lep gospodek, a Pehartku Cisto neznan.

Gospod Vencelj ni pustil, da bi bil krémar konja izpre-
gel; pila sta na voz naslonjena.

.Penarcek,” je dejal zdravnik, izpraznivsi do€ista prvo
kupo, ,naprezi, da bo$ tega gospoda peljal na Slemeni-
ce! Saj veS, da moram jaz tukaj v stran.*

.Jaz bi to prav rad, zakaj ne, zasluzka se nisem 3e
nikoli branil — vrag naj vzame Se kolesce! — pa zdaj
ne morem, jutri paC. Kolo se mi je strlo od vozica in
ravnokar ga je nesel moj fant h kovacu. Jutri bi vas pa
peljal, naj si bo ta ali kateri ¢e, jaz ali moj fant. Jaz me-
nim, naj bi mladi gospod ostali pri meni ¢ez not, saj je
Ze Stiri Cez poldne. Moja stara — zdaj v bobu korenje
pleve — bo Ze vrgla zvecer kaj ez ponev, da se bo da-
lo ugrizniti. Postelje res nimam take, da bi se Clovek v
blazino vdrl; pa bom Ze na otavi tako mehko postlal, ce
je boZja volja, da se bo za silo lezalo."

,Jaz sem obljubil, da pridem danes," odgovori mladi
tujec, ,ali ne morem nikjer drugje tu v obliZju dobiti
voznika?*

,Bogme, ne zlepa,“ odgovori Pehardek, ,tod imajo
ljudje bolj vole, konja imam samo jaz."

Zdravnik gospod Vencelj je mislil in mislil, nasvetoval
zdaj to, zdaj to, kako bi mladenica spravil na pot. ,Bo
Ze," reCe Cez nekaj ¢asa; ,ali jezdarite?"

.5e nikoli nisem bil na konju,* odgovori popotnik.

_ »No, na suhem se ni Se nihce naucil plavati. Pehar-
cek, ali ima$ konja napasenega?"

.Bogme, konj je dober, sit ko stopa, ravno popred

sem mu povesmo detelje vrgel; vem, da je Ze vso potrl
in pohrustal.*

,Ze dobro. Jaz imam tu na vozu ravnokar kupljeno
sedlo. Pa bova gospodu vsak pol posodila, naj jezdi."

Pehar¢ek se popraska za usesi, ustnice zaviha pod
nos in pravi: ,Nikarte mi ne zamerite; saj veste vi bolje
ko jaz, kaj pregovor pravi, da tri reci niso vsakemu €lo-
veku ali pa nikomur naposodo dati: ne Zena, ne pipa, ne
konj. Pa ker ima moj serec Ze stara rebra in je Ze vse-
mu vajen, ne reem, da ga ne bi dal, ko bi — nikar ne
zamerite — ko bi — gospoda poznal.*

,0, ni¢ se ne boj za konja; jaz sem porok za to, da
ga bo$ jutri dobil nazaj," rece zdravnik.

Trenutek potem je stal PeharCkov serec, ki je Ze stavil
rebra malo prevet na ofiten videz in glavo molil bolj v
tla ko nakvisku, osedlan in oCejen na cesti.

Pehartek je z vSecnim ofesom gledal zdaj svetle dvaj-
setice v roki, ki mu jih je dal mladi gospod, zdaj usnjato
sedlo, ki tako lepo stoji na ko3tenem hrbtiSCu njegove
kleke.

Mladeni¢ se je malo nerodno skobalil na svojega rosi-
nanta; krémar pa mu je dal njegovo veliko usnjato torbo
na konja in ga pou€il, kako mora ravnati s pohlevnim
sercem, da bo rajsi stopal.

Torej sreéno pot, gospod Kvas,® je dejal zdravnik,
,pred mrakom boste ravno v gradu. SporoCite moj po-
zdrav gospodu Benjaminu. Kmalu pridem tia s svojo
héerjo, da mu vo3¢im sreco, ker je dobil tako korenito
izobraZenega in ucenega mladega moza, kakor ste vi, za
ucitelja svojemu sinu. Zbogom! Prav vesel sem, da sva
se seznanila; upam, da nisva bila naprvo in nazadnje
vkup. Zahvaljujem se vam za drus€ino.”
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,Prosim, gospod zdravnik, jaz se vam moram zahvaliti
za dobrotno prijaznost!*

.No, no, kajpak! Greh bi bilo, ko vas ne bi bil vzel na
voz; Zal mi je, da ne utegnem z vami v stran do Sleme-
nic. Sretno!*

Reksi, udari Vencelj po konju in voz zdrdra po stran-
skem potu.

Gospod Kvas — tako je zdravnik klical svojega zda-
njega tovarida — spodbudi tudi svojega zaspanega $arca
in odjezdi po veliki cesti, ko si je, kolikor se je dalo po
nejasni PeharCkovi razlagi, zapomnil, kije mora zaviti\a
stran, da pride prav.

Dan je bil prijazen; sonce se je bilo Ze premaknilo na
zahod; vendar se je e z vso Zarnostjo upiralo potniku v
hrbet, kar mu je bilo toliko bolj neprijetno, ker se je iz-
pod kopit nemarno klavzajotega konja vedno vzdigoval
oblak cestnega prahu in polnil mladeni¢u nos in usesa.
Zastonj so bili vsi poskusi, da bi pripravil Zival v hitrejSe
stopinje in tako pustil za seboj vsaj nekaj prahu.

Pehartkov serec je bil tepeZa in suvanja tako vajen ko
trave; zato ga ni kar tako kdo pripravil v dir. In ker je
Kvas, kakor sedla nevajen Clovek, sedel nekaj bojece in
nerodno, zraven pa moral drZati pred seboj $e svojo sit-
no butaro, natlaceno z obleko in knjigami, potem se lah-
ko razume, zakaj se je le poCasi pomikal dalje.

Lovre Kvas je bil dovril na ljubljanskem liceju vse
ucenje. Rojenemu pod slamnato streho je bilo v zibeli
namenjeno, da bo Cez nakaj let pasel krave, potem pri
bogatejSem sosedu sluZil za hlapca in se naposled po o-
Cetovi smrti ubijal z malim zemljis¢em deset mernikov
posevka, kakor vsi Kvasovi, kar jih je ziral ofe Luka po
starem pomnjenju naSteti na prste.

A rojenice, ki imajo pri zibeli vsakega poStenega Slo-
venca svojo odlotno besedo, so bile naklonile nasemu

Lovretu kmalu po porodu drug, lepsi namen, da bo delal
z glavo in rabil namesto dtke gosje pero.

Znano je Zivijenje ubogega ucenca; torej mi ni treba
posebej opisovati Kvasovih stisk in bojev z revscino in
nadlogo. Posebno izvrstna glava za ucenje, ljubezen do
reda in lepega obnasaja in marsikatera druga lepa last-
nost je miadeniéu pridobila podpornikov in prijateljev in
je dajala starima roditeljema veliko upanja, da se jima
spolni poslednja, najvecja Zelja.

A Cudo, ko je dokoncal ljubljanske Sole, ni hotel tihi
miladeni¢ ,dobro storiti“ po materini misli in, ne da bi
bil postal masnik, je kazal vse bolj posvetne naklepe.
Hotel je iti v daljna vegja mesta v visje Sole.

S tem pa niso bili nezadovoljni samo uboZni starsi,
ampak se je zameril tudi vecini svojih podpornikov, tako
da je bil skoro popolnoma zapuscen. Vedel je pa, da An-
glezi Se niso iznasli takSnega stroja, da bi se dalo po
njem Ziveti od zraka ali Ciste vode.

Zato mu je bilo ravno prav, da je po nekem priporoCilu
dobil zaCasno sluzbo za ucitelja sinu premoznega gras-
¢aka Benjamina G* na gradu Slemenicah. Ker je bil tudi
precej slabotnega zdravja, se je hotel okrepiti na dezeli
in Se kaj zasluZiti za nadaljnje ucenje.

Tako ga najdemo ravno na poti. Ko je iskal voz, je bil
po sreCi naletel na zdravnika Venclja in to mu je naklo-
nilo prvi¢ prijetno drus€ino za potovanje, drugi¢ pa si je
prihranil voznino.

Kmetje ob cesti in drugi napotni ljudje so, srecevaje
Kvasa, zvedavo ogledovali mladega jezdeca. Zlasti mlade
deklice so se rade ozirale za njim, ker je bil Lovre po
svoji zunanji postavi kaj Ceden miladenic.

Ne veliko cez dvajset let star, bledega, okroglega
obraza z visokim Celom in Zivimi ¢rnimi ocmi, iz katerih
je bilo brati prej otoZen kakor vesel znacaj, je bil Kvas

Zlasti mlade

deklice so se

rade ozirale
Zda njim.




TRUBAR

. ZIVI
SE PO 400 LETIH

Znadilno je naSe razmerje do Trubarjeve osebnosti.

Njegove postave sploh ni v zavesti slovenskega prebivalstva. Naravno bi bilo namre¢, da
bi v nadem osrednjem prazniku slavili avtorfa prve slovenske knjige, moZa, ki nas je kot
oéak-velikan za vse veéne dase zagozdil v kulturo Evrope. Pa smo njegovo mo$ko postavo
obéli, ker je paé prezahtevna, saj se mora$ pred njo obnasati kot moz pred moZem.

Nedvomno je seveda prav, da se potrjujemo v Predernu, tudi zato, ker je, podobno kot Tru-
bar, tudi on zelo drago pladal ljubezen do rodnega obcestva in vero v njegovo prihodnost.
Vendar je Trubar poloZil temelje nade rodne identitete, se prvi lotil politicne zamisli, da bi
izoblikoval samostojno slovensko obdestvo, ¢eprav v cerkveni obliki, predvsem pa je uvidel,
da se brez kulture Slovenci ne bomo mogli uveljaviti. ,Obena deZela ne mejstu ne gmajna ne
mogo prez $ul, prez $ularjev in prez vuéenih ludi biti, ne deZelskih ne duhovskih ri¢i prov rov-
nati ne obdrzati. Tu vsaki zastopni ¢lovik more lehku zastopiti. Obtu nekar samuc ti verni
bozji ludi, temué tudi ti ajdi so povsod v nih mejstih inu deZelah male inu velike Sule v tih
istih vucene, modre ludi drzali.”

Danes ne bi smelo biti teZav, da bi razglasili vseslovenski Trubarjev dan.

V prejénjem stoletju je PreSernovo velic¢ino zacdelo poudarjati liberalno razumnistvo, med-
tem ko je do pesnika imel verske in moralne pomisleke katoliski tabor, vendar je zdaj za ve-
éino slovenskih ljudi PreSernovo ime simbol in potrditev narodovega osebka.

Prav tako bi se lahko vsi strnili ob Trubarjevi osebnosti. Ce je nekoé katoliGane motil nje-
gov protestantizem, omogo¢a zdaj pokoncilska Cerkev docela novo razmerje tako do pravo-
slavja kot do reformacije. Pri Trubarju pa vendar ne gre za to, da bi se kakorkoli zavzemali
za njegovo preci§ceno krdcanstvo, ampak za to, da mu Kot narod, to je ne glede na nazorske
razlocke, izkazemo éast, ki mu po pravici gre. S tem pa, da bi mu v javnem Zivijenju priznali
mesto, ki mu pritiée, bi tudi sami zadeli poglabljati svojo zgodovinsko zavest, obenem bi se-
veda njegova klena mozatost zapolnila prazno mesto staroste, ki ga custveni in domi$ljijski
svet slehernega obCestva potrebuje za naraven in zdrav duSevni razvoj.

Zato bi si morali, ponavijam, omisliti Trubarjev vsenarodni praznik.

In Trubarjevo nagrado.

Prav gotovo, da je praznik, na katerem recitiramo PreSernove stihe, ¢lovesko poglobljen,
obenem pa prisréno razgiban, medtem ko bi na vsakoletni slovesnosti, posveceni Trubarju,
vse potekalo brez liriénih vioZkov. A prav v tem bi bil tudi smisel te nove vsenarodne pobu-
de: veljala bi kot nujen pretres poloZaja, dolocala bi nove koordinate.

Boris Pahor, Trzaski mozaik, Ljubljana 1983
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Rodil se je v vasi Ras¢ica na Dolenjskem.
Dvanajstleten je odSel na Reko v 3olo.

Minilo je 105 let, odkar je bil obsojen in seZgan
na grmadi prvi novoveski ,heretik“ Jan Hus.
Postal je u¢enec salzbur$ke benediktinske samo-
stanske $ole.

Prisel je v Trst na dvor Skofa in grofa Petra Bono-
ma ter postal njegov komornik in pevec v 3kofij-
skem zboru. Tu se je navzel humanisti¢ne misel-
nosti in renesanénega okusa ter poleg drugih
vplivov spoznaval zlasti Erazma Rotterdamskega.

Skof Bonomo ga je poslal $tudirat na Dunaj.
Minilo je deset let, odkar je avgus$tinec in teolog
dr. Martin Luther v Wittenbergu nabil svojih 95
tez na cerkvena vrata, dobrih Sest let, odkar je bil
Luther izobéen iz katoliske Cerkve ter je javno se-
Zgal papeZevo bulo (1520), in slabih pet let po tis-
kanem izidu Luthrovega prevoda svetopisemske
nove zaveze (1522).

Pred turSko nevarnostjo se je zatekel k svojemu
Skofu Bonomu v Trst.

Bonomo ga je posvetil v duhovnika.

Minilo je 99 let, odkar je bila na grmadi seZgana
devica Ivana- Orleanska (1431), in slabih 32 let,
odkar so v Florenci kot heretika seZgali mistiéne-
ga dominikanca Girolama Savonarolo (1498).
Isto leto je od$el za vikarja v Lasko, se pravi v
blizino svoje fare Loka, ki mu jo je bil dal Skof
Bonomo kot beneficij e pred njegovim odhodom
na $tudij na Dunaj.

Povabili so ga za pridigarja v Ljubljano.

Leto dni prej (1535) je bil v Angliji ubit sir Thomas
More, avtor Utopije in neustrasen bojevnik za an-
gle$ko zvestobo rimskokatoliski Cerkvi.

75 let pred tem (1461) so HabsburZani ustanovili v
Ljubljani Skofijo, da bi zmanj$ali mo¢ oglejskega
patriarha na svojem ozemlju.

Zaradi svojih pridig je pridel v konflikt z dezelno
oblastjo in zapustil Ljubljano ter od3el spet v
Trst, kjer se je pri $kofu Bonomu sistemati¢no
seznanjal s Svicarskimi verskimi reformatorji (Cal-
vin, Zwingli, Bullinger, Pellican).

Zapustiti je moral Trst in je odSel v Ljubljano,
kjer je postal kanonik in glavni pridigar.

Zacelo se je preganjanje reformatorjev in moral je
pobegniti na Nems$ko.

V letih 1545— 1563 je zasedal v Tridentu koncil, ki
je obsodil delovanje reformatorjev.

Leta 1546 je umrl Martin Luther.

UbeZnik pri Luthrovem prijatelju in uéencu pa-
storju Vidu Dietrichu. Takrat je pretrgal vezi s ka-
tolisko Cerkvijo in prestopil na stran protestantiz-
ma.

Maja tega leta je nastopil sluZzbo pridigarja v Ro-
thenburgu ob Tauberi, naslednje leto pa se je po-
ro¢il z Barbaro Sitar, ki je prisla za njim iz Kranja.
1z5li sta — v gotici — prvi njegovi knjigi (Cate-
chismus in Abecedarium), ki sta prvi slovenski
tiskani knjigi. Natisnil ju je Mohart v Tibingenu,
strodke zanju pa je placal avtor sam.

Minilo je 116 let, odkar so Johannesu Gutenbergu
v Mainzu uspeli prvi poskusi tiskanja z gibljivimi

,TRUBARJEVA SRECANJA

Na letodnji vnebohod, 8. maja, so se verni Slovenci iz
nem3kega zdomstva Ze drugic v zadnjih devetnajstih letih
mnoziéno zbrali v Derendingenu, predmestju Tibingena,
kier je preZivel zadnjih dvajset let svojega viharnega in
plodnega Zivljenja in kjer je 29. junija 1586 — se pravi pred
Stiristo leti — umrl na$ ofak gospod PrimoZ Trubar.

Prvié so poromali slovenski zdomci iz vse Nemdije v
Derendingen 14. maja 1967 in organizirali tam svoje
prvo skupno binkostno sre¢anje. Se$lo se jih je kar pet-
sto. Med ma$o, ki so jo imeli v evangeli¢anski Zupnijski
cerkvi, v kateri je dvajset let deloval PrimoZ Trubar, je
dr. Janez Zde$ar pridigal o iskanju edinosti ter o lju-
bezni do boZje besede. Po ma$i je bila v dvorani kultur-
na prireditev in nato srecanje, ki se kar ni moglo nehati.

5T P

Po masi v Trubarjevi cerkvi leta 1967

Tudi tokrat se je zaCelo slovensko srecanje z maSo v
cerkvi, kjer pod tlakom v bliZini oltarja poCivajo Trubarjeve
kosti. Somasevalo je sedem slovenskih zdomskih duhovni-
kov iz vse Nemcije, pridigal pa je prav tako kot pred devei-
najstimi leti msgr. dr. Janez Zde3ar. Poudarjal je ljubezen
do svetega pisma in zvestobo njegovim naukom.

Po masi so verni zdomski Slovenci 3e s kulturnim spore-
dom v dvorani poCastili spomin na zacetnika slovenske knji-
Zevnosti in vernega ter zvestega Slovenca gospoda Primoza
Trubarja ob Stiristoletnici njegove smrti.



"Vernih zdomskih Slovencev

Suaéevanje slovenskih zdomskih uhovnilmv Nem-
¢ije na Trubarjevem grobu 8. maja 1986, ob proslavi $tiri-
stoletnice njegove smrti.

Evangelicanski Zupnik g. Dieter Roser, danasnji naslednik
Trubarjevega doma v Derendingenu.

Gostje z zaninamnjem sledijo kulturnemu sporedu v dvna-
ni Trubarjevega doma v Derendingenu.

“ﬂ_ZSlava knjig, na njej dvanajst razliénih izdaj svetega
Pisma v slovens$cini, med njimi tudi Dalmatinova Biblija.
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érkami (1434), in slabih 95 let od natisa njegove
Biblije (1452—1455).

Minilo je 58 let, odkar je Kristof Kolumb odkril
nov kontinent (1492), ki so ga pozneje imenovali
Amerika, in 52 let, odkar je Vasco da Gama pri-
plul v Indijo okoli Rta dobre nade v Afriki (1498).

Z druzino se je preselil v Kempten, kjer je osem
let opravljal sluzbo luteranskega Zupnika.

V Ulmu se je seSel s Petrom Pavlom Vergerijem
in zavrnil njegovo snubljenje, da naj opusti
sloven&éino ter se posveti pisanju v srbohrvasci-
ni. To je bil prvi poskus ilirizma na Slovenskem in
njegova prva zavrnitev.

lz8le so njegove knjige: Ta evangeli svetiga
Matevza, prevod Vergerijeve Ene molitve tih krs-
&enikov, kir so zavolo te prave vere v Jezusa Kri-
stusa pregnani in ponatis — tokrat v latinici —
Katekizma in Abecedarija.

Ta prvi dejl tiga noviga testamenta z obSirnim
nem$kim in slovenskim uvodom, ki ga je naslovil
Ena dolga predguvor, in Ta slovenski kolendar.
Tega leta se je zacel ukvarjati tudi z organizacijo
pisanja v srbohrvascini.

En register.

Ta drugi dejl tiga noviga testamenta.

Na povabilo deZelnih stanov se je po trinajstih le-
tih vrnil v Ljubljano, kjer je bil imenovan za super-
intendenta slovenske protestantovske Cerkve.
Iz&li so Svetiga Pavla ta dva listi h tim Korintar-
jem inu ta h tim Galatarjem ter Register.
Artikuli oli dejli te prave stare vere krs¢anske.
Slovenska cerkovna ordninga.

Zaradi spremenjenih razmer v deZeli je moral po-
novno v pregnanstvo v tujino, nastopil je sluzbo
Zupnika v Laufenu.

Priel je za zupnika v Derendingen, ki je danes
predmestje univerzitetnega mesta Tibingen, in
ostal tam do smrti.

Iz§li sta njegovi knjigi: Ta celi psalter Davidov in
Abecedarium oli tablica.

Ta celi katehismus, Svetiga Pavla listuvi, Ena du-
hovska pejsen zuper Turke inu vse sovraZnike te
Cerkve bozje, Eni psalmi. V tem ¢asu mu je umrla
Zzena Barbara.

Ponovno se je poro&il — tokrat z Anastazijo.

Ta celi katehismus, eni psalmi inu tih veksih godi
stare inu nove kriéanske pejsni.

Tri duhovske pejsni, Katehismus z dvejma izlaga-
ma.

Noviga testamenta pusledni dejl.

Ta prvi psalm Z nega trijemi izlagami.

Umrla mu je druga Zena Anastazija.

Izdal je svoj prevod Formule concordiae.

Ozenil se je tretji¢ — z Agnes.

Izdal je svojo po vsebini najpomembnej$o knjigo
Ta celi novi testament ter Ta drugi dejl noviga te-
stamenta in Ta slovenski kolendar.

Iz8la je Dalmatinova Biblija.

29. junija je umrl v Derendingenu.

Njegov sin Felicijan je izdal njegov prevod Luth-
rove Hiéne postile, ki ga je njegov oce PrimoZ na-
rekoval e na smrtni postelji.



Veleomikani moZ! Ne dvomimo, da dobro
pozna$ in neredko obZaluje$ Zalostno bedo
in barbarstvo nase oZje domovine, saj je
prava sramota, kako se povsod $opirita za-
nicevanje do lepih umetnosti in zanemarja-
nje duhovne izobrazbe.

Toda ko bi le vsi, ki to bedno rovtarstvo v
resnici obcutijo, hoteli zdruZziti z nami svoje
Zelje in gorecnost, svoje misli in delo ter z
nami vred napeti vse sile, da mu napravijo
konec!”

*

Bog ve, da sem Ze v tistem €asu, ko sem
pri vas pridigal v slovenskem jeziku iz la-
tinskih in nem$kih knjig, ¢esto vzdihnil in
vzkliknil k Bogu, naj se zaradi posvecenja
svojega imena in raz§iritve svojega kraljest-
va milostno ozre tudi na naSe ubogo, pre-
prosto, dobrosréno slovensko ljudstvo, naj
mu prizanese in ga obdari z veliko milostjo
in darom, da bi se tudi njegov jezik pisal in
bral kakor jezik drugih narodov ter da bi se
sveto pismo in druge dobre krsc¢anske knji-
ge prav prevedle in natisnile v slovenskem
in hrvaskem jeziku.

*

Premisijeval in ugibal sem tudi o tem, da
bo Gospod na sodni dan od tistih hlapcev,
ki jim je dal samo en talent, prav tako terjal
resen obracun, ali so mu z njim kaj prigo-
spodarili in pridelali, kakor od tistih, ki Bo-
gu in svojemu bliznjemu ni koristil s preje-
tim, Se tako majhnim in neznatnim darom,
ampak ga je rabil le zase ter delal kakor
svinja pri koritu, ki se sama uleze vanj, ce
se ji natrosi, in vse poje, tisti bo strt kot
neraben, len, nepotreben, zanikrn, nezvest
in malopriden hlapec, ki ni marljivo in zve-
sto opravljal svoje sluZbe in svojega pokli-
ca... Sveti Pavel pristeva med darove Sve-
tega Duha tudi raznovrstne jezike, Bog pa
mi je... naklonil znanje slovenskega jezi-
ka, kakor se govori v kranjski dezeli... To
torej in moja vest me je gnalo k prevajanju.
In ker zdaj ni nikogar, ki bi se hotel tega lo-
titi ..., sem si tedaj v boZjem imenu drznil
ter zacel na najlazjem koncu.

*

Ce se ti bo zdelo od kraja ¢udno in tez-
ko, se ne ustra8i, ampak sam beri in pisi ta

jezik, kakor sem delal jaz nekaj ¢asa, pa
bos spoznal..., da se da tudi nas jezik ta-
ko kakor nem$ki liéno in dobro pisati in
brati.

*

Vas Solnike, pridigarje in gospodarje pro-
simo in opominjamo ..., da v svojih Solah,
cerkvah in hiSah zvesto ucite te dele krs-
danske vere vse ljudi, posebno pa mlade in
preproste.

Ocetje, ne draZite svojih otrok, da ne po-
stanejo preveé Zalostni in plasljivi, temvec
jih vzgajajte z zmerno kaznijo ali s pravim
naukom nasega Gospoda.

Zato naj vsak gospodar in vsakdo, ki zna
brati, polahko in razumljivo bere doma svoji
druZini zvecer ali zgodaj zjutraj, preden se
gre k pridigi, evangelij, ki se pridiga ta dan.

In ker... se na$ slovenski jezik Sele v
teh poslednjih c¢asih c&edalje bolj tiska,
upam, da boste odslej poSiljali v solo in da-
jali poucevati v branju in pisanju ne samo
tisto vaso mladino, ki jo nameravate posla-
ti v tuje dezele, da bi se uéila drugih jezi-
kov, marvec tudi tisto, ki jo obdrZite doma.

Pripravite kmete, da bodo ucili otroke
brati slovensko, kajti iz vrst mladine in pre-
prostih ljudi boste zbrali Cerkev.

Ce hodejo Kranjci imeti evangelij, morajo
pac tudi pomagati nositi kriz.

*

So kristjani dolZni biti v vseh stvareh po-
korni vsaki gosposki?

Kadar gosposka zapoveduje svojim lju-
dem, ki so podlozZni njeni oblasti, take stva-
ri, ki so zoper Boga ..., takrat verniki niso
dolzni biti pokorni takim zapovedim, pa naj
bodo cesarjeve, kraljeve, nizje ali visje du-
hovne ali posvetne gosposke... Kristjani
morajo biti Bogu, ki je najviSja gosposka,
bolj pokorni kakor ljudem . ..

*

Prosite zame Boga, kakor tudi jaz vedno
prosim za vas. To vam zdaj piSem iz svoje-
ga NIGDIRDOMA ... Ne pozabite me v svo-
ji molitvi, kakor vas tudi jaz pozabiti ne mo-
rem.

PRIMOZ TRUBAR




na prvi pogled za vsakogar zanimiv Clovek. Njegova
obleka bi morda v vélikih mestnih sobah ne bila veljala
za lepo, a za na kmetih ji ni bilo kaj reci. Suknja je bila
iz Crnega sukna, cela in Se neoguljena, dasiravno bi bil
poznavavec po natancnem pogledu sodil, da je temu Ze
dolgo, kar jo je kroja¢ dal iz rok. Isto bi se moglo reci o
drugi obleki. LiSpa ali drugih nepotrebnosti ni imel ni¢
na sebi, samo veliko srebrno uro je nosil na pozlaceni
veriZici, katero je naS mladi prijatelj zdaj pa zdaj poteg-
nil iz Zzepa in pogledal, kako dolgo Ze hodi.

Sonce se je pomikalo vedno nize. Po vrotem jesen-
skem dnevu je nastajal prijeten vecerni hlad.

Zamislien je sedel mladeni¢ na konju; niti zeleni trav-
niki in zapu3cena rjava strnisca, niti otozno, vedno zele-
no smrecje okrog starih, domisljijo zbujajocih razvalin na
obcestnih hribih ni moglo obrniti popotnikovih o¢i nase,
kajti imel je veliko premisljevati.

Skoro najlepsi del svojih let je imel za seboj; a vsa ta
leta so mu prinesla malo malo uzitka. Veden trud, delo,
nadloga — in nekatero bridko uro je prestal; in Ce je po-
gledal v najbliznjo prihodnost, tudi tu ni imel veselega
upanja.

,Zdaj pridem v tujo hiSo, k tujim ljudem, Bog ve, ka-
ko bom tam zadovoljen. Morda dobim za svoje zapove-
dovavce puste sitneze, ki mi bodo dali Cutiti, da sem
placan Elovek, hlapec! Ah, Bog moj, kako malo tvojih
zemskih darov bi mi bilo treba, da bi zlahka priel do
samostojnega in srecnega Zzivljenja! Koliko je ljudi, ki Zi-
vé v obilnosti in ne poznajo in ne vedd, kako Cloveka te-
Zi obCutek, da je navezan na druge, da se useda za tujo
mizo! Vi niste poskusili, kaj je siromastvo, vi domiSljavi
poetje, ki trobite in pojete svetu, da je veC srece v
ubostvu ko v premoznosti. Res je morda, da si vsak Clo-
vek sam ustvari sre€o, a prvi pogoj za to je, da mu uso-
da ne zapira pota.”

Pridlo mu je tudi na mar, kako neokretno se mu bo —
pat vasi zdelo v njegovem novem stanu. Vedel je, da
je velika pokora poucevati trdoglavega paglavca, zlasti
¢e so starsi v svoji ljubezni prepri¢ani, da ima fant bi-
ster um in dobro glavo.

Dalje ni bil Lovre Kvas veliko vajen, vesti se po na-
vadni etiketi; prosti kmecki sin je bil bolj utrjen v Hora-
cu in Homerju kot v abotnih poklonih in neslanih govori-
cah tako imenovane omikane druzbe. Vendar, kar se
poslednjega tiCe, se je tolazil s tem, kar mu je gospod
Vencelj pravil o slemenidki druzini. Z druge plati pa se
zopet ni Cutil tako okornega, da bi se mu bilo ravno ba-
ti, in zaupal je svojemu naravnemu, dovolj izobrazenemu
razumu in ¢utu.

V tej razmidljenosti je bil Lovre Kvas pozabil paziti,
kje je stranska cesta, ki po Peharékovem popisu drZi do
Slemenic. Sele ko je sonce zadlo in ko so ga jeli ljudje
bolj pogosto srecevati, se je domislil, da je morda Ze
zgreSil pravo pot.

LAli je tod prav do grada Slemenic?" vprada starega,
Zgubanega moZa, ki je nesel butaro rogovilastih, neobre-
zanih brezovih vej na hrbtu.

.Ka-aj?* zatuli dedec z visokim glasom, iz katerega
Se je dalo soditi, da je gluh.

Kvas 3e enkrat vprada.

.Metli¢ja sem narezal, metli¢ja," odgovori moZ.

.Vi me ne razumete, ofe. Jaz bi rad vedel, koliko je
Se do Slemenic in kod moram iti do tja.*

Stari dedec ga s svojimi malimi oémi debelo pogleda
pa pravi: ,Nu aha, res!* in odide pocasi svojo pot.

Ce ni hotel Lovre s svojo kleko ostati na sredi ceste,
je moral dalje jezditi, dasiravno se mu je skoro zdelo, da
bi bilo bolje, ko bi se vrnil; kajti, po uri sode¢, je mislil,
da bi moral biti po Pehartkovih besedah Ze na Slemeni-
cah, ko ne bi bil zgre3il stranskega pota. Pa kakor bi
mu kljuboval sovrazen duh, ni bilo ravno zdaj na cesti
nobenega Cloveka. Na vzhodu je pokazal mesec svoje
polno lice.

Cez nekaj ¢asa zagleda majhnega deCka s cajnico v
rokah, ki mu je tekel ravno naproti. Kraj je bil malo sa-
moten in fanté je morda menil, da je ta Clovek v suknji
eden tistih hudih gospodov, ki pridejo rubit oceta za da-
vek, zato se je ognil s ceste na travnik.

.Hej, fantic, stoj!“ vpije jezdec, ,kod se gre do Sle-
menic?*

A bosonogi decek stisne namesto odgovora pod paz-
duho kapo in jo udere po travniku, kakor bi mu bili vsi
vragi za petami.

Nejevoljen je zacel Kvas rentaCiti in se jeziti sam nase
in na starde, ki otroke tako vzrejajo.

Zdajci zagleda tretjega Cloveka in misli: v tretje gre
rado; Ge Se zdaj nic ne zvem, se vrnem in prenoCim v
prvi hisi. Sreta ga mlada deklica s koSarnico na glavi.

.Dober vecer, Micka!* jo ogovori Lovre in ji zastavi
Ze tolikokrat ponovljeno vprasanje.

.0h, moj Bog in Mati boZja," odgovori deklica, ,zasli
ste Ze za poldrugo uro predale¢. Ali niste videli velike
smreke na samem in s peskom nasute male ceste? Tam
bi bili morali zaviti v stran. Ce boste jezdili poasi, gre-
va vkup, pa vam bom pokazala. Bo ravno prav; tako me
vsaj strah ne bo."

Lovre obrne konja in potasi sta potovala z deklico na-
zaj. Marsikaj jo je vprasal in marsikaj mu je med potjo
povedala, ¢esar pa ne bomo postavijali tu sem, ker bi
bilo morda za katerega resnobnejSega izmed prijaznih
bravcev premalo vazno.

Ko sta prisla do imenovane smreke, mu je razloZila,
katerih potov naj se ogiblje, da bo priSel prav.

.Malo oblacno je, da bi le Bog dal, da bi se mesec za
oblake ne skril, pa boste lahko nasli.”

,Aha!* zarohni tu tretji glas in Kvas zagleda na cesti
¢udnega moza, ,aha, dekle, jaz bom Ze tvojemu pove-
dal, da se ti pono¢i pri mese€ini z drugimi pogovarjas;
slabo te bom pohvalil, ha, ha, ha!*

.Kaj si ti, Martinek?* je dejala deklica. ,Glej, ta go-
spod gredo na Slemenice. Ti greS ravno to pot in lahko
hodi§ Z njimi.*

Lovretu pa je natihoma poSepnila: ,Ni¢ se ga ne boj-
te; €eravno je raztrgan in bos in grd in nima prave pa-
meti, -pa je poSten. On je deseti brat, pot dobro vé. Lah-
ko no¢!*

bo e

. roman
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razsiri, raztegni se, krog domovine,
razpni se kot morje
v brezbrezno obzorje,

Zupangéié

)

( angiija )

Iz meseca v mesec protamo o
nasem vedno novem zadenjanju.
Vsak dan je nov zadetek, ni¢ se ne
ponavlja — in vendar se vse tudi
ponavlja. Najbrz se bo ponavljalo
vse tako dolgo, dokler ne bo vsak
znal (ko se bo navadil) z vsem
srcem in duso Ziveti, delati za bozje
kraljestvo. Takole nekje berem:
vsak, kdor Se ni postal predan dela-
vec za boZje kraljestvo, bo vedno
ostajal lagen, Zejen, slaboten, bo-
je€. Zakaj? Zato, ker ne prejema
placila. Nasprotno, tisti, ki so se
odlocili Ziveti za uresni¢itev boZjega
kraljestva na zemlji in Zele biti slu-
Zabniki nebes, so podobni delav-
cem, ki prejemajo imenitno plaéilo
vsak dan, vsako uro, vsako
minuto ... To placilo je pladano v

obliki mogi, Zzarkov ljubezni in ludi,
v doZivetju veselja, obcéudovanja.
Verujem v take sluzabnike med na-

mi, saj drugace ne bi mogli pri-
pravljati nas Slovenski dan v Roch-
dalu, o éemer bomo prihodnji¢ ved
vedeli in porocali.

V zacetku meseca maja sta se v
Bedfordu porocila Lojzka Gregorec
in Joseph Hartwell. Ponavljamo na-
So obljubo: da bo vajin ogenj lju-
bezni gorel, grel in svetil, posiljamo
polena nasih najboljsih zelja!

V Coventryju je v aprilu umr/ Vik-
tor Usen, star 71 let. Naj se odpo¢&i-
je v Ve€ni lu¢i. Domacdim izrazamo
iskreno sozalje.

C avstrija )

GORNJA AVSTRIJA

LINZ — V maju nismo pozabili
na Marijo. Po vsaki masi smo zape-
li njene litanije in jih zaklju€ili z ev-
haristi¢nim blagoslovom.

V nasem centru smo v zadnjem

Nekega polet-
nega dne v
Nuneatonu pri
Sabdevih . ..

¢asu praznovali vrsto godov in
rojstnih dni. Med slavljenci so bili
ga. Kristina Schweighoferjeva, ga.
Gizela Kerec, njen vnuk Karel in g.
Ivan Tkalec. Seveda so slavljenci
dali za pijaco, za kar se jim prisré-
no zahvaljujemo. Pa da ne bi kdo
mislil, da smo se vdali pijaci. Vese-
li, a trezni smo se vracali na domo-
ve. Saj se res ne bi spodobilo, da bi
iz cerkvenega centra ljudje prihajali
pijani.

Tudi letos se pripravlja vecja sku-
pina rojakov, ki bo Sla v atomske
toplice. Organiziranje skupnih po-
¢itnic pripravlja g. Leo Humar. Ved-
no se jim pridruzi tudi skupina av-
strijskih Lin¢anov, ki se med nasimi
ljudmi zelo dobro pocutijo.

V ¢&asu, ko bodo rojaki na pocit-
nicah, bo .edpadla tudi slovenska
nedeljska masa, vsaj tri nedelje je
ne bo. Kdaj bomo z redno maso
spet zaceli, boste izvedeli pri oznani-
lih. Seveda pa je tudi tiste nedelje
dolZznost obiskati boZjo sluzbo. Saj
je v Linzu dovolj cerkva, da vsakdo
lahko izpolni dolZnosti do Boga.

Kako hitro teée éas. Se ni tako
dolgo, ko je bil v Haidu kr§éen To-
maz Hauseder. Takrat je druzina
prebivala v Traunu. Postavili so si
lepo hiSo v Natternbachu. Mati Vik-
torija je iz Drazencev pod Ptujsko
goro, o¢e pa iz Natternbacha. Letos
1. maja je bil Tomaz pri birmi.

SALZBURSKA

SALZBURG — Tudi v aprilu je bi-
lo pri boZji sluzbi najve¢ rojakov iz
Freilassinga. MaSa je bila darovana
za pok. Vlada Imperla, ki se je pred
par leti pri delu smrtno ponesreéil.
Tudi to pot smo se kar na hodniku
malo pogovorili.
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V juliju in avgustu bo slovensko
bogosluzje odpadlo. lzkusnja je po-
kazala, da v teh dveh mesecih pride
zelo malo ljudi, ker gredo mnogi na
pocitnice. Mnogi pa izrabijo prosti
¢as za kopanje. Ve¢ skrbi imajo za
telo, ki bo propadlo, kakor pa za
duso, ki ji je namenjeno vecéno Ziv-
ljenje, ali pa tudi ve¢na poguba. lz-
seljenski duhovnik ima vtis, da se
ga nekateri ljudje boje zaradi priti-
ska doma. Vendar mu nihée ne mo-
re oditati, da je kdaj izrabil priznico
v politi€ne namene. Vedno se je tru-
dil oznanjati evangelij tako, kakor
ga razlaga Cerkev. Seveda Cerkev
oznanja tudi socialna nacela, ki ni-
so vedno v skladu z raznimi diktatu-
rami. Skoda je, da je med sloven-
skimi katoli¢ani tako malo pokoné-
nih kristjanov.

TENNECK — Na materinsko ne-
deljo je v Tennecku ponovila prvo
obhajilo pri slovenski masi Darja
Ruzi¢ki. Prvo obhajilo je sprejela na
Vnebohod skupaj z drugimi so$ol-
kami. V tenneski cerkvi je bila tudi
krséena. Skoda je le, da nas je bilo
to pot manj kakor navadno. Ga.
Ljudmila nas je po masi vse povabi-
la na prigrizek. Lepa ji hvala.

V avgustu bo slovensko bogo-
sluzje odpadlo. Maso bomo pa ime-
li v juniju in juliju, pa spet v sep-
tembru. Vsi so lepo vabljeni.

KOROSKA

SPITTAL OB DRAVI — Na mate-
rinsko nedeljo (11. maja) je bila v
Spittalu kr&¢ena mala Valentina
Plank, héerka Viktorja in ge. Marin-
ke rojene Habjan. Prihoda novoro-
jenéka sta se veselila tudi sestra
Marina in brat Martin. Druzini Plank
k tretjemu otroku &estitamo in ji Ze-
limo veliko sreée in veselja.

PREDARLSKA

Materinski dan je postavljen v
mesec majnik, mesec, ki je posve-
¢en Mariji, materi vseh mater. Goto-
Vo ni to brez razloga. Po njej bi se
zgledovale vse matere in si jo po-
stavile za ideal Zivljenja. Kot je Ma-
rija odigrala enkratno viogo v zgo-
dovini odredenja, tako naj bi to en-
kratno nalogo izpolnila mati v svoji
druzini. To ni lahka naloga, pa tudi

—

ne preve¢ hvalezna. Je pa mati naj-

lepsi poklic, ki je zaupan Zzeni.
Slovenci na Predarlskem smo ob-

hajali materinski dan Ze v soboto

.popoldne v Annaheimu v Dornbirnu.

V sonénem popoldnevu smo pohite-
li z vseh koncev deZele, da se za-
hvalimo mamicam za njihovo do-
broto in ljubezen.

Nagovor na8§im materam je imel
g. dr. Anton Réger. Kot dober po-
znavalec in svetovalec druzinskega
Zivljenja, nas je v svojem precej dol-
gem nagovoru opozoril na pozitivho
in negativno vlogo matere. Kaj vse
zmore mati, ¢e je to njen pravi po-
klic, je pokazal na razli¢nih prime-
rih vsakdanjega zZivljenja slovenskih
druzin v tujini. Prva vrednota vsake
prave matere je ljubezen do otrok
in do moza. Otroci in moz ji morajo
biti prva skrb. Zato je treba véasih
zrtvovati sluzbo, ugled, zdravje in
$e marsikaj. Prava slovenska mati
je bila sposobna vzgojiti Stevilno in
zavedno druzino. Kaj pa danes? Ne-
precenljiva vrednota, ki jo da mati
svojim otrokom, je verska vzgoja.
Prve nauke in molitve slisi otrok iz
materinih ust. Ti mladostni spomini
verske vzgoje bodo stalni spremlje-
valci, Cetudi bodo opustili versko
prakso.

Tudi materinstvo in narodnost
sta tesno povezani. Svoje narodno-
sti in jezika ne smemo nikdar zata-
jiti ali imeti mac¢ehovski odnos do
njiju. Vsi posteni, veliki in znani
Slovenci so se tega dobro zavedali
in drzali. Opomin materam, da bi
uCile otroke slovenskega jezika, ki
bo njihovo najveéje bogastvo.

Ob teh pozitivnih straneh pa nas
je govornik opozoril na napaéne po-
glede, ki hromijo danasnjo druzino.
Vsled napac¢ne propagande sred-
stev obvesScanja si marsikatera ma-
ti domislja, da je rojena za kaj veé
kot za poklic matere. Otroci so ovi-
ra njenega napredovanja in moder-
nega Zivljenja. Odtod prihaja do kri-
ze, ki se zagne pri zelo nepomemb-
nih re¢eh. To se stopnjuje in nabira
in konéno privede do usodnega ko-
raka — locitve. Otroci so spet Zrtve
tega. Postanejo prikraj$ani pri vzgo-
ji, zaidejo na pot prestopnistva, kri-
minala, uzivanja mamil . ..

Sopek roz za materinski dan ne

sme biti opravi¢ilo za vse, kar mora
mati prestati. Koliko nesramnih be-
sed je izre¢enih na radun njenega
materinstva, razvrednotenje njene-
ga telesa v c¢asopisih in televiziji,
mozZeva nezvestoba, garasko delo (v
sluzbi in doma), zapostavljenost na
delovnem mestu in manj$a placa.

Svoje izvajanje je govornik zaklju-
¢il z Gospodovimi besedami; da
mora biti ljubezen vez edinosti. Kjer
je prava in nesebi¢na ljubezen, tam
je moéna in trdna druzina, najvec
po zaslugi dobre in verne matere.

Otroci so se spomnili svojih ma-
mic v besedi in s pesmijo. Zboréek
je zapel ob spremljavi harmonike in
klarinetov nekaj pesmic, posvece-
nih temu prazniku. Vmes so se
vrstile deklamacije od najmanjsih
do najveéjih. Venéek narodnih so
zaplesali otroci iz Rankweila. Sledi-
la je zborna recitacija ,Sirota“ in
pesem ,Rad imam svoj zlati ¢as*,
ki jo je zapel Aleksander ob bratovi
spremljavi.

Po tem ,uradnem” delu je sledilo
tekmovanje ,Pokazi, kaj znas!“
Predstavili so se v petju, igranju na
razli¢ne instrumente, plesu; skratka
to, kar so se nauéili med Solskim
letom.

Zakljuéni del proslave pa je minil
v znamenju zabave in slovesa.

( francija )

PARIZ

Masa za Slovence je vsako nede-
ljio ob petih popoldne v cerkvi sv.
Terezije Deteta Jezusa v Chatillonu,
poleg Slovenskega doma. Ista ura
ostane tudi v poletnih mesecih.

V nedeljo, 15. junija, bomo imeli
zakljuéek Sole in praznik na$ih dru-
Zin, kamor vse toplo vabimo.

27. aprila smo skupaj s Francozi
praznovali 50-letnico cerkve sv. Te-
rezije Deteta Jezusa. V skupni mo-
litvi smo se pocutili kot bratje in
sestre, kar v Kristusu v resnici tudi
smo.

Ob majskem sre¢anju 3. maja je
bilo Zivo in veselo v Slovenskem do-
mu, kjer smo imeli nekaj ¢asa v
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svoji sredini tudi rojake iz Minch-
na, ki so bili takrat na obisku v Pa-
rizu.

Na praznik Vnebohoda sta v Pari-
zu praznovali zlato obletnico redov-
nih obljub dve sestri iz reda francis-
kank Marijinih misijonark sestra
Barbara (Marija Kogoj) in sestra
Karla (Marija Cerneli¢). Sestri Bar-
bari je zibelka stekla v Podmelcu
pri Tolminu, imela je deset bratov
in sester, od katerih jih Zivi Se pet.
K redovnicam je stopila leta 1935 v
Ljubljani, v Francijo pa je prisla le-
ta 1947. Sestra Karla je pa doma iz
Podsrede in ima tri brate, sestra ji
je pa Zze mlada umrla. K sestram je
stopila v Ljubljani leta 1936 in Se
istega leta priS§la v Francijo. Obema
redovnicama k njunemu zlatemu ju-
bileju iskreno €estitamo, z Zeljo, naj
njuno poZrtvovalno delo v sluzbi
Cerkve obrodi obilo sadov, zlasti,
da bi tudi mladi v danasnjem ¢&asu
znali odgovoriti na bozji klic.

V nedeljo, 27. julija, bo imela v
pari$ki katedrali Notre-Dame or-
gelski koncert slovenska organistka
gospa Angela Tomani¢. Na koncer-
tu, ki bo od 17.45 do 18.30 sta po-
leg svetovnih avtorjev tudi sloven-
ska komponista Ukmar in Troét.
Gospa Tomani¢ je poleg koncertov
doma nastopala ze v Avstrji, ltaliji
in Rusiji.

MELUN (Seine-et-Marne)

K skupni masi se bomo zbrali v
nedeljo, 15. junija, ob devetih do-
poldne v poljski cerkvi v Dammarie.

Gospa Ivanka Jerance

REIMS (Marne)

Konec aprila je umrl na$ rojak
Ludvik Zavrénik, star 45 let, doma
iz Podgrada. Naj v miru poéiva v tu-
ji zemlji, na kateri je zivel zadnjih
petnajst let.

SAINT-DIZIER (Haute Marne)

V nedeljo, 13. aprila, tocno na
obletnico svojega rojstva, je v kro-
gu svoje druzine, prijateljev in znan-
cev praznovala 80-letnico gospa
Ivanka Jeranée rojena Zigon. Roje-
na je bila v Branici na Primorskem.
S svojo druzino je prisla v Francijo
leta 1929, najprej v Moselle, nato
so bili ve¢ let v Mericourtu
(Vosges), od julija 1982 pa v St. Di-
zier, kjer je dolgo vodila kantino in
videla, kako je iz Zelenega gozdica
(Vert Bois) zraslo novo mesto. Ni bi-

Jerancevi ob
nadskofu
Pogacniku

na romanju

v Habsterdicku

lo lahko njeno Zivlijenje, toda z
vztrajnostjo, z neumornim delom in
kri¢anskim zaupanjem pa s svojo
veselo naravo je premagala vse te-
Zzave, tudi tezki udarec, ko je leta
1958 zgubila svojega dobrega moza
Ludvika. Vsak gost je pri Jerance-
vih radodarno postrezen. K bogate-
mu Zivljenjskemu jubileju ji iskreno
&estitajo: obe hcéerki, Marie, ki je
ravnateljica $ole v St. Dizieru, Jeani-
ne Marie, oba zeta in pet vnukov in
vnukinj, vsi prijatelji in znanci ter
vsi, ki so tolikokrat bili gostje v nji-
hovi druzini, z Zeljo, naj ostane ved-
no vesela, da se bomo 5e dolga le-
ta sreéavali pri njih, pri slovenskih
masah v Epernayu in Nancyu ter na
romanjih v Habsterdicku, kjer je s
svojo héerko od leta do leta zvesta
romarica.

TUCQUEGNIEUX-MARINE

Lep sonéen dan je bil prvi maj,
ne prej in ne potem tak. Stari, one-
mogli in bolni so ostali doma, drugi
so pa 3li na razna romanja, izlete
ali zborovanja.

Msgr. Grimsa ni ve¢, tradicija, da
se Slovenci zberejo ta dan pri brez-
janski Mariji v Habsterdicku, je pa
ostala. Romarji in udeleZenci raznih
drugih zborovanj preudarjajo, kaj bi
bilo storiti, da bi bilo na svetu bolje
in da bi priSlo do trajnega miru. V
lepi skupnosti, kjer bo medsebojna
ljubezen, bo enkrat to doseZeno.
Skoda je samo, da je v &lovestvu Se
preve¢ ¢rnogledov, ki pravijo, da v
~Spanoviji“, to se pravi v zdruZenju,
Se pes pogine.

Verne ljudi mora vsak prvi maj
vzpodbuditi, da je treba Se bolj pro-
siti Stvarnika: Gospod, pokaZi svetu
pravo pot in varuj ga raznih zmot!

Lepa hvala gosp. Kaminu, ki se
trudi, da bo nasa prvomajska boZja
pot vztrajala, posebno pa Se prevzv.
Skofu Lenicu, ki je priSel, da se je
ob letu spomnil svojega nekdanje-
ga vzgojitelja, hkrati pa romarju dal
svoj Skofovski blagoslov!

V prej$nji Nasi luéi sem omenil,
da smo teden dni pred veliko nede-
ljo pokopali najstarejSega sloven-
skega rudarja, pozabil sem pa zapi-
sati, da mu je bilo ime Jakob Ko-
zlevear. 1
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AUMETZ

Slovensko delavsko drustvo je
praznovalo 4. maja s predstavniki
oblasti iz domovine, Pariza in kra-
jevnih 60-letnico obstoja drustva.
Ob tej priloznosti je bila izdana bro-
Sura, ki na 60 straneh besedila v
franco&éini in slovensc&ini prikazuje
Zivljenje Slovencev v Aumetzu in 5e
posebej v rudnikih Zeleza.

Spored praznovanja je bil vseka-
kor pester, saj je trajal od sobote
popoldne do pozne noci v nedeljo.
Dopoldne v nedeljo je bila za drust-
vo masa in potem sprejemi, govori
in napitnice, popoldne pa predvsem
kulturni del, kjer so nastopali moS&ki
in Zenski zbor iz Aumetza, Jadran iz
Merlebacha, zbor iz Luksemburga
in Triglav iz Freyminga.

ST. DIZIER

Gospa Jerance je 13. aprila izpol-
nila 80 let zivljenja in da proslavijo
ta njen Zzivljenjski jubilej, so se
zbrali pri njej na domu otroci in
vnuki in pa njeni prijatelji in znanci
od blizu in dale¢. Naj gredo gospe
Jerance, ki je poznana med nami
kot zelo obzirna in radodarna do
vseh, nase iskrene Ccestitke tudi
preko teh vrstic Nase luéi in nase
najboljse Zelje za bodo&nost.

EPERNAY

Slovenska masa bo Se enkrat
pred poditnicami in sicer na nede-
ljo, 22. junija, ob 16.30 popoldne.

Vsi vljudno vabljeni. Pridite!

PAS-DE-CALAIS IN NORD

Mesec junij, mesec Srca Jezuso-
vega, je posvecen obnovi nasih dru-
Zin. Kjer kraljuje njegova volja, tam
ie mir in prava druZinska sreca.
Mislimo zopet na posvecenje njego-
vemu srcu. Vsakoletno romanje in
izlet v Dadizeles v Belgiji bo 18. ju-
nija, romanje na Loreto pa 15. av-
gusta. Ob 10. uri bo romarska masa
8 petimi litanijami Matere boZje. Vsi
Prisréno vabljeni!

Po krstu sta postala boZja otroka
Alison Aimée Avrelija Raflik in Del-
Phine Gisele Marta Lefebvre. Druzi-
Nama nase cestitke.

—

Pokojna Alojzija Guzelj iz Lensa

Zakrament sv. zakona so si dali:
Filip Verbregue in Monolita Lopez-
Inverni; Bernard Szymanowski in
Edyth Kurent. Naj obe novi druzini
spremlja boZji blagoslov.

V sanatoriju Bois-Bernard je 17.
aprila odsla v bolj$o domovino ga.
Vida Eysop, rojena Florjanc. S svo-
jim moZem sta si ustvarila prijeten
dom in skrbno vzgojila héerko An-
drejo. Pokopana je bila 21. aprila v
cerkvi sv. Martina v Méricourtu ob
obilni udelezbi rojakov in prijateljev.
Naj se odpocije od svojega truda v
sre¢ni vecnosti. Vsem njenim pa
naSe iskreno soZalje.

Pokojni Konrad Sovre iz Bruay-en-
Artoisa.

FREYMING-MERLEBACH

30. aprila je ob 19. uri slovesno
blagoslovil in posvetil slovensko ka-
pelo svetega Jozefa v Merlebachu
ljubljanski pomozni $kof dr. Stani-
slav Lenic.

To je bil velik dogodek za tukaj-
8nje rojake, ki so s svojim trudom,
naporom in Zrtvami preuredili pro-
store, v katerih se odvija nedeljska
sluzba bozja. Navzoéi so bili tudi
krajevni duhovnik za slovensko dus-
no pastirstvo Joze Kamin, g. Tone
Dejak iz Aumetza, g. Stanko Kava-
lar iz Pas-de-Calaisa, g. Nace Cret-
nik iz Pariza, g. Stanko GajSek iz
Mannheima, g. Vladimir Jereb iz
Frankfurta, msgr. Janez ZdeS$ar iz
Minchna, g. Klemengi¢ iz Slovenije,
dr. Franc Felc iz Zgonika pri Trstu,
ki je bil tudi za tri leta nastavljen v
Merlebachu in smo dela pri¢eli ob
njegovem prihodu. Navzoéi so bili
tudi dekan in krajevni Zupniki iz
Merlebacha in okolice, kakor tudi
dva poljska duhovnika. Od svetne
oblasti je zastopal Zupana
Freyming-Merlebacha in odposlan-
ca pri vladi v Parizu podZupan g.
Tatto, predstavniki obé&ine, povelj-
nik varnostnega in gasilskega cen-
tra Kieffer, predstavniki slovenskih
drustev v Pas-de-Calaisu, Parizu,
itd. Po konc¢ani slovesni masi, med
katero so bili obredi posvecenija,
smo se zbrali pred domom, kjer je
zbor Jadran zapel tri domace pes-
mi. G. Skof je z balkona blagoslovil
procelje nasega doma kakor tudi
ljudi. Trobente so zakljuéile to sve-
¢anost. Nato smo se zbrali v salo-
nu nase slovenske misije in ob nav-
zoénosti gostov kakor tudi vseh
prostovoljnih delavcev, ki so tekom
leta obnavljali in urejevali vse po-
trebno v domu! Zbranih nas je bilo
okrog 100.

Prvega maja pa smo se zbrali k
vseslovenskemu romanju v Habster-
dicku in ob navzoé&nosti ljubljanske-
ga Skofa dr. Stanislava Leni¢a in
Skofa Paul-Josepha Schmitta skup-
no s trinajstimi duhovniki darovali
sluzbo boZjo. V lepi pridigi je ljub-
ljanski kof orisal lik nebeske mate-
re Marije, njen zgled in pomemb-
nost v zgodovini odre8enja. Hkrati
pa je pozval vernike, naj se pridruzi-
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jov duhu vsem slovenskim romar-
jem, ki tekom leta romajo na Brez-
je.

Pred zakljuénim blagoslovom pa
je spregovoril tudi Skof iz Metza in
se zahvalil za zgled vere, ki jo daje
slovenska skupnost, za bogastvo
duhovnih poklicev v slovenskih
vrstah in nagovoril zbrane, naj po
mozZnostih prispevajo k rasti duhov-
niskih poklicev v Skofiji Metz, kjer
je trenutno velika kriza duhovniskih
poklicev. Pri masi kakor pri litanijah
je cerkveni pevski zbor Sloms$ek
ubrano prepeval s sedemnajst-
¢lanskim orkestrom in to po zaslugi
nasega odli€énega komponista, diri-
genta in organista Emila Sinkovca.

Ob 12. uri smo se zbrali v dvorani
poleg cerkve, kjer so pridne kuhari-
ce in organizatorji postregli 220 to-
plih kosil. Med kosilom pa je ljub-
ljanski 8kof Leni¢ slovesno podelil
priznanje G. Emilu Sinkoveu za ved
kot 40-letno zvesto opravljeno delo
na podro¢ju skladateljstva, petja in
vnetega nedeljskega igranja pri bo-
gosluzju. To priznanje je spremljalo
tudi dolgo pismo, v katerem so na-
vedene vse zasluge in priznanja,
poslanico pa sta podpisala ljub-
lianski nad&kof dr. Alojzij Sustar in
pomoZni Skof ter ravnatelj za izse-
lieniske slovenske misije, dr. Stani-

Ljubljanski §kof
dr. Stanislav
Lenic in
Paul-Joseph
Schmitt, $kof iz
Metza, ob
somasdevanju na
vseslovenskem
romanju v
Habsterdicku

1. maja 1986.

slav Lenié. Podarili so mu tudi uok-
virjeno sliko brezjanske Matere boz-
je. Ob 15. uri smo se zbrali pri petih
litanijah Matere boZje, vendar na
Zalost Zze ob odsotnosti nadega dra-
gega gosta Skofa Lenic¢a, ki se je
moral odpraviti na dolgo pot Vv
Ljubljano. Po litanijah pa smo zo-
pet napolnili dvorano in pri kavi in
poticah do osmih zve&er in tako
preziveli nepopisno lep dan v du-
hovno bogastvo nas vseh in v ko-
rist nasi slovenski skupnosti.

Iz srca se zahvaljujem vsem, Ki
ste nam pomagali, da je to naSe
sreéanje tako lepo poteklo v dobro
nas vseh.

Va$ izseljeniski duhovnik
Joze Kamin

NICA

V mesecu maju smo parkrat imeli
skupni piknik v naravi: tako za prvi
maj in binkostni ponedeljek, za
Vnebohod pa smo romali v Marijino
svetisée na Laghet pri Nici, kjer
smo imeli sv. maso zjutraj ob 10.
uri, potem skupno kosilo in popol-
dan razvedrilo v naravi.

V mesecu marcu je s. Marija Ju-
stina Horvatin, doma iz Slovenske-
ga Primorja, obhajala 50-letnico re-
dovniskega Zivljenja. Ona je €lanica

redovne druZzbe sester ,Auxiliatri-
ces” in sedaj zZivi v Cannesu. Je Se
vedno dobrega zdravja in tam skrbi
za vrt in kuhinjo. Zelimo ji in jo pri-
poroéamo Bogu, naj ji On, ki mu je
posvetila svoje Zivljenje, Se dolgo
poZivi in bogato poplaéa s svojo
milostjo in blagoslovom za vse Zrt-
ve.

Na zadnjo nedeljo v juniju bo tu-
kaj pri nas gostoval slovenski mla-
dinski pevski zbor iz Repentabra
pri Trstu. Vodi ga tamkajsnji Zupnik
g. Tone Bedenci¢. Torej v nedeljo,
29. junija, popoldan ob $tirih bo ta
mladinski zbor pel pri nasi sloven-
ski masi na Colle s/Loup. Po masi
pa nam bo pripravil koncert slo-
venskih cerkvenih in narodnih pe-
smi, z diapozitivi pa nam bodo po-
kazali, kako Zive Slovenci v ltaliji.
Gotovo nobeden od nasih rojakov
ne bo izostal in bo prisostvoval te-
mu izjemnemu dogodku za naso
majhno slovensko skupnost na
Azurni obali. Vsi ste lepo povablje-
ni.

V mesecu juniju, na praznik sv.
Petra in Pavla, so navadno posvetit-
ve novih duhovnikov. Zato zlasti v
tem mesecu darujmo Bogu svoje
molitve in trpljenje za tiste, ki se
pripravljajo na masnistvo in ki bodo
posveceni v duhovnike. V Sloveniji
bo letos prejelo masnisko posve-
¢enje 16 novomasnikov, ki so Ze na
nedeljo pred boZiéem prejeli red
diakonata. Spominjajmo se vseh
duhovnikov v molitvi in prosimo, da

S. Marija-Justina Horvatin, ,zlata®
jubilantka redovni$kega Zivijenja.
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nam Bog poslje svetih duhovnikov.
Danes nam mora biti jasno bolj kot
kdajkoli, da je duhovnik ,¢&lovek za
druge“. Apostol Pavel pravi, da se
duhovnik jemlje izmed ljudmi in se
postavlja za ljudi v tem, kar se na-
nasa na Boga (Hebr 5, 1). Zato mo-
ra tudi skupnost verujo¢ih nepre-
stano delati in skrbeti za nove po-
klice. Zunanje slovesnosti ob novih
masah pri nas v Sloveniji so zgovo-
ren dokaz, da je obcestvo vernikov
veselo novega duhovnika, za kate-
rega pomeni nova masa zacCetek
nove poti, ki bo potekala in se
iztekla v sluzenju.

Romanje v Lurd je od 6. do 12. ju-
lija. Prijave so moZne do 15. junija.
Pohitite s prijavo, ker je v hotelih
samo omejeno Stevilo mest, ki so re-
zervirana za nase romarje iz Nice.

Priblizujejo se pocitnice in Sele v
septembru bomo spet dobili v roke
Naso |ué. Tudi mi se bomo razkro-
pili na dopuste. V mesecu avgustu
je slovenski misijon zaprt in Sele na
nedeljo, 7. septembra, bo zacCetek
nasih srec¢anj pri slovenski masi v
kapeli kot doslej. Vsem rojakom Ze-
limo vesele pocitnice, poglobimo
svoje versko Zivljenje in ne pozabi-
mo na svoje verske dolznosti.

MARSEILLE

Nase sre¢anje pri slovenski masi
bo v nedeljo, 8. junija, ob petih po-
poldne v Septémesu. Vsi ste lepo
vabljeni!

( neméija )

FRANKFURT

Velikono&ne praznike smo posku-
ali lepo praznovati. Obrede velike-
ga petka smo imeli v Darmstadtu;
ni nas bilo veliko, zato pa je bila li-
turgija res doZiveta. Blagoslov veli-
konénih jedil je bil povsod res do-
bro obiskan, saj nas poveZe z na-
§im praznovanjem doma. Tudi veli-
kono&na nedelja je bila bolj sloves-
na in bolj obiskana kot navadno.
Posebno v Fankfurtu je bilo lepo
Stevilo vernikov. Mogocne orgle pa
S0 povzdignile prazni¢no razpolo-

Blagoslovitev

velikonoénih je-
dil v Frankfurtu
29. marca 1986

Zenje, saj je organist res pravi moj-
glers

V Frankfurtu smo imeli Ze dva
sre¢anja, pri katerih smo si ogledali
posvetitev nove cerkve v Dravljah in
Sveto deZelo. Posebno zadnji je bil
res ogleda vreden in nas je za eno
uro prestavil v ¢udovito okolje. Sve-
topisemski dogodki so nam s tem
postali e bolj blizu. Upajmo, da bo
na nasih sre¢anjih vedno tako do-
bra udelezba.

Pridno se tudi pripravliamo na
prvo sv. obhajilo. Pri nekaterih pa
7al obisk zelo Skriplje. Ker smo ime-
li lani birmo, so nekateri prepri¢ani,
da jim pouk ni ve¢ potreben; Zupnik
pa je seveda drugatnega misljenja.

DARMSTADT

V nedeljo, 20. aprila, smo imeli
ponovitev prvega sv. obhajila. Nasa
Andrejka je pristopila k obhajilni
mizi. Zvesto se udelezuje slovenske
made e od rojstva, ker so jo starsi
vedno prinesli s seboj. Danes pa
pride rada in tudi prepeva. Pohvaliti
pa jo moramo tudi za lepo branje.

LICH

Tudi tu smo imeli ponovitev prve-
ga sv. obhajila. Brata Dejan in Be-
njamin Jazbindek sta prejela na be-
lo nedeljo prvo sv. obhajilo in zato

smo imeli na nedeljo za tem tudi
pri slov. ma8i majhno slovesnost.
Po masi je zaigral godec nekaj po-
sko¢nih pesmi in je s tem razveselil
vse navzoce.

HAMBURG

20. 6. 1986 bo praznoval na$ ro-
jak g. Alojz Capuder 70 -letnico
Zivljenja. Vsa povojna leta Zivi v Nem-
&iji, kjer se je 24. sept. 1949 tudi
poroéil z gdé. Usi Patzold. V Ham-
burgu Zivi od leta 1953 dalje in je
pravzaprav ,kriv‘, da je slov. masa

Jubilant g. A. Capuder iz
Hamburga
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Sredanje po masi na velikonoéni ponedeljek v Hamburgu.

v tem severnem mestu. S pomodjo
svojega znanca dr. Kolednika je pri-
Sel do pomoZnega $kofa von Rud-
loffa in ga prosil, da bi Hamburg
dobil svojega slovenskega duhovni-
ka. Navezal je stike z g. Lojzetom
Skrabom iz Oberhausna in ta je tu-
di porodil slovenska para Anico in
Poldeta Kavska ter Marijo in Rafae-
la. Leta 1971 je priSel stalni duhov-
nik. Prvo postno nedeljo tega leta
je bila slov. masa pri Sv. Antonu —
Latenkamp in nato redno vsako ne-
deljo — razen zadnje v mesecu —
vse do konca oktobra 1975. Obisk
se je namre¢ tedaj zelo zmanj3al in
ker je bil slov. duhovnik potreben
drugje, je od3el. Danes skrbi za to
podrocje ,bliZnji“ sosed g. Mlakar,
ki naredi vsak mesec ,samo“ nekaj
¢ez 1000 km, da obis¢e svoje zve-
ste ovéice. Zelja jubilanta je, da bi
slov. rojaki v Hamburgu to znali
bolj ceniti in naredili tistih skrom-
nih 50 km, ¢e Ze dusni pastir pride
tako dale¢. Gotovo bi bila najlepsa
Cestitka zanj, ée bi se zbralo vsaj
Se enkrat ve¢ ljudi kot doslej. G.
Capudru Zelimo $e mnogo sre¢nih

" in zdravih let in se mu tudi zahva-
ljujemo, ker je tako zvest naroénik
in bralec Na3e luci.

Na velikonoéni ponedeljek smo
imeli v Hamburgu slov. maso, po
njej pa smo se zbrali v dvorani in v
prijetnem razpolozenju praznovali
Veliko no¢. Da smo bili res dobre
volje, pri¢a priloZena slika; zal jih je
nekaj ze prej odslo.

HILDESHEIM

Letos smo imeli po dolgem &asu
maso na velikonocni ponedeljek.
Prav lepa udelezba je bila. Po masi
smo se zbrali v dvorani ob prijet-
nem razgovoru, zraven pa Se hitro
ponovili velikono&ne pesmi, saj
nam niso preve¢ znane in tako upa-
mo, da bo drugi¢ petje Se bolj ubra-
no.

XANTEN, ESSEN

Praznik sv. Jozefa delavca smo
tudi letos praznovali v Porurju zelo
lepo. Cudoviti dan nas je povabil,
da se nam ni bilo tezko ze zjutraj
zapeljati v Xanten — starodavno
mestece na levem bregu Rena. Iz
oddaljenega Essna je prisla vecja
skupina kar z avtobusom.

Znamenita cerkev v Xantnu je za
kélnsko stolnico druga najvecja
cerkev v severnem Porenju. K oltar-
ju so pristopili ob napovedani dese-
ti uri trije slovenski duhovniki in g.
Bruno Pottebaum — v Skofiji Mun-
ster zadolZeni duhovnik za pastora-
lo tujcev. Bogosluzju je asistiral tu-
di g. diakon Stanislav Ceplak. Maso
je vodil mladi duhovnik g. Rado
Cuk, kaplan v Tolminu. Posebej je
povzdignil slovesnost 50-Elanski
Studentski zbor Alojzij Mav iz Ljub-
ljane. Njihovo prepevanje nam je
dvigalo duha v molitev in zdruzenje
z Gospodovo daritvijo na oltarju.

Zvenedi primorski naglas g. Rada
Cuka nas je popeljal z nenavadno
moéjo k vsebini naSega prvomaj-

skega sre¢anja. Priblizal nam je do-
movino in njeno toplo prisotnost, ki
jo je izzareval obisk od doma. Kar
tezko si je bilo predstavljati, da se
je vse dogajalo nekje na severu
Nemdcije. Vse je bilo tako domade,
slovensko. Molitev, govor in pesem.
Nem$&ko nam je spregovoril le du-
hovnik iz Mlnstra, ki je poudaril, da
smo mu Slovenci zelo pri srcu.

Zadonela je ubrana pesem Stu-
dentskega pevskega zbora pod
vodstvom gospe Maricke Perko.
Navdusujoée je bilo poslu$ati slo-
vensko besedo od oltarja in iz ozad-
ja slovensko pesem ob spremljavi
orgel. Masa se je prelila v pete lita-
nije na ¢ast majniski Kraljici.

Po masi smo si ogledali znameni-
tosti cerkve ob strokovnem vodst-
vu. Po skupnem kosilu pa nekateri
8e arheolo3ki park — izkopanine iz
rimskih €asov na.prostem.

Popoldne je bil v dvorani Scht-
zenheima koncert, ki ga je pripravil
zbor iz Ljubljane. Mladi pevci so
pripravili zares lep program. Prvi
del nas je povedel v praznovanje
cerkvenega leta. Seveda je bila
zadnja pesem posvecena Mariji. V
drugem delu pa nas je zbor povedel
v Slovenijo, v nade domace kraje.
Kot v sanjah so pesmi zabrisale
daljavo in dozivljali smo lepoto in
uzivali domacénost rodne zemlje.
Vsakdo med nami je pridel na svoj
racun, saj je zbor zapel pesmi vseh
pokrajin slovenske dezele. Obrazi
so nam bili polni blazenosti in utr-
nila se je tudi solza iz oCesa. Pe-
sem je razgrnila domovinska &ust-
va, govorila je o nasi preteklosti in
o mladosti.

Samo pesem more tako pristno
naslikati pred ¢lovekom podobo do-
ma in zbuditi v srcu toliko hrepe-
nenja. Cudovito nam je bilo poslu-
Sati pesem mladine iz Ljubljane, ki
nam je z njo podarila Slovenijo sa-
mo. StoZilo se nam je v srcu po
njej.

Drugi koncert zbora Alojzij Mav
je bil v soboto, 3. maja, v Alteness-
nu. Tu se je zbralo manj ljudi, prisli
so tisti, ki jim govorica petja res
spregovori. Tudi tu je bilo od vsega
zacCetka ¢&utiti v dvorani tisto pozor-
no napetost, ki je zgovorno zname-
nje, kako nas prevzamejo slovenske
narodne melodije. Ceprav sSmo mno-
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gi slisali isti program komaj pred
dvema dnevoma, nas je ubrano pet-
je z nezmanjSano mocjo pritegnilo
in vznemirilo duSo. Posebej nas je
navdusil solo g. Rada Cuka. Moral
ga je ponoviti. Dolg aplavz je
spremljal pevce, ko so odhajali z
odra.

Vecer se je skoraj neopazno pre-
vesil v pozno uro, tako da se je an-
sambel Odmev z gora komaj nekoli-
ko ugrel in Ze je bilo treba zakljuéi-
ti. Slovo bo marsikomu $e dolgo
ostalo v spominu. Zbor nam je za-
pel: Angel¢ek varuh moj... Med-
tem se je dvignila vsa dvorana, pri-
jeli smo se za roke in stoje vsi za-
peli e Mariji Smarniéno pesem.

Tako lepo $e ni bilo nikjer, kar
smo v tujini — so dejali nekateri.

Stefan Skerbis

Naj vam $e nekaj napisem glede
pevskega zbora, ki je nastopal za
prvi maj. V marsikaterem srcu bo
ostal nepozabljen. Z mozem in na-
&im prijateljem smo bili tudi na dru-
gi prireditvi v Essnu. Bilo je zopet
nepopisno lepo, tako da smo skoraj
vsi imeli ob slovesu solze v oceh.
Ne vem, kdo je to organiziral; rada
bi se vam v imenu vseh 8e enkrat
zahvalila v upanju, da nas bo tak$-
na mladina, polna veselja in &love-
8ke ljubezni, 8e kdaj obiskala.

Se enkrat najlep3a hvala za toli-
ko prijetnih uric, ki bodo ostale ne-
pozabljene.

Marija Lebrecht

Na tretjo velikonoéno nedeljo
smo pri nedeljski masi tudi v slo-
venski skupnosti dali primeren po-

Iz Krefelda se
predstavljajo na-
&i verni Slovenci
pred cerkvijo sv.
Martina s ko$a-
rami, polnimi
pirhov in drugih
velikonocnih je-
dil. Mnogi od
nas pa so odsliv
domovino, kjer
so veliko noé
praznovali med
svojimi domadi-
mi.

udarek leto$njim prvoobhajancem.
Teden prej so bili Stirje slovenski
otroci skupaj s svojimi so8olci prvi¢
pri obhajilu. Enako slovesno oble-
éeni so prisli tudi med nas, da smo
$e bolj zadutili pri masi praznicno
razpoloZenje. Prav zares je praznik,
&e smemo sprejeti samega Boga.
Ne samo otrokom, vsem, ki vanj
verujemo, je zakrament evharistije
neprecenljiv dar.

Naj predstavimo slavljence tega
dneva 3e poimensko: Klavdija Ce-
plak, JoZzko ReZonja, Mojca Rascan,
Robert Novak (v tem zaporedju so
tudi na sliki).

MOERS

Materinski dan smo na severu
Nem¢ije imeli v mislih povsod, kjer
smo se zbrali k masi. Po obi¢aju pa
je nekoliko vec¢je praznovanje vedno
v Moersu. Ze na koncu mase so
otroci raznesli po cerkvi materam

Nasi prvoobha-
janci iz Essna.

rde&e vrtnice. Kasneje so jim v dvo-
rani Don Boskovega doma 3e zapeli
in recitirali nekaj pesmi. Posebej
smo bili veseli prispevka, ki je zra-
sel iz ,pesniskega“ navdiha ge. Fa-
nike KeSpret. Medani zbor pa je do-
dal pesem materi.

Ob letu vsakem ist'ga dne
praznujejo vse mamice.

Naj bodo mlade ali stare
vse vredne nase so zahvale.

Vesela sem, da jo imam,

da sredo to tud’ jaz poznam,
saj mnogim se godi hudo,
ko mame svoje nimajo.

Jedi vsakdanje nam pripravlja,
nam lika, kuha in pospravlja,
skrbi in dela no¢ in dan,
obraz ji veckrat ni naspan.

Ne meri z d’'narjem svoja dela,
3e poje si medtem vesela,

nje roka se povsod pozna,
tolazba njena cudeZna.

TeZav nam svojih ne potoZi,
vso moé in trud za druge vloZi
in ko v zrcalo se ozre,

minila ji mladost je Ze.

Srebro v laseh se njenih kaZe,
skrbeé obraz ji let ne laZe.

Se ne spra$uje prizadeta,

kje njena so mladostna leta?

Za skrb in potrpljenja dni,
za neprespane vse noci,

za vse, kar si za nas storila,
na svetu ni za to placila.
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1. maja so se Slovenci na Wirttem-

berskem srecali na Michaelsbergu

pri Heilbronnu. Po §marnicah je bi-
lo prijetno kramljati pod lipo.

GLADBECK

V tem mestu je obhajal pretekli
mesec 80. rojstni dan eden izmed
starih Slovencev: g. Andrej Krava-
nja. G. Andrej Zze dolgo uZiva zaslu-
Zen pokoj. Spominja se Se onih &a-
sov na zacetku tega stoletja, ko je
v tem mestu delovalo zelo zivo slo-
vensko drustvo Sv. Barbara. Mednje
je zahajal ljubitelj Slovencev, slo-
venske besede in predvsem slo-
venske pesmi, nemski duhovnik Bo-
zidar Tensundern. 1z Reklinghausna
je prihajal enkrat na mesec, da so
se Slovenci zbrali v cerkvi k litani-
jam, ki jih je najraje pel, potem pa
8e v gostilni. Tam so potem prepe-
vali, da je bilo kot doma. G. Andre-
ju Zelimo 8e naprej zdravje in vse
dobro na vecer zivljenja.

STUTTGART-okolica

Med 2500 tudi mi. — V nedeljo,
20. aprila, je Skofijski referent za
katoli¢ane tujih narodnosti, kanonik
Jirgen Adam praznoval svoj srebrni
masniski jubilej. Ob tej priliki se je
zbralo k bogosluZju v konkatedrali v
Stuttgartu okrog 2500 tujih delav-
cev. Med njimi je bila tudi sloven-

80-letnik Andrej Kravanja iz
Gladbecka.

i

ska skupina krepko zastopana. Med
sedmimi jeziki, ki so oblikovali bo-
gosluzje, smo slisali tudi slovenske-
ga pri pozdravu, berilu, proSnjah in
petju. Berilo je prebral ugitelj na
na8i ,sobotni $%oli‘, gospod Casar
Anton, proSnjo je izrekla gospodié-
na Vuk Sonja in pri obhajilu se je
oglasil mo&ki zbor Domaci zvon
pod vodstvom Organista Damjana
Jejéica.

Kot spominski dar smo slavljen-
cu Adamu poklonili knjigo ,Lepote
slovenskih cerkva“, ki nosi v nem-
S8kem jeziku naslov ,Kunst in Slo-
wenien.“ Kanonik Adam je zasluzil
na$e priznanje, saj se vedno in pov-
sod odloéno zavzema za pravice tu-
jih delavcev.

Na Smihelski gorci. — Prvega
maja smo priredili uspelo sredanje
na Michaelsbergu pri Heilbronnu.
Vzpetina, vsa pokrita z vinogradi, je
znana Ze iz rimskih ¢asov. Tedaj je
na njej stalo pagansko svetisce,
posveteno boginji Luni. Leta 793
ga je zamenjala kri¢anska cerkev,
posveéena angelu Mihaelu. Poleg
cerkve stoji samo Se nekdanji kapu-
cinski samostan, ki trenutno sluzi
mladinskemu izobraZevalnemu do-
mu tukajSnje Skofije.

Na praznik dela, 1. maja, smo se
Slovenci iz okolice Stuttgarta prvi-
krat zbrali na Michaelsbergu, da
opravimo priljubljeno Smarniéno po-
boznost. Vabilu je sledilo okrog 200
rojakov, da je bila cerkvica skoraj
premajhna. Smarniéno branje in pe-
te litanije Matere boZje so prinesle
v nase duSe pravo majsko razpolo-

Zenje, kot smo ga sicer dozivljali v
tem &asu le doma.

Po Smarnicah smo se podali v
podnoZje Michaelsberga, kjer stoji
vas Cleebronn, znana po vinski
znamki Cleebronner Weine. Tamkaj-
8nji evangeli¢anski Zupnik Roser
nam je vljudno ponudil dvoranico
svojega farnega doma za druzabno
sre¢anje, ki pa je mogla sprejeti ko-
maj polovico udelezencev, ki so bili
sicer na Smihelski gorci. Na spore-
du je bil film, pripravlijen za 25-
letnico nasSe Zupnije na Wiart-
temberskem. Zbrani sredi vinskih
goric pa seveda nismo mogli preko
bele in rdede kapljice, pridelane v
bliznjih goricah in toene pod ime-
nom ,Cleebronner Michaelsberg.”
Da se je potem izza omizij dvigala
vesela pesem, ni treba posebej pou-
darjati.

Vse za mamico. — V nedeljo, 11.
maja, smo v Stuttgartu praznovali
materinsko nedeljo. Solarji Sobotne
8ole in mladinci Bukovskove skupi-
ne so pripravili navzo¢im materam
lepo proslavo z deklamacijami, pet-
jem in glasbo.

Dvorana pri cerkvi sv. Konrada je
bila seveda — kot vedno ob takih
prilikah — prepolno zasedena. Veli-
ko ljubezni, hvaleznosti in obljub so
izrazili otroci v svojih izvajanjih in
materam je bilo toplo pri srcu, ko
so smele videti in sliati svojega
otroka na odru. Tu ni $lo samo za
enkraten nastop, ampak za dolgoro-
¢éno pripravo, povezano z mnogimi
vajami in vzgojnimi namigi, da je
mamica le ena in jo je treba spo-
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JoZica Kraiss, rojena Podjavor$ek,

je 22. aprila v Tammu na Wirttem-

berskem sreCala Abrahama. Ob

slavju 26. aprila so ji zaigrali podok-

nico sami sorodniki, med njimi

héerki Andreja in Aleksandra in sin
Tomaz.

&tovati. Tako je tovrstna prireditev
otipljiv dokaz, da so otroci v Sobot-
ni oli v dobrih rokah. Da so bile
matere vesele tudi pogostitve s ka-
vo in torto, je jasno, saj ni bilo tre-
ba niesar pripravljati in nicesar
pospravljati. ,Skoda, da je tako sa-
mo enkrat na leto,“ so si mislile.

Spomnili smo se Trubarja. — Na
Vnebohod, 8. maja, je PrimoZ Tru-
bar ob 400-letnici svoje smrti med
nami ponovno ozivel. V Derendinge-
nu, kjer je Trubar deloval kot evan-
geli¢anski zupnik, je Zivo vzplamte-
la slovenska beseda, pesem in fol-
klora. Slovenci od Minchna preko
Stuttgarta, Mannheima in Frankfur-
ta pa do Porurja smo se z duhovni-
ki zbrali na Trubarjevem grobu, da
tako priznamo Trubarju njegov velik
pomen za slovensko cerkveno in
narodno zgodovino. S prevodom
Svetega pisma v slovenski jezik
nam je posredoval prvo knjigo v na-
Sem jeziku, s tem pa tudi nakazal
smer za bodo¢nost Slovencev: po
evangeliju k samostojnim vredno-

Stirje fantje — &tirje muzikantje, vsi

v narodnih no$ah, na materinskem

dnevu v Stuttgartu. Tudi drugi $o-

larji so na prireditvi pokazali, da

imajo radi svoje matere. Slika je

posneta na lanski prireditvi; pa tudi
letos je bilo tako.

tam naroda. Vredno torej, da smo se
slovesno spomnili 400-letnice Tru-
barjeve smrti v Derendingenu. (Ve¢ o
sreéanju glej v posebnem &lanku).

MUNCHEN

Zadnji ¢as smo imeli v Minchnu
tri prireditve: sredanje zakonskih
parov, izlet v Pariz in prvo obhaijilo.

Enajst zakonskih parov iz Minchna je prislo k sreéanju v grad Firstenried na dvodnevni pogovor.

Seveda so bili z njimi tudi njihovi otroci.
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Binkostno sre¢anje
v Augsburgu

bo v nedeljo, 15. junija, popol-
dan. Ob 15. uri slovesna masa v
cerkvi St. Georg u. Michael,
Klausenbergstr., Augsburg, Gdg-
gingen. Sledi prosvetni in zabav-
ni del sre¢anja. Nastopili bodo
mladi iz Minchna in Ravensbur-
ga. Bo lepo!
Vsi ste prav lepo povabljeni.

Naj o vsaki od njih zapiS$emo nekaj
besed.

® Sredanje zakonskih parov se
je to pot vrsilo ze cetrtic. UdeleZilo
se ga je enajst parov, od tega jih je
lahko prenocevalo v gradu Firsten-
ried, kjer se je srecanje vrsilo,
osem parov skupaj z otroki. Sreca-
nje sta vodila p. Pucelj DJ in prof.
Vanja Krzanova, oba iz Slovenije.

Da se je za tako srecanje tezko
odlogiti, je razumljivo, saj so to ne-
ke vrste duhovne vaje, kar pa pome-
ni, da ne gre za nikakrsen dopust,
marve¢ prav nasprotno, za dosti ve-
lik duSevni napor. Da je odlocitev
za zdomce, ki Zivijo takoreko& na
dveh krajih, doméa in v tujini, dva-
krat teZko, je prav tako razumljivo.

Vendar se dogaja vedno isto: &e-
prav se je za sre¢anje tezko odlogi-
ti, postane tedaj, ko se zaéne, tako
zanimivo in vredno ¢asa in truda,
da je udelezencem Zal le za vse ti-
ste, ki k sreanju niso prisli. Saj je
predmet pogovorov tisto, kar je za
nase osebno, druzinsko in narodno
Zivlienje najvaznej$e, namred Ziv-
lienje v zakonu in v druzini, z mno-
govrstno paleto spletov in vprasani.

Oba voditelja sta na prijazen, ra-
zumljiv, pa obenem visoko stroko-
ven nacin razpredala pred udelezen-
ci zakonsko in druzinsko problema-
tiko. V njuno prikazovanje so se po-
tem vpletali tudi oni s svojimi vpra-
$anji, pomisleki in uvidi. Nastal je
Ziv in neposreden dialog, ki je pri-
nesel mnogo novih spoznanj.

Ga. KrZzanova je poleg tega pri-
pravila tudi poseben program za
otroke. Ob skiopti¢nih slikah se je
lotila njih spolne vzgoje na priku-
pen, neprisiljen, naraven naéin, za
kar so ji bili star$i zelo hvalezni.

Da so tudi obe masi oblikovali 2i-
vo, zavzeto, je razumljivo. Pri tem
so pomagali tudi otroci. Sicer so pa
imeli oni svojo zabavo in zaposlitev,
tako v posebnem prostoru otroske-
ga vrtca kot tudi na vrtu in na so-
sednjem travniku.

Zakonski pari so odhajali s spo-
znanjem, da je takSno sredanje naj-

ve¢, kar jim fara poleg nedeljskih
mas lahko nudi. In ¢eprav je bilo
naporno, so se kar po vrsti vsi odlo-
¢ili, da drugo leto spet pridejo in s
seboj pripeljejo 3e druge.

® 7o ved let je tlela med nami
Zelja, da si ogledamo kulturno,
upravno in gospodarsko sredisce
Francije Pariz. To smo letos storili.

1. maja se nas je 38 odpravilo v
posebnem avtobusu na pot proti
mestu na obeh straneh Seine, za
katero so znacilni obro¢i notranjih
in zunanjih velikih bulvarjev, Sirokih
cest in trgov in mestno jedro na
otoku sredi Seine. Odpeljali smo se
zgodaj zjutraj in zvecer smo bili Ze
v Parizu.

Prvi dan smo obiskali sredis¢e
mesta na otoku: sodno palaco, Sve-
to kapelo, ki pomeni vrh gotike, in
katedralo Notre-Dame iz 12. oz. 13.
stoletja. V cerkvi Cudodelne sveti-
nje, kjer je zakristanka slovenska
usmiljenka, smo bili pri masi in po-
¢astili Boga in Marijo z nasim pet-
jem. Po kosilu smo od$li na Marso-
ve poljane k Eifflovemu stolpu; ta je
bil zgrajen za parisko svetovno raz-
stavo (1889) po naértih francoskega
inZzenirja Eiffela in je visok 320 me-
trov. Pogled z njega je bil prelep,
zlasti e, ker nam je bilo vreme na-
klonjeno. Od tam smo krenili h gra-
du Versailles s parkom Ludvika

V Pariz je $lo za prvega maja na izlet 38 nasih rojakov iz slovenske fare na ju?nem Bavarskem.
Tu stoje pred Eifflovim stolpom. A nekaj jih manjka — le kam so se izgubili?
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XIV., nekdanji rezidenci francoskih
kraljev, in kraju, kjer je bil po prvi
svetovni vojni podpisan sistem mi-
rovnih pogodb. Ta arhitektonski bi-
ser smo obcéudovali od zunaj, v
grad sam nismo mogli. Zve€er smo
se kljub utrujenosti odpravili na
ladjo na Seino. Opazili smo, da veé
kot 30 mostov povezuje juzni del
mesta s severnim. Te voZnje po reki
nam res ni bilo zal.

Drugi dan smo se peljali na sever
Pariza, na gri¢ Montmartre s cerkvi-
jo Sacre-Coeur. V cerkvi smo se
dolgo zadrzali in kar nismo mogli iz
nje: vsakdo je poprosil Jezusovo
Srce za svoje namene. Zanimali
smo se tudi za slikarje, ki ustvarja-
jo v blizini te cerkve in Ki so zanimi-
vost zase. Potem smo se odpeljali v
srediée mesta po nakupih spominé-
kov oziroma po ogledih mode, saj
je Pariz tudi svetovno modno sredi-
§¢e, moda je pa za Zenski spol po-
sebno zanimiva. Popoldne smo
obiskali v Tuilerijskih vrtovih muzej
Louvre s slikarsko galerijo, kjer je
znana predvsem Leonarda da Vinci-
ja Mona Lisa ali Gioconda. Kajpada
smo lahko galerijo le preleteli, saj
bi bilo potrebno za posten ogled
¢asa Se in Se. Zvecer smo bili pri
slovenski masi v cerkvi poleg Slo-
venskega doma. Berilo je prebrala
Damijana brezhibno. Ker se je isti
vecer vrilo druzabno srec¢anje pari-
§kih Slovencev, ni smelo na njem
manjkati tudi nas. Naenkrat smo si
postali s tamkaj$njimi na&imi rojaki
znanci in prijatelji in slovo od njih
ni bilo lahko.

Oba dneva nas je po Parizu vodil
vedno dobrovoljni g. Flis, za kar
smo mu iz vsega srca hvalezni.
Brez njega bi mesta neprimerno
manj videli. (Ne le, kadar smo se
zapeljali, tudi sicer, na splosno.)

Na poti nazaj smo se ustavili v
Reimsu, sredi$¢u izdelovanja $am-
panjca, in si ogledali slavno gotsko
katedralo (12.—14. stol.), v kateri so
nekdaj kronali francoske kralje. V
Reimsu je bila 7. maja 1945 tudi
podpisana nem$ka kapitulacija.

V avtobusu smo tjagrede in na-
zajgrede peli $e in $e. Nems&ki voz-
nik je zelel, naj $e ve¢ pojemo, saj
so baje nase pesmi tako lepe. Kljub

Drugo nedeljo v maju smo v miinchenski slovenski fari praznovali dan prvega
obhajila. Bilo je zelo slovesno pa obenem cisto domace.

precejsnji utrujenosti smo to radi
storili.

® Praznik prvega obhajila. Star-
8i letodnjih prvoobhajancev so bili
soglasni, da obhajamo ta praznik
11. maja, ¢eprav je bil tisti teden
Vnebohod in je bilo torej pricakova-
ti, da pri masi ne bo bogvekoliko
ljudi, ker bo Slo precej nasih roja-
kov v Slovenijo. Tudi so predlagali,
da bi bila masa Ze ob treh popol-
dne. (Sicer je nekaj nasih vernikov
mas$o zamudilo, ker so pozabili, da
je prej kot sicer, a o uri mase so bi-
li vsi ve¢krat obvesceni.)

Udelezba pri masi je bila lepa
(nekako 200 ljudi), cerkev okrasena,
pol udelezencev je pristopilo k ob-
hajilu, otroci so svojo pesem izred-
no ¢isto zapeli, prav tako pa zbor
svoji dve pesmi, ostale je vsa cer-
kev pela zavzeto in mo¢no; tudi pe-
te litanije na koncu mase so izzve-
nele doziveto in prisréno. Prvoobha-
janci so prihajali in odhajali (v cer-
kev in iz nje, k oltarju in od njega)
mirno in urejeno. Fotografi so imeli
veliko dela, a obredov niso motili.
Splosen vtis je bil prijeten: domaca,
velika slovesnost, ko zacenja vrsta
mladih kristjanov svoje polnejse
kr§&anstvo.

Po masi se izpred cerkve kar ni-
smo mogli logiti, ¢eprav je bilo pre-
cej vetrovno. Fotografske kamere in
filmski aparati so klikali in Sumeli,
tako da bi mogli iz vsega posnete-

ga celuloida zlepiti vse, kar se je ti-
ste pol ure pred cerkvijo dogajalo.
Pa je prav tako. Saj taki spomini,
ujeti na celuloid, le niso tako brez
pomena: kasneje utegnejo prebuditi
marsikatero vest k vestnejSemu
kr§¢anstvu.

( svica

Obisk pevskega zbora. — Dne 26.
in 27. aprila nas je obiskal mladin-
ski zbor Vesela pomlad in ansam-
bel Zvezde iz Opé&in pri Trstu. Prvi
dan so si dopoldan ogledali Zirich,
popoldan pa so se odpeljali v Liech-
tenstein, kjer so imeli zvecer kon-
cert. V nedeljo, 27. 4., so peli pri
slovenski masi v Solothurnu in tako
olep$ali bogosluzje. Opoldan so jim
pridne kuharice pripravile dobro ko-
silo v Zupnijski dvorani. Okrep&ani
so nam potem priredili koncert. Z
ansamblom so zapeli nekaj slo-
venskih pesmi. Obéudovali smo do-
bre soliste. Zbor je tudi sam dovr-
$eno zapel pod vodstvom g. Poha-
jata nekaj pesmi. Sredi popoldneva
so se odpeljali nazaj v Zirich, kjer
so pri ve¢ernem bogosluzju s svojo
lepo pesmijo navdusili vse navzoce.
Po masi so zapeli $e v polurnem
programu veliko znanih pesmi od
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koro$kih, primorskih do prekmur-
skih. Se bi jih posluali, pa nas je
pozna ura opomnila na slovo. V
imenu vseh navzoc&ih se jim je Suzi
zahvalila in jim izro¢ila spominsko
darilo. Zelo radi bi $e ostali z njimi,
vendar nas je hladen dez razkropil.
Le nepozabni spomin na lepe pes-
mi in prijazne besede napovedoval-
ke nas bodo spremljale v dnevih
enoli¢nosti in osamljenosti v tujini.

Proslava materinskega dneva. —
4. maja smo tudi v Zirichu proslavi-
li materinski dan. Program je bil v
glavnem isti kot v Oltnu, le nekoliko

Na veliko soboto
je bil pri vsta-
jenjski masi v
Zirichu med na-
mi tudi p. Fide-
lis.

raz8irjen, ker je v tem predelu veé
otrok. Posebnost leto$njega praz-
novanja je bil krstni nastop komor-
nega zbora SLOVENIJA, ki je bil
ustanovljen lanskega decembra.
Pod vodstvom Staneta Zalarja so
se nam predstavili kar s petimi pes-
mimi, ki so jih zelo ubrano in obéu-
teno zapeli. Zato smo jih nagradili z
mogoénim ploskanjem. Res razve-
seljivo je, da se kljub danas$nji nag-
lici in Zivéni napetosti najdejo ljud-
je, ki Zrtvujejo svoj prosti ¢as slo-
venski narodni pesmi. Zboru Zelimo
veselja pri njihovem delu in 3e veli-
ko uspehal

Ne vidim, da bi bila slovenska kulturna politika
umno urejena, urejena je neumno... Obvezno bo
tolkla vsakega moznega Cankarja.

Za pesnike velja na Slovenskem isto pravilo kot
za uradnike. €e se uradnik ne prilega sistemu, ne

bo deloval.

Imenitno je potrebno organizirati kulturo, da dose-
Ze to stopnjo impotentnosti, kot jo dosega danasnja
slovenska kultura. Imenitno je potrebno organizirati
dezorganiziranje sredstev obveséanja, da tako ma-
lo povejo o nasi trenutni stvarnosti, kot povejo.

Sterilizacija slovenskega filma je svojevrsten éu-
dez, je birokratski dosezek.

Fran¢ek Rudolf na javni tribuni Drustva
slovenskih pisateljev 1985 v Ljubljani

slovenci
ob meji

KOROSKA

V dvorani celovikega sejmista so se
13. aprila predstavile katoliSke 3ole na
Korodkem. Med njimi tudi $oli, ki ju
vodijo Solske sestre v St. Jakobu in
St. Rupertu. Okrog 3000 ljudi se je
zbralo. Maseval je Skof Kapellari, —
Slovenski  katoliski delovni  odbor
(KDO) je v Tinjah obhajal 20-letnico
delovanja. Voditelji so se zbrali na
dvodnevni Studijski tecaj. Predavali so:
dr. Drago Ocvirk, dr. Vospernik, rek-
tor Kopeinig, kaplan Marketz in
Francka Kropiunik. — Na pobudo
Kr¢anske kulturne zveze je bilo 20.
aprila v 8kocijanski cerkvi srecanje
mladinskih zborov iz Podjune in Celov-
ca. Cerkev je bila nabito polna. — V
Modestovem domu v Celovcu je bilo v
aprilu dvodnevno $portno srecanje slo-
venskih skaviov iz Goriskega, TrZa-
Skega in Korodkega. Iz Italije je prislo
200 slov. skavtov. — Prof. dr. Stanko
Cegovnik je aprila dobil Castni naslov
monsinjor skupaj z ravnateliem nem-
Skega pastoralnega urada. — V celov-
ki bolnici je 28. aprila umrl salezijan-
ski duhovnik Mihael Brunec. Rodil se
je leta 1911 v Melincih v Prekmurju.
PosveCen je bil v Ljubljani 1941. Leta
1945 je pridel na Koro$ko in bil Zupnik
v Spitalskem taborisCu, dokler ga sale-
zijansko vodstvo ni poslalo na Portu-
galsko, kjer je bil profesor za sv. pis-
mo. 1969 se je vrnil na Korosko in bil
vzgojitelj v Mohorjevem domu in po-
mocnik v BajtiSah pri Borovljah. Rak
na mehurju ga je spravil v prezgodnji
grob. Pokopan je bil 2. maja na Kam-
nu v Podjuni. — Slovenski $tudentje
na Dunaju imajo svojo lastno igralsko
skupino. V Modestovem domu so igrali
igro ,Zmaj“. — St. Jakob je dobil no-
vo ljudsko $olo, ki je stala 33,5 milijo-
nov Silingov. DeZelni glavar je 19.
aprila izroCil kljue ravnatelju Hanziju
Millonigu. Proslava ob odprtju Sole je
bila dosledno dvojezicna. Solo je bla-
goslovil prelat dr. Hornbdck. — V Mo-
destovem domu v Celovcu so 16. apri-
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la uCenci glasbene Sole pokazali svoje
znanje. Pokazali so, da obvladajo svoja
glasbila. — Dosedanji svetnik avstrijs-
ke ambasade v Beogradu dr. Zdravko
Inzko iz Sve€ je bil imenovan za svet-
nika avstrijske delegacije pri ZdruZenih
narodih v New Yorku. — Mohorjeva
druzba v Celovcu je izdala Zgodovino
koroskih Slovencev od leta 1918 na-
prej. Knjigo je pripravila. posebna ko-
misija zgodovinarjev, katere predsed-
nik je bil dr. Valentin Inzko. — V Bil-
covsu so priredili od 12. do 27. aprila
kulturne dneve. Sodelovali so domace
drustvo ,Bilka* in vsa sosednja drust-
va. — Pri predsedniskih volitvah 4.
maja so volivei na dvojeziénem ozemlju
oddali najve¢ glasov za socialistiénega
kandidata dr. Kurta Steyrerja. Kandidat
je pred dobrimi 10 leti izstopil iz kato-
liske Cerkve. Po nauku papeskih
okroznic (Immortale Dei in Quadragesi-
mo anno) je za katoliGane tak kandidat
nesprejemljiv.

GORISKA

V dezelnem Avditoriju v Gorici je pre-
davala prof. Lojzka BratuZ o kulturnem
delovanju slovenskih pisateljev, pred-
vsem 0 delu Franceta Bevka v Gorici.
— V. NabreZini so praznovali 200-
letnico, odkar tam lomijo kamen. Go-
riSki nadskof je ob tej priloznosti opra-
vil v kamnolomih zahvalno maso. —
Milanski Slovenci se enkrat na mesec
zbirajo k slovenskemu bogosluZju. Ma-
Sevat prihaja Skofov vikar iz Gorice
msgr. dr. Oskar Sim¢ic. V aprilu so
pripravili mado res slovesno. Milanska
stolnica obhaja letos 600-letnico obsto-
ja. Povabili so tudi primorske Sloven-
ce. Iz Goridke je pripeljalo 7 avtobu-
sov, iz Trzaske 3 in eden iz Vriojbe.
Romanja se je udeleZil slovenski me-
tropolit dr. Alojzij Sustar. Masa je bila
tokrat v milanski stolnici, po kateri je
odmevala slovenska pesem. — V mali
dvorani KatoliSkega doma v Gorici je
imela Zveza slovenske katoliske pro-
svete 7. aprila svoj srebrni ob&ni zbor.
V Porogilih posameznih drustev je bilo
podano ob3irno delo, ki ga drudtva
vrde v dobro slovenstvu in katolistvu.
— Zbor Rupa-PeC je 25. in 27. aprila
ter 1. maja priredil kulturne dneve pod
naslovom Praznik Frtalje. Nastopilo je
ve¢ zborov in dve igralski skupini. —
V Zupni cerkvi v Standrezu je bil 24.
aprila koncert. Nastopil je dobrdobski

pevski zbor z orkestrom ter pevski
zbor Hrast z orkestrom. Profesorju Hi-
lariju LavrenciCu so pomagali tudi pro-
fesorji in sluatelji glasbene akademije
iz Vidma.

TRZASKA

Blizu meje v Miljskem zalivu hocejo
napraviti elektriéno centralo na pre-
mog. Politi€na zastopstva trzaskih Slo-
vencev se temu nacrtu upirajo zaradi
onesnazenja okolja in zaradi daljnovo-
dov, ki bi unicila veliko Ze tako skrom-
nih kradkih polj. — Na italijanski
drzavni praznik 25. aprila je osem av-
tobusov vozilo trZaSke romarje na
Brezje in v Dravlje. Obiskali so tudi
Bled in Marijino cerkev na otoku. —
Po vatikanskem radiu se je trzaski
Skof Bellomi zavzel za globalno zas€ito
Slovencev v [taliji (od Trbiza pa do
Milj).

slovenci
po svetu

AVSTRALIJA

Za veliko no¢ je bil obisk boZje sluZbe
pri sv. Cirilu in Metodu v Kewu (Mel-
bourne) izredno visok. Ma$a je bila na
prostem. Rojaki so bili tudi dareZljivi.
Za vzdrZevanje kat. Misije so ob praz-
niku nabrali 5.889 dolarjev. Za Sveto
deZelo so v pusco ob krizu darovali
120 dolarjev. Postna akcija s Sparoveki
je prinesla za uboge tudi 945 dolarjev.
— V aprilu je poteklo 20 let, odkar so
prisle Solske sestre v Avstralijo. Samo
Bog ve, koliko dobrega so v teh letih
storile za vernost in slovenstvo nasih
rojakov. — Tik pred prazniki je imel
nekaj koncertov Ljubljanski oktet. Ce
koncerti niso bili tako obiskani, kakor
bi bilo Zeleti, so krivi tudi prireditelji,
ker niso upostevali, da veina rojakov
e vedno zelo resno jemlje veliki teden
in spomin na Kristusovo trpljenje. —
Slovenske izseljenske duhovnike v Av-
straliji zelo bolé laZnive govorice, da
niso lepo sprejeli Zupnika JoZeta Kova-
Cita iz koprske 3kofije in da so mu

prepovedali madevati v slovenskih
cerkvah. Le kaj hogejo obrekljivei s
svojimi lazmi doseci? — Tudi pri sv.
Rafaelu v Merrylandsu (Sydney) so bi-
le velikonotne mase zelo dobro obiska-
ne. Ljudje so tudi darovali za potrebe
Misije. P. Veletijan poudarja, da je to
pa¢ dolZnost vseh faranov, saj Misije
ne sestavljajo le patra in sestra, tem-
ve€ vsi verni Slovenci, ki ji pripadajo.
Tudi po evropskih slov. kat. Misijah bi
se verni rojaki morali tega bolj zaveda-
ti. — Pri sv. Rafaelu so okrog velike
no¢i betonirali dvori§te pred cerkvijo.
V ta namen so mnogi fudi darovali na
velikonogni ponedeljek, ko so imeli na
Misiji ,pirhovanje”.

ARGENTINA

Rojaki iz San Justa so se po veliko-
noéni masi zbrali k skupnemu zajtrku.
Da je bilo vzdu$je e bolj ob¢uteno, so
pripravili tudi odrsko predstavo o nek-
danjem praznovanju Velike no¢i doma.
— ZavetiS¢e Skofa dr. Rozmana v Bue-
nos Airesu, ki je namenjeno starim, je
dobilo ve¢ podpor iz ZDA in Kanade.
Rojak iz Milwaukeeja je nabral za dom
457 dolarjev; v spomin pok. Francija
Gruma so v Rochestru darovali domu
493 dolarjev. Clani Tabora so darovali
500 dolarjev. V Hamiltonu v Kanadi so
v podporo zavetiS€a organizirali kosilo
in koncert in poslali 3008 kanadskih
dolarjev. Za duhovno pomo¢ v zavetis-
¢u skrbi dr. Alojzij Starc. — Na cvet-
no nedeljo so na pristavi v Castelarju
priredili tombolo, ki se je je udelezilo
rekordno Stevilo ljudi. Dva glavna do-
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pisali ste
nam

KDO JE KOGA IZDAL?

Prof. France Perko je v DRUZINI
(Ljubljana, 4. maja 86) branil $kofa
RoZmana proti napadom nekega
Ivana Jana v DELU (febr., marec,
april 86). Pri tem je zapisal tudi sta-
vek: ,Vojasko sodelovanje z okupa-
cijskimi oblastmi proti NOB... je
objektivno gledano vodilo v narod-
no izdajstvo, kljub temu da so hote-
li ostati zvesti slovenskemu naro-
du.“ Ta trditev o narodnem izdajst-
vu kratko malo ne drii.

Kdo je med zadnjo vojno v Slove-
niji koga izdal: partija slovenski na-
rod ali slovenski narod partijo?

Ljubo Sire, profesor na univerzi v
Glasgowu, leta 1941 élan OF in do

konca vojne partizan, je v Odprtem
pismu Ribi¢i¢u in Dolancu (12. feb.
1985) zapisal med drugim tole: , De-
cembra 1941 je vodstvo OF sporodi-
lo vélanjenim skupinam dodatno
to¢ko programa: kdor koli bi se bo-
ril proti okupatorjem izven OF, ga
je treba imeti za petokolona$a in iz-
dajaveca ter ga likvidirati,. Komuni-
sti¢ni voditelji niso samo s tem pro-
glasili svof monopol na odpor proti
okupatorju marveé so Ze nekaj prej
zaceli ubijati Iljudi, ki niso imeli no-
bene zveze z okupatorji, paé pa bi
utegnili organizirati boj proti okupa-
torjem, nad katerim KP ne bi imela
popolne kontrole. Pozimi 1941—42
so komunistiéni likvidatorji tako
ubili v ,Ljubljanski pokrajini‘ kakih
tiso¢ ljudi, v glavnem pristaev SLS
(= Slovenske ljudske stranke), pred
vojno zdale¢ najmocnej$e sloven-
ske stranke. Ali naj bi se ljudje dali
preprosto pobiti? Zadeli so se bra-
niti in komunisti so jih nazadnje zri-
nili v sodelovanje z okupatorjem.
DrZavijanske vojne ni podZigal ,kle-
rofadist' Hacin (3ef ljubljanske poli-

bitka sta zadela dva argentinska go-
sta, enega pa rojak iz Carapachaya. —
Drustvo Zedinjena Slovenija je na Belo
nedeljo priredilo Slovenski dan. Prire-
ditev je bila tokrat v Slom3kovem do-
mu. Ob poldvanajstih je bila v sanhu-
ki stolnici najprej masa. Vsak sloven-
ski dom je imel svojo stojnico in ponu-
jal svoje izdelke. Ob petih zvecer se je
zatel program pod geslom Enega duha
in srca. Program je bil zelo pester. Po-
sebej so se zahvalili vsem Solnikom, ki
-poucujejo v slovenskih tecajih v Argen-
tini. — Argentinska Slovenka ga. Ber-
narda Fink je dobila $vicarsko $tipen-
dijo in se izpopolnjuje v Neuchatelu in
Bazlu v Svici. Imela je Ze dosti nasto-
pov: v Rimu, v Dijonu, v Parizu, na
Dunaju, v Zirichu, Lausanne in Zene-
vi. — Okrog 6000 gledavcev je v San
Isidru prisostvovalo na veliki petek pa-
sijonski igri, ki jo je uprizorilo Slo-
vensko gledaliS¢e iz Buenos Airesa.
Pasijon je reZiral g. Lojze Rezlj, nasto-
pilo je 100 igravcev. — Pod pokrovi-
teljstvom tajnistva za kulturo v Buenos
Airesu sta v kulturnem centru General
San Martin razstavljali svoja slikarska
dela sestri Andreja in Marjeta Dolinar.

— Drustvo gorskih vodnikov v Barilo-
¢ah je svojim ¢astnim ¢lanom podelilo
posebne diplome. Med njimi so tudi
trije Slovenci: Dinko Bertoncelj, Marjan
Jereb in Peter Strukelj iz Primorskega,
ki je bil prvi gorski vodnik v barilokih
Andih. Tajnik drustva je tudi Slovenec
Tontek Arko. — Na predvecer Slo-
venskega dne, 5. aprila, so v Sloms-
kovem domu v San Justu gostovala
slovenska dekleta iz Mendoze. Igrala
so Mlakarjevo igro ,Magdina Zrtev“.
Nad 400 rojakov je bilo navzocih pri
predstavi, ki jo je reZiral g. Rudi Hir-
schegger.

ZDA

V Milwaukeeju (Wisconsin) je 21. fe-
bruarja umrl Franc Rozina, dolgoletni
dopisnik Ameriske domovine. Pred 77
leti se je rodil v Smartnem pri Litiji.
Kot gostinski strokovnjak je dobil sluz-
bo v najveéjem hotelu na Bledu.
Nems3ki okupator ga je mobiliziral, a je
udel in leta 1945 zapustil domovino ter
prisel leta 1949 v ZDA in se naselil v
Milwaukeeju. Bil je delaven Elan slov.
Zupnije sv. Janeza, tajnik Misijonske-

ga krozka, bil predsednik drustva Tri-
glav. Po njegovem prizadevanju je
drustvo kupilo zemljisce, kjer so ¢lani
uredili Triglavski park. — Slovenska
folklorna skupina Kres je priredila v
genklerskem Narodnem domu v Cleve-
landu veéer narodnih in umetnih ple-
sov. Po prireditvi je bila zabava, pri
kateri je igral orkester ,Veseli
Slovenci“. — V Clevelandu so v marcu
praznovali 25-letnico Zveze slovenskih
narodnih domov. Zveza je izdala po-
sebno prilogo Ameriki domovini, pisa-
no v anglesgini, na 28 straneh. — Slo-
venski folklorni indtitut je na cvetno
nedeljo pripravil v Baragovi dvorani pri
Mariji Vnebovzeti v Colinwoodu razsta-
vo slovenske velikonoéne ljudske
umetnosti. — Pri sv. Vidu v Clevelan-
du je Misijonska znamkarska akcija
organizirala kosilo, katerega Cisti dobi-
¢ek da nadim misijonarjem. Dobicek z
darovi je znaSal 5345 dolarjev. — V
Senklerskem Narodnem domu v Cleve-
landu je 22. marca priredila Glasbena
matica svoj pomladanski koncert. Po-
sluSavcev je bilo nad 450. Obenem je
bil to zadnji koncert dirigenta MaleCkar-
ja, ki odhaja v pokoj.
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cije), temveé so jo zaceli komunisti
sami.”

Pa $e moje vprasanje:

Slovenski narod se je v zacetku
okupacije po svojih zastopnikih, ki
si jih je bil izvolil na svobodnih vo-
litvah, odlocil za pasivni odpor proti
okupatorju, ker bi ta pomenil vseka-
kor najmanj$i krvni davek za narod.
Temu se je uprla KPS v imenu tuje-
ga svetovnega nazora, stalinizma,
ki ga je kasneje sama obsodila in
zavrgla. lzrabila je stisko, v kateri
se je narod nahajal, in to z edinim
namenom, da bi pri§la prek revolu-
cije na oblast. Sebe je proglasila za
edinega zakonitega upornika proti
okupatorjem, vse, ki bi se mu uprli
mimo nje, pa proglasila za narodne
izdajavce in jih zadela nacrtno likvi-
dirati. Kdo je torej koga izdal: slo-
venski narod partijo ali partija slo-

venski narod?
N. N., Anglija

ocvirki

ZAKON, KI NE FUNKCIONIRA

Letala med Ljubljano in Beogradom
so trenutno prenapolnjena s slovenski-
mi direktorji in finanénimi knjigovodji,
ki morajo v jugoslovansko glavno me-
sto po kakrSenkoli Zig, da dobijo njiho-
va podjetja potrebne devize in lahko
sploh delajo dalje. Te pritozbe v Slove-
niji gredo na ratun novega deviznega
zakona, ki je bil sprejet proti dolgotraj-
nemu upiranju Slovenije in je zaCel v
zatetku leta veljati. Ta dologa, da mo-
rajo vse prejete devize najprej v beo-
grajski osrednji sklad, potem pa naj
bodo spet delno razdeljene podjetjem
po dolocenih smernicah. V Ljubljani
govorijo, da so podjetja doslej lahko Zi-
vela $e iz svojih zalog surovin in poliz-
delkov, sedaj bo pa poloZaj resen, po-
Sebno za srednja in manj3a podjetja,
ki se proti zvezni birokraciji ne morejo
tako uspeSno braniti. Novi zakon ovira
1Zvoz in delo podjetij.

Tudi na slovenskem partijskem kon-

——

gresu je bilo glede tega slidati pritoz-
be. Slovenija zahteva, da zakon spre-
menijo. Dejansko se zdi, da je neka
pripravljenost za to. Tudi vecja izvozna
podjetjia po drugih republikah Jugosla-
vije so nezadovoljna. Vprasanje je, za-
kaj so sploh sprejeli takSen zakon, ¢e
so 7e od vsega zaCetka vedeli, da ne
bo funkcioniral.

Prav v tem, tako menijo, je ena

glavnih tezav ne le Slovenije, marved
cele danasnje Jugoslavije. Stalisca
vzhodnih republik, posebno Srbije, €u-
tijo drugi zastraSujote brezobzirno,
trmasto in poleg tega brez smisla za
stvarnost.
. Na partijskem kongresu komunistov
Crne gore je neki govornik zahteval,
da naj bi se vnaprej v Jugoslaviji upo-
rabljal v uradih le Se srbskohrvaski je-
zik, ki naj bi ga imenovali ,jugoslo-
vanskega“; vse ostale jezike bi bilo
treba kot uradne jezike odpraviti. V
Ljubljani pravijo, da bi nacelno moralo
po veljavnih zakonih nastopiti proti
tak$nim izjavam drzavo toZivstvo, a v
Lunitaristiéno® nadahnjenih republikah
¢esa takega pac ni pricakovati.

Slovenski partijski kongres je izrazil
misel, da bi dolocene stvari v Jugosla-
viji reSevali bolj v smislu slovenskih
zelja in koristi. Pri tem nikakor ne gre,
tako pravijo, za avtonomisticne ali se-
paratisticne koristi, marve¢ za taksne,
ki so v skladu tudi z ostalimi napred-
nimi dejavniki celotne drzave, ne na-
zadnje z gospodarstvom. Najveckrat je
krivda drugih, da Slovenijo vedno zno-
va prisilijo k odstopanju od njenih
mnenj. Razumeti bi morali, da zaradi
splodnega razvoja v Jugoslaviji in zara-
di napak gospodarske politike Sloveni-
ja v primeri s svojimi sosedi na zaho-
du, torej z Avstrijo in Italijo, stalno bolj
zaostaja, namesto da bi jih dohitevala.

Za slovenski partijski kongres so bili
znacilni zares odprti nastopi, Ceprav
vetinoma bolj o posamicnih konkretnih
vpradanjin. Stari komunisti se po
mnenju miajdih delegatov ne bi smeli
preve¢ ponadati s svojo preteklostjo in
z ,dosezki revolucije®; danaSnji rod
zanima, Gesa je sistem v resnici zmo-
Zen — potreben je denar, stanovanja,
posojila in podobno. Neki delegat se je
lotil vpradanja napisov na vojadnicah,
ki so le v srbohrvad¢ini, nikdar pa v
slovenscini. Partjo so krepko kritizirali;
ta je, tako je bilo €uti, izgubila skoraj
sleherni vpliv na kulturo.

Slovenija se Cuti pogosto tudi v zu-
nanji politiki od Beograda slabo zasto-
pana. Zivéno dejavnost zunanjega mi-
nistra po amerikem zratnem napadu
na Libijo so v Ljubljani sprejeli le s
pridrzki. Konéno ne vodi pot v Evropo
skozi Tripolis, je bilo slisati. Na slo-
vensko spodbudo je moral neki govor-
nik beograjskega zunanjega ministrst-
va izrecno pojasniti, da je Jugoslavija
proti vsem vrstam terorizma. Pri de-
monstracijah mladih v Ljubljani proti
ameriskim napadom je bilo cuti gesla,
ki jin ni bilo slidati v ostali Jugoslaviji:
receno je bilo, naj bi Jugoslavija pre-
nehala prodajati orozje dezelam tretje-
ga sveta in uriti na svojih vojaskih $o-
lah Gastnike iz teh drzav. Kot je zna-
no, prejema taksen pouk v Jugoslaviji
okrog 200 Palestincev, Ceprav, kot za-
gotavljajo, ne za terorizem, marvet za
redne vojaske dejavnosti.

FRANKFURTER ALLGEMEINE
ZEITUNG, Frankfurt, 15. maja 86/12.

4 2)
julija in
avgusta

NASA LUC
ne izide
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e Dragi rojaki! Za Va3o SELITEV v do-
movino se Vam toplo priporoéamo. —
Obrnite se na naslov: Gebr. HORZEN,
Mobeltransporte,  HerderstraBe 36,
D-4010 Hilden bei Dusseldorf. (Telefon
02 103 / 44 5 62). — Informacije do-
bite pismeno ali po telefonu v sloven-
&Cini ali nem&cini.

o PREVAJANJE V MUNCHNU — Dipl.
filolog JOSEPH ARECH Vam uradno
uredi prevode iz sloven3gine in srbo-
hrvaCine, pide pro3nje in nudi pravno
pomo¢; pouk nemsCine in sloven3cine.
— 8000 Miinchen 45, Situlistr. 71b
(U-Bahn 6, postaja Freimann), tel.
089 / 32 68 13.

e PRODAM novo, moderno enonad-
stropno, takoj vseljivo opremljeno hiso z
obrtnim lokalom v Sp. Rupleku pri Mari-
boru. — Nadaljnje informacije daje Oto
Golob, Bergstr. 22, 7203 Fridingen,
BRD, tel. po 19. uri 0 74 63 / 18 17.

o RACUNALNIKI: Sinclair 48K DM
245,—. Vse vrste Commodore,
Schneider, Atari RADIOAPARATI, AV-
TORADIO Hi-Fi. Razni stroji in orodje.
Eksportni popust. — Jode Discount
Markt, Schwanthalerstr. 1, 8000 Miin-
chen 2, BRD.

« DRAGI ROJAKI, POTUJETE V EVRO-
P0? Na pragu domovine, v sredistu
stare Gorice, ob lepem drevoredu Cor-
so Italia, vas pri€akujemo v PALACE

HOTELU, najboljSem hotelu v mestu.
Najmodernejsi komfort (kopalnica, tele-
fon, radijski sprejemnik, barvna televi-
zija, mini bar, klimatizacija). Zelo
ugodne cene: enoposteljna soba 62,50
DM, dvoposteljna 92,40 DM. — Vinko
Levstik, PH-PALACE HOTEL, Corso Ita-
lia 63, 1-34179 Gorizia, tel. 0481 /
82 1 66, telex 461154 PAL GO I.

e ATOPREVOZNIK iz Maribora seli
ugodno. — Emil Stermecki, 62000
Maribor, Ul. Velka Vlahovia 63, tel.:
(062) 511-319. :

e PRODAM starejo hiso s 1,25 ha
zemljis€a. Oboje leZi ob cesti v Zg.
Velki, Drazen vrh 14. — Informacije v

/Iziel je prvi objektivni pregled tega, kar se je med zadnjo vojno v Sloveniji zgodilo.

Stane Kos: STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM, 1. del.

ZRN tel. 07 307 / 31 4 80.

Delo je deleino polno pohval. Ceprav gre za zgodovinsko pisanje, se vendarle bere kakor povest. Av-
tor dokazuje svoje trditve iz knjig, ki so izile tako v Sloveniji kot zunagj nje, in skusa prav s tem nepri-
stransko ugotoviti resnico.

To knjigo bi moral prebrati vsak Slovenec, sqj bi v njeni luéi lahko primerjal reZimsko pisanje o istih do-
godkih in se tako vse bolj kot doslej priblizal resnici.

Knjiga stane 210 silingov ali 30 mark oz. enako vrednost v drugih valutah. Naroéate jo lahko na
naslovu:

Mohorjeva knjigarna, Viktringer Ring 26, A-9020 Klagentfurt. /

preberite!

PREVODE DOKUMENTOV, ki jih potrebujete za sklenitev zakona, vam radi poskrbijo slovenski duhovniki. Obrnite se vedno na
najblizjega!

ZA CERKVENO POROKO potrebujete krstni list, ki ni star ve¢ kot tri mesece: Javite se en mesec pred poroko pri duhovniku, Ki
vas bo porocil, da lahko uredi oklice in dokumente in se zmeni S krajevnim Zupnikom za kraj in ¢as poroke.

NA VSEH URADIH, kjer vas spraSujejo po narodnosti ali drzavljanstvu, povejte najprej, da ste Slovenci, potem Sele, da ste Ju-
goslovani. Pri izpolnjevanju vseh formularjev napidite pri rojstnem kraju vedno: Slovenija-Jugoslavija.

MALE OGLASE sprejema urednistvo ,Nase lu¢i“ do 5. v mesecu pred naslednjo Stevilko. Oglasi smejo obsegati najve¢ 100 be-
sed. Za vsebino oglasov urednistvo ne odgovarja. Cenik malih glasov: Minimalna cena (do 20 besed) je: 200 avstrijskih Silin-
gov, vsaka nadaljnja beseda pa 5 avstrijskih Silingov (ali pa enaka vrednost v drugi valuti). Oglase je treba vnaprej placati.
Uredni$tvo posreduje le naslov oglasevalca, na druga vprasanja glede malih oglasov ne odgovarja. Kdor hoce zvedeti za naslov
ogladevalca, naj poslje v pismu v denarju ali v mednarodnih po3tnih-kuponih pristojbino za dvoje pisem za tujino.
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Q‘ V' gostilni. Gost natakarju:

.Kaj pa is¢e muha v moji juhi?”
,Najbrz izhod."
0
Papagaj se je navadil kopico pro-
tirezimskih besed. Gospodar ga za-
nre za nekaj ¢asa v hladilnik. Ko
ga spusti, ta ne rece nobene vet.
.Kaj si bolan, Koki?" ga nagovo-
ri gospodar.
.Ne, ampak Sibirija me je izuci-
Jas
0

Nemska turista sta se v Afriki iz-
gubila in padla v roke ljudoZrcem.
Ko sta se vsa preplasena tresla, ji-
ma je poglavar pojasnil:

.Nikar ne mislita, da bosta pri
nas pristala v kuhinjskem loncu!
Delezni smo bili pomoCi deZelam za
razvoj in smo civilizirana drZava.”

Ko sta se od strahu malo opomo-
gla, jima je poglavar e rekel:

.Mi samop 5e petemo na Zaru."

0

,Kako hudo mora biti, e je nek-
do gluhonem,” je rekla starejsa go-
spa in vrgla beraCu nekaj drobiza v
klobuk.

,Veliko huje je bilo, ko sem bil
slep,“ je ta rekel. ,Tedaj sem do-
bival v klobuk same gumbe.®

0

,Odkar imamo novega Sefa, v
sluzbi ne morem ve¢ spati.”

.Kaj je tako strog?"

.Ne, ampak tako glasno smrci."

0

,No, mladi moZ: kako je sedaj,
ko si poroen, z denarjem?”

,Grozno: Zena ga zahteva zju-
traj, opoldne in zveter.*

.Kam ga pa mece?"

.Ne vem: jaz ji ne dam nitesar."

0

Ce bomo tako nada-
ljevali, bomo drzava z
najveé proletarci.

Dekle prijateljici: ,Svojega fanta
imam iz srca rada. Véasih pa le
zdvomim: kaj €e v resnici nima ta-
kega dohodka, kot trdi?"

0

Med Zeparji: ,VCeraj sem neko-
mu vtaknil roko v Zep, pa mi je,
baraba ukradel uro z roke."

0

,Kaj jemlje$ proti nespecnosti?*

,Vsako uro pol litra érnine. "

,In potem zaspi8?*

.Ne, tisto ne, a ni mi ve€ tezko
bedeti. "

0

.Katera domaca Zival je najbolj
koristna?*

,Prasi¢. 0d njega lahko porabi-
mo vse, celo njegovo ime.”
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Vsi so delali kot koniji,
samo osli so Se naprej
rigali.

Usluzbenec pri judovski tajni po-
liciji mora obiskati v Parizu nekega
&pijona s priimkom Cohn. Pozdravi-
ti ga mora z besedami: ,Danes je
pa lepo vreme!* Ce mu ta odgovo-
ri: ,In bo tako tudi ostalo!®, je is-
kani Cohn.

Usluzbenec poisce hiSo, pride pa
v zadrego, ko vidi, da je na tablici
z gumbi elektricnih zvoncev Kar
pet razliénih druzin s priimkom
Cohn. Kaj naj stori? Odloi se, da
bo pozvonil pri prvem od spodaj.

Res pritisne na gumb.

Iz zvotnika se oglasi: ,Kdo je!*

Ta odgovori: ,Danes je pa lepo
vreme!”

LA i3cete Spijona. Stanuje v tret-
jem nadstropju.®

0

Znanca se pogovarjata.

Sosed mi je s kamnom razbil $i-
po na oknu sobe, v kateri sem
igral trobento."

,Bedak! Sedaj te bo e bolj sli-
sal.*

0

,Kaksna je razlika med tema
dvema krémama?* vprasa tujec ne-
kega mescana.

,0be sta zanic, razlika je pa ta:
¢e dobite v desni gostilni toplo in
mrzlo tekogino, je prvo juha, drugo
pa pivo; v levi krémi je pa topla te-
kocina pivo, mrzla pa juha.”

0

.Mama, prihranil sem ti en
frank."
.S Cim pa?*

,Tvoje anonimno pismo sem iz-
rodil sosedi osebno.”

Svoboda je v samo-
upravnem socializmu
omejena samod z neome-
jeno svobodo omejeva-
nja svobode.
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